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»J ldÄ olli ommad pöiad rukki sees kas^ 
r uand, ja leikuse aeg jõudis peäle. (fee* 
pul rast ka okis emma, kui ta wälja laks 
toidust otstlua, et potad piddid tähhele pail-
uema, mis perremees, kui ta fcrnü tulleks, 
peaks räkima. Teuuua tulli onuna- poega-
dega, jä rakis fthda: "I^nbba willi wal-
"mis, homme agga kutsun söbro^fts^uabrid 
ЩъЬ> ja^ leen talgud." ;&ш uuüd õhto 
tpanua raak kojo tulli, rakisid kohhe uoreo, 
&fp agga wabdlseves su.re hirmo pärrast, 
sedda temmale ülles. Agga .emma ш<ее; 

A "ärge 
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".'rge weel kartke! sest kes teiste peäle 
"omma lorust panneb, sel ei olle weel öiget 
"nou.'' Agga la jälle teistkorda tulli per-
remces, ja siis ülles ta : "jubba rukki 
"p lvdeneb, ei ennam loda tetöte peäle, 
"yakkame agga isse homme IllMmaZa abbiga 
"omma tool," ja kui waima raak sedda kuule 
da <ai, uues ta: ''nüüd aeg, et lahmame 
"la p:ssa jättame, sest nüüd ta ei wiwi, 
"et tal ei olle totust teiste peäl." 

õppetus: 
Knc laud kaetud, kül siis kogguwad löö-

?ad —agga, km ie», kes lauda rrurretjeb, 
abbi waia, ei sus ei tulle ükski wo. 
Sepärrast, ärra loda mste peäle, w 
teesse mis sudud, muido jaab keik regge-
maua* 

II. Jut. 
RcbdPu ja Tonekurg. 

^"bane pällus Tonekurge omm 
wõeraks. Kurg tulli, ja Rebbane Dittes 
lauda, agga ei vannud muud, kui wedde? 
lad road lm wagnaoe peäl, temma ette.. 

Isse, 



Isse neid lakkudes, pällus ta siis, irwira« 
des, et King temmaga piddi loma. Zlgqa 
kuida wõis ta sedda ornnu pitka nokkaga? 
kui w siis agga jomata, ja ei lausund sanna. 

Mõnne aia pärrast jälle kntsils Kurg 
Rebbast опте jure lvoeraks, ja panui tem« 
ma ette lihha, mis pilkade puddellde sees. 
Kurg wõttis nüüd omma nokkaga lihha-
tükki -reite järrel sealt wälja, ja soi, ja pal-
lns ikka, et Rebbane ka piddi' wmma. Se« 
samma sai agga nüüd kätt!', mis ta teisel 
olli: teinud, sest Rebdaze pea ei mahhn 
puddeii sisse. 

Õppetus. 
Ärra naera mitte teisi, tulleb mnido kord, 

et nemmad jälle sind naerwad; Agga au« 
silnta celsi, siis teised auuscaway ka 

IH. Jut. 
Jännes ja Warblane. 

pannes sai kotkast kinniwõetud ja kistud. 
Warblane, ßes sedda emalt näggi, naeris 
teoda kui hm. "Ennä, ütles la, eks и oäe 

A я :a 
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"ta tössi: emma pistab kül nissa lapse su^ 
"Ho, ei-Spanne ag^a Meelt plhha!? — Miks 
?sa mitte wasto ei hakkand? el>k, kns so 
"jallad ollid?" Jännes kosns kissendades: 
"mis ma sulle teinud, et sa mind.keige fui 
"rema hädda sees arranaerad?" Oieie sel« 
sammal stlmaplilgul tulli kül, ja wõttis ka 
tedda kinni. Si is ütles üks teine jännes, 
kes, põesa warjul, sedda keck näggi, warb 
lae waoto: 
"ma na an, 
"saab arraa-octnd, ja sinno uacr sulle roh« 
"teete katte makstud!" 

'^lnnld mo südda kergem, et 
et mo wenna häbbi temmast 

öp petus. 
' K u i sa teist wületsnsses naad, ärra te 

siis mitte ennam urnina lüdest jutto, egga 
rõmusta ennast tai Warblane. Sinna r 
tea mttte, mis sinno peäle passib; sejt 
Jummal wihkab pahha süddant, ja siis ei 
Helda ükski, armo sinno peäle. Ikka, kes 
teisele auko kae.vab, laugco wimaks isse 
sisse. 

« 

IY. Jut . 
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IV. gut 
Harjad ja Hunt. 

aks harjad puskassd ennast. Hunt, sed« 
da naqgcmas, kahlis nnd Kihhmada. "Hea 
"kül, ütlesid Harzad, agqa sa peao keskele 
'meie wadhel seisma, et sa «wllematte asja 
"kliled." Jubba Hunt nälpas keelt, ftst ta 
nou olli, essite sedda snallnst arramnrda, ja 
telst ЩЦІ* jmrel. Щ$а Hdrjad, sedda tun
des, lükkasid hobiga sarwed kokko temma 
läbbi ja läbbi. 

Õ p p e t u s . 

Ei kawwal egga üllekohtnne ei wahhe-
mehheks ei kolba. Zlgga, kui wihh unehyed 
isse targad leppimisseko, siis ei ükski ei 
wõi nende riust kasso nõuda. 

V. Jut. 
Lõukoer, Karro, Hllnt ja Rcbbane. 

ДимігЪег, kes kunningaks teiste metsaliste 
jeaö nunmetakje, et temma К kaugem ja 

tugge-

K 
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tuggewam, kutsus Karro ja Hunti ja Neb« 
bast omma auko wõeraks. Karro olli essi« 
meune, slsse nunnynas: teijed jäid weljss. 
Lolikoer woltis tedda wisi pa raft wasto, 
ja küssis, 'kas keik temma mele järrel 
"plddt ollema?'' Rummal Karro kostid: 
"od, siin on üks parral o mibe bais l eks 
«se ei olle teile handiks msugguft häilus ei-
oladaV — Siis audis Lõukoer temma 
wasto kõrwa, et ta mahhaiauges, ütteldes: 
"kas sa tohlnd omma Kirnurncja ülle naer-
"da! ja teggi temmale õtsa. Nüüd laks 
Hunt sisk, arwades, targem ollewad! Neb-
bane jai weel welja wahtima, mis sündib. 
Lõukoer wõttis ka Hunti ausaste wasto, 
ja küssis seddasamma temma kaest, mis ta 
Karro kaest olli küssinud: Hunt, silmad 
agga woörõti peas, kostis: "oh mis kern 
"na ja hea hais siin 011! jo siiu keiksuggu-
"sed rosid ja liilek'sftd.'" Si is audis Loukoe, 
ka lemmale wasto kõrwa ja ütles: "Slu-
"na fallalik, kas stnna nenda pead walle-
''tamg! sest se haiseb sim wagga sandiste;" 
ja klskus jonega tedda löhki. Nüüd tulli 
wimaks Redbaue, kummardades, Lõukoera 
jure. Ka leinma sai illusaste wasto woe? 
tud, ja küssiti ka temma!:, "kas keik ta 
"mele parrast piddi ollema?" Rebbane, jub-
ba targem / kosl.s: "Kui se kunninga me-
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"le järrel on, siis ka minna sellega vean 
"rahhnl ollema. — Agga mis hais on siin?" 
küssis Lõukoer. Rebbane wasras: 'Armas 
"Kunningas, ärge pange pahhaks, el min-
"na selle peäle mitte ei пхч wastaba, sest, 
"tänna hommiko, kotto l ' l e s , olli üks 
"wagga paks novo, щ sest on minno ninna 
"julgns." Si is ütles, naerdes. Lõukoer: 
"suma mõistad õiete targaste ja ausaste 
"kõnneda, iöcn mahha ja sö!" 

Õppe tus . 

Nenda peab ka innimenne nendega üm-
berkälma, kes tennnast suremad, ja mitte 
keik wälja lobbiscnw, waid ikka ennä arro 
piddama, kas se ka sünnib. Sest iggamees 
omnlaga, samt toaene kolliga. 

VI. Jut. 
K o n. 

* 

l l f s Kon, kes hen?a jao peäle ronnind, 
näggi sealt harza. 'Irivas sils isseeilneles 
nelwa: '"Kui ma agga nahka we,mitan,' 
"sii) ni sammo wreko lahh.iu.' HaNad ta 
гтицЪ üittspuhhuma; ja küosid siiö ms* 

le 
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te kaest: "Kas ollen jo ni silur kui kara?" 
Teijed naersid: ''kül weel waia!" Ta hak-
kab jälle ennast üllespubhuma, ja küssth 
jälle: 'Kas weel waia? Kül, kül weel," 
naerwad teiied ikka peäle. Kui südda sus 
wihhaseks sai! \л ta puyhus euuast nenda 
tais, et la loyres. 

О Р tt t f XX s. 

Kassi pusas tai kiikrite, Ikka sedda, 
kes llhkemat põlwe takka.-.jab ja parrem 
arwad olla kui omma suggu sc!ts, naer-
wad teised. J a olled sa omma kurja mele 
motte peäl uhke, siis so jalla -allus uvej 
waesem, kui selle konna heina saad: J a 
ni paljo sa ka ennest siis <lireko ajad, ei 
sa ommeti oige i\v; imesse larnäseks ei ,a, 
ni Pissut, kl li kou harja körguseks. Tehko 
siis iggamees oianst, ja olgo ta selle põlwe-
ga rahhul, mis Jummal katte andis, sest, ka 
Keigewaesemal 011 temma õnned katte lomid, 
kül innimenne agga wiitsib neid ülles lewa. 

VII. Jut. 
Rebbane, Lõukoera-augo jures. 

ai Lõukoer wannaks sauud ja ennam 
ei 

K 
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ei jaksand ommale toidust puda, nõudis ta, 
sedda теце wist peäl karte sada: temma Heft 
tis ennast omma auko pitkali mahha, ja 
ülles ennast haige ollewa. J a nüüd knt° 
sns ta keik metsaliesed omma jure kokko, et 
ta neile, weel eure surma, uut kunnmgat 
seaks. Agga, kui ikka üks mmaliuue tullis 
Mllrois ta tedda ärra. Wimaks tulli ka 
Rebbaue temma ukse ette — watis sisse, 
ügga ei tullnld. Lõukoer hüab: "mis sa 
"watad, ja «tznda kaksipiddi mõtled? eks 
"sa ei tulle mind ka kalslua, kes ma siin 
"lü haige maas? Agga Rebbane, ikka tark, 
kostis: "minna watan suu, ec ni paljo jalied 
"sinno augo pole lähwad, ja ei mitte üks ainus 
"ei oUe taggasi tuwud — sepärrast kärvan 
"ma, sest, et need jalled mtiw kohhurawad." 

<O p p e t u s. 
Kes korra pollend, kardad tuld. Agga 

kes mõistlik, ei layha ial suisa peäle, waid 
arwab еппе ärra mis ta teeb. , Sest ken 
gem on, teise willetsusse, km omma ennese 
läbbi, targaks sada. 

VIII. Jut. 
K o e r. 

t 

Xlu Koer, kes hea perremehhe jures olli, 
ja 
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jü hästi sai södetud, tüddines ärra temm 
lettva körokesseo ja püödw ning kondid snes« 
Leiba ta ei hailntandke, ja lihha, mis nnt-
te sulla lMa, ta \Mnš ka mahha. Wi-
Hufs laks ta hopis ärra, parremat kohta 
lnnma. Agga ftfefi ei tahtnud tedda. Nen-
da kats la mõnda aega, ühhest ärra, теік 
jttrej jubba koht kaddund ja kelk lnnd kor-
dl0 agga nähha. Ei aita \m koera nou 
ennem ^ miö wand siis, kui agga warum 
perremehhe j are taggasi minna. Tulleb ka 
nüüd hopis kevwastud ja na ja parrast pool 
surnud, ja pallub agga rabba, Ы sedda, 
mis teised koedad ennam ei tahha. "Hea 
fui," ülles perretneeb, "ma raMan katsuda." 
&iw juhhätas ca redda kambri, ja nams 
temmale leiba za pnddro ja lihha konta. 
Jubba koer Kobas feelt ja kahlis agga tale 
suga wõila, agga perremees ütlev: "leih он 
"hailttand, ei ê ei wot so me!3 parrast ol-
la." Puddro katsumas, ü̂ cles ta jatle: "se 
"on happuks lalulld." J a kui ta konta 
temmale näitis, ülles ta: "se rikkub ham* 
"niast. Minne agga siis ja katsu parra-
"mat." k cks ka siis koer mirte? ja wiw 
$иы$ ärra, ja soi hobbose kaggaraid. 

Ö p v e i u s, 
Orri , kes wastane, ja ikka раггапш 

tah-
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іьЩаЬ, kni leiwawannema jõud annab, 
on kui se Koer; ja kaGs.ka temma kassi 
wimaks nenda. Micro nisuggune tmlnab 
pärrast Jummalat, fui ta need leiwa tükkid 
saab l'.arrida, mis ta enne nurka wissand. 
J a »aab la nkekord omma ka peäle, sits se 
tulleb keik temmale karre. Ei anta siis 
temmale eb klliwa egga marga ei silma eg-
ga zuhho panlla. 

(&. 

Jut. 
Sippclgas ja t i r ts. 

\Э\щй§<хЪ, tclottsbkvgyuMs keige sui lab-
bu ц neli rajraej sest ellada; nenda ka mes-
silclssed: Agga tirts on sesuggune, kes fui 
täddi btippab ja laulab, ja tullewa aja par-
rast ühceqit waewa ei na. 3alwe mül 
nüüd peäle, ja uppe'.gal ja Messilassel soe 
lubba ja air rais; agga txvtfi tahtsi külm 
j«?' iialg rappa. Ronnib temma siis jfcfte 
hädda iccs üppelga pesjö jure, ja p< 
a,!.za rajokest narr.'a. Sippelgad 'iitlesifct 
"ennä, talwe $ m^ge, ja sinna 
"jubba leida otsid?" Tirts kostis: mul ei 
"olle leiba ollemaöke. Mlko sa sedda sus 
"et murretsenud?" ülleb üks sipplik. "Mul 
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"ei olle aega olnlld," wastab M s . "Mis 
"teggemist fui sits o!lt?" Äüssib sipplik. 
"eks ma lanlattv ja - tantsin wastas ttrs! 
S l i s ütsesid sropelgad: "olled sa msuqqnne, 
Hbtttö ssttd jus sinno lanl 'ja'sinno tants/ 
"kulda meid towad meie tö ja meie waew." 
3n ls г'о*пб ІпЦе^ге: "tühhi- koht ei lall-
W еолул tv nt. Sttö laula ja kantsi teine 
"fui wahhem," Ütlesid si poel and, "sest, kui 
" т е к , ka laua peame toidma, knhbo meie 
''Nlö isse same; lndba sest kül, et ilma« 
"sina waesi lodame." Tirts laks nüüd 
messip« iifYe. ette; agga seal ei räkkitndke 
temmaga; uks olli fhmi. Senna ta surri. 

O p p e t u s. 

Kes mnrrelik, kui sippelgas ja messilan-
ne, sel ei ial leiwa pndo; sest walmis roog 
ei tulle is?e ei ühhegi, laim peäle, murre 
peab cedda ikka essite walmistama. Murretse 
sits igga aöla ette ommal aja!, siis sinnul 
rahhoa kui se holew ulgub ühhest uksest teu 
ie : Naad sa norelt waewa, siis hingad 
lm wanna, pehme sängi sees, sest parrem 
i: iie kõrs weisiel kewwade narrida, kui hei-
i.a lüi.e tais süggisel. 
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X. Jut. 
Warres. 

^Vörbes olli ühhe Warrefel wagga fmtr 
janno. Sedda hädda tundes, näggi ta tru« 
si, mis poleks wega tais. Temma katsus 
jua, agga ei ullatand, sest kruus suur ja 
wessi süggaw. Mis uou siis, et iaiinB 
wagga suur! Kas ta peab krusi ümderlnk-
kama? sedda ta ei süda. Kas ta peab 
sisse puggema? ei ta Mghhu sisse. Kes 
mõistab nüüd ärra, mis tehha? Sedda 
Warres sind õppetab: Temma kannab 
seuui weiked kiwwid fnift sisse, et wessi ni 
korgeko tõuseb, et ta üllatab jua. 

Õ p p e t u s / 

'Tark nou tö jures teeb waewa poleks, 
sepärrast ka se laisk proos ІШ suremat 
waewa naab. Agga kes Kirrel mõtleb \a 
nou peab, <se saab korda. Õppi siis jubba' 
norelt tähhele pannema; sa kergitad К läb
bi omma tullewa ello O&wa. 

XI Jut. 
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XL Ж 
ftaat n. 

ks Kaari?, kes wagga nbfe olli, tahtis 
ennast walgeks ocsta. Tenima wihclcs nv 
mft ща pääw, aa^a must la olli, must 
ta jm. Mis uis liuüd tehha? temma koa/ 
gub emiesej keikln^gused wõerad sulled, kis-
sub ommad wälja, nina ehhitab ennast nen
dega wagga illinaste. Nüüd hakkab ta en-
nast õiete kohhelwama ja reisi, lindusi äri a-
naer«ua, et nemmad nrnte ni kelmad kui 
temma. Teiled llnnud sedda nähhes, tullen 
wad kokko ja peawad nou, er lgga lind 
omlilab wlkd temmast arralvortab. Jubba 
tlillswad keik ühhp hobiga, igaaükö тог? 
tab omma, "ja "о:>! mis naeruks nüüd se 
waeue Kaaru jai. 

O pv ettts. 
Ärra klda isse ennast, lasse teised kita: 

Agga arva chhtuy ennä,5 ka sus wõera as« 
iadega, nutioo sa 'lcndazammoli naeruks 
faad. Stm murul haool, alwa ічсс kan
des; ta warraolab ennetde uhrust, Olgo 
ouuneri Kaarna fzzggu [euiggyje suma ees. 
A^ga on yead kombed sinno üllem ehce, ei 
silid {iii ka waeze kuub и reota. 

XII. J u t. 



XII. Jut. 
Jännese d. 

^Hlunesed ollid jubba arratüddi,:d ma pe-
äi ellades, sepärrast tullid neiumad keik 
kokko, et nemmad omma ellule piddid ot-
sa teggema. Lal>haltte, ütlesid nemmad 
ja upputame- euimst järwe. Nüüd bak-
kawad kelk senna jooksma. Sest mürri-
nast agga kohkusid konnad kes järwe äres, 
nenda, et lummad keik wette hüppasid. 
Sest ehmatasid jille jomwVt>, et nemmad 
seiõma jatd, ja hakkasid järrele moUema. 
Nüüd ütles se feige wannem ja targem 
nende seast 
"onnniti wee 

loenda: "Waatre,' wennad, 
nisuggust, kes meid kardaa 

wad, za hopis wanemad meist on, ja 
''«lemiuad peawad siiski ellama. Ka lueie 
"tahhame siis weel ellada ja sedda kanna-
".tgdamis IllUlmal peäle panuud/' 
sel wlsil laks iggaüks omma teed. 

<) p p e t l l s. 

Ning. 

Uks õnneto leiab ikka teist, Ы weel 
sltretna oimetusse fees. Sepärrast, Wae
ne! ärra wa ta micre woöroll nende peäle. 
kes silmust suremad ja rcktamad, waid. 

panne 



panne fa neid tähhele, kes ssnnnst waese-
mad. J a ehk wõib keiqe rikkama ja uhkê  
ma majas nullo ja nutto nlnrre olla, kel-
lest sinno must nurnme tubba ühtegit n 
tea. Sest igga omma king wautab omma 
jalga. 

XIII. Jut. 
Pödder. 

e 

Uks pödder tnlli nhhe selge bassika jnre, 
et ta omma janno plddi kustlltama: J a 
jües näggi ta isse emmst kni ühhes peeg< 
lis. Temma panni sedda immeks, ja hak-' 
kas nenda isse elinesega räkima: "NÄ. 
"mis illusad sarwed need on, mo pea on 
"jo ehhitud kui ühhe perjaga; mm mis 
"aus mees ma õllel'.! eks ma sel wisil ei 
"pea nhke ollema? Agga kahjo/ et mö, 
"jallad nenda pitkad ja pemke*}ed, ja selle
pärrast rummalad nähha! Ailimkä Ium-
"mal et mo reid peaksid patsuma ja jallad 
"lühhemaks mrnnema, siis olleksin ma ülle-
"üldes kenna, ning Kunuliigas telkide met-
osaliste seas." Kui ni nenda rakis; hak
kas mets hellifema, koera sarw chw; ning 

koerad 
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koerad isse haukamas. Ei ennam siis, 
kui agga rnirriitafe jooksma, ja need ärra 
polqtlld jauad wind tedda ülle wäljade la 
laggeda. Agga kui ta metsa \\ \г sai, 
hakkasid okste külge lemma kidetud sarwed 
kinni, ^enni tullid koerad liggi, piddasid 
tedda, ja jahhimehhcd teggid temmale õtsa. 
Miö ollid nüüd need au sarwed? 

Õ p p e t u s . 
Õppi keik Jummala anned arratund-

ma; ja pea mitte palja näust luggu, kui 
terwis agga kaes. Sest terwis ja palle 
higgi se hoiab ja toibub meid. Jubba mitto 
prisk innimenne langes, et ta tühja peäle 
lotust panni. Illo kaub kui lillekenne, agga 
hea kombe ei nartsi ellades. 

XIV. Jut. 
Se pimme. 

9 

llfjfje pimmedal ollid siwda rubla vabfyy 
mis ta ösel ühhe aeda sallaja olli Mahha 
pannud. Üks naber, kes sedda тіциЫнз 
laks, leidis temma rahha, ja wus »edoä 
ärra« <©e Pmuue laks zälie №\ä o.el ünv 
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berkaudo katsumas, et ta piddi omma tafa 
ha ärrawõtma, agga temma leidis tühja 
asset. Olleks se nüüd teine olnnd, 
siis olleks ta mitte üks peinis sedda keiki-
dele kaeband, waid ka ommâ  kahio keikide 
ette awwalckkuks temud. о е pimme olli 
agga waic, ja ei lausund mitte sanna. Ta 
jälle nkc- kord tnlli temma omma ltabri-
ga koggcmatta kokko, ja hakkasid jutto aja-
ma. Iuc ronseb juttusi. S e naber, mon-
dasuggust jlitlo azamas, küssib siis ka 
temmal: sa waene mees, kust sii om* 
mc tl omma pea loidust saad? Temma kos
tis : Jummal olgo ышишіо! on weel 
wanna warrandust kous. Sadda rubla 
ollen ma paigale pannud, ja leist Sadda 
Mis ma ollen koggund^ tahhan weel »im« 
dr kõrwa panna, фе naber kes ahne, 
l)lmmu5cas teist sadda rubla ka: 2lr* 
was siis nenda: tahhab se Pimme omma 
rahha otsima, ja leiab ühtegit, siis ta 
peaks melest ärra ollema, kül la neid teist 
ka senna panneks. Sepärrast panm rem-
ma jedda rahha, weel selsammal ösel ter-
weste lenua kust la sedda olli wõtnud. 
S e Pimme laks teisel päwal senna, leidis 
omma rahha, rannas Jummalat, ja olli ^ 
rayhul er ta sedda olli katte sanud. QU 
lers lemma nüüd sest palio lobbisend, egga 

siis 
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siis se naber nisuggune jolle olleks olnild, 
et sa sedda ratcha olleko kaggasi winud. 
Nenda saab Pllnme omma molStuosegH 
selle ülle wõimust, kellel filmet) peas. 

O p p c t ll s. 

Üks tark ja tassane meel on parrem 
kui paljo rahha. 

XV. Jut. 
K a n n a. 

Nhhe parrem ebhel olli uks kanna, kes fa> 
gapäcltv mnnnes munna fuldfe koreqa. 
S e läbbi sai temma paljo r a^a . Agga 
perremees bimmuc-las kanna lilcha järrel, 
arwades, sedda selge kuld ollewad: Teni« 
ma tappis tedda ärra. J a mis ta teq-
gise läbbi? temma rikkus omma önne Ho-
pis ärra. 

O v v e t u s. 

Kül mõnnel hea põlli, agga ei mõista sedda 
finni piddada, ja sus kaub on kaest ärra. 
Põld, mis iggapääw loidust annab, on kui 
se kanna, kes iggapääw ИШтт kuldne 

B 2 Iwp 
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koreqa munnes; ni kana, kni sa sedda õiete 
harrio, kaswatab ta шИе wllja. Agga, 
ikra kes kohhe kätte tahhab, mis agga aega * 
möda ja lassa hilgokeste wõib olla, »e täp-
pab omma onne, kui se peremees omma 
kanna. 

XVI. Jut. 
Hunt ning ta l . 

r 'NN ja tal tnllid nl)be jäe jnre, et nem 
znad piddid joma. Hn,n olli üllewelt piddi ja 
tal alla pzddl oza. Kni hunt talle silma lai, 
hakkas ta пчп п feelt nälpama ja hame 
masreqa kirnstMa. J a er tal piddi kani 
ollema, hakkav ta kissendama: miks sa mo 
joma aega seggaseks teed et ma ei wõi 
jua? Tal, werriledes, koolis: kuida se 
wõib olla, sest nunna ollen alla plddi oja, 
ja inina Nile õza? El se läinud korda; ptd-
dl agga siis seddq reift wisi karjuma. Tem
ma alles sepärrast: Mlks »a olled mind 
mullo soimand? Arwad sa, et se fülle peab 
nenda jäma? Se waene tal kostis: kui-
daö ollen minna wõinud sind mullo soi: 
maoa, je st и ma üko tällnawaue ollen? S l i s 

ütles 



*-TO#«^W 21 

tttfes se haobematta fcunt wi^a 11, fo se 
jus so issa on olnud. Ilmasüta ial kostis: 
sedda minna ei tea, n mis minna issa ette 
wõin? Hnnt ülles jälle: ärra raW mitte 
paljo, sest minna ollen slnd tänna ennesele 
pradiks arrawallitsend. Sedda naid wop 
tis ta tedda finni, ja joi tedda MW. 

övperus. 
Uks kadde ja kõwwa innimenne on ftq* 

gimese wasto, nenda kni se (мни talle 
wasto, kes agga walis ja nllekohtnsse läbbi cm* 
ma kasso ja teiste fabw püab. Kni walle en* 
nam ci moo, siis teeb ia wäggise kurja; 
kui ta agga jaksab. Se on tnba ma t ma 
wiis, et ckka se wagga palio peab f nina* 
tämä, lest kui hunt tahhab, on tal ikka 
süalluue. Kel wäggi, sel wõimus, kel Ь& 
kur, sel õigus. A ĵge se suur kattemaksja 
naad kelk. 

XVII. Jut. 
Koer l ihha tükkiga. 

о\оеі*, minnes lihha tükkiga ülle maddemav 
le, näggi ennast we sees omma lihyag 

ja 
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ja mötles teise Koera ollewad. Agga, et se 
lihftatüf, mis we sees, surem näitis, mai 
kllias ta selle järrel, ja laskis ommalrükki 
lahti. S e lihha kukkus wette, ja temma 
isse jai ilma. 

Õ p p e t u s . 
Sega innimenne peab rahhul ollema, mis 

Jummal annab. Kes wagga paljo tahhab, 
ei sa wunakö н ühtegit, ehk kes paljo Hirn* 
nulslad, sedda wahhem se katte saab. Kes 
iv-muqit ei hoia, je ei sa ellades taalnt 
kokko. Sepärrast on se ikka parrem, mis 
k.les, kui se, nno essite peab tullema. Mõnni 
tallo poeg jookseb onuna Mõisa Wannema 
jurest ärra, zanab ellomaja, naese ja tapu 
mahha, lkka arwades, parremaid jälle к 
tvwD. Saab ra agga wõera male, siis ta 
naab, et tlma lota ei anta ühtegit. Si is 
kahheiseb temma kül, et ta, mnba tui se 
koer, zeoda mahylaluud nus kaeb olli, nrng 
warjo püüduud. Sest se kül teada, et 
walmis roog ei tulle lsse ainesest. 

XVIII. Jut. 
Konnad. 

^Vonnad haukusid ja karjusid keigest wäest, 
et 
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et We-jummal neile ommeti peaks üht klln-
ningar andma, kes nende ülle kohhut mõis-
taks. S e We-jl'mmal naeris, ja wiskas 
sllllre pakko senna we slsse. Selle kohhi» 
semissest ebmarasid konnad wägaa ärra, 
ning pllggestd mudda №ie, ja ollid waid 
senlU knl se pak we peäl ozus. Kui ta 
aczaa are tnlli ja wagga olli, Nis löstnd 
ommad pead ülles, waatmas, mis üti* kun 
lnngas teggi Kunltingas maggab. Inbba 
mõnni .tu lcb liggem. Temma maggab ikka 
wcei. llko ninnakas läks ta jnre. Temma 
maggab weel, ning maggab kül igga,ves-
seks ajaks, ülles se lnnnakas. Nüüd tniiid 
keik, ja naersid omma knlnüngac ja re^gid 
temmaga immet. Ta «alle teist korda 
hakkasid, Wc-jummalar palluma et. ta neile 
koblomoistjar manaks, kcs mirte allali mag> 
gü"o. Hea kül! ütles We-jummal, kui 
me sedda ärra pölgate, kes wagga ja hel« 
de olli, silo tahhan nia teile teist anda, 
kelle wallums walli peab ollema, ja parnn 
Tomknrge neile knlnlingaks, kes neid ühhe 
teise järrel hakkas ärra neelma. Kül 
konnad põewad ärra, kül mtb jooksewad, 
agga ei aila ühtigil. Oh , mis tassaad 
nennnad praego on! arro tõstab mõnni 
pead za kahherseb omma гитітшЫІЬ er ta ei 
OÜK moistlUld endije ^Ulnnllga^a rahhnl olla. 

Op p e-
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K " i mitto tallo poeg peab sedda tas-

fast ja head wallitsejat tühjaks, ja nurriseb 
igga as^a parrast temma ülle: Tulleb agga 
teine, kes oige wall i , siis nappild ci 
seisa peast ärra, mitte sanna läusltbes. 
Vcenda Jummal nuhtleb, kui innimenne ei 
wiitsi ei haw päiwi kannatada. 

XIX. Jut. 
Huntid ja Lambad. 

hambad ollid kocrteaa sedda seadust fet* 
nud, et nemmad ühtlase Huntide wasro 
tahtsid panna. Sepärrast newmad fa ikka 
nende ülle wimust said. Huntid., sedda 
naggemas, piddid Lammastega rabbo teg? 
gema, ja üks nende seast tulli, kes se кр' 
pitaja piddi ollema, kambad, meel bea, 
teggid ka rahho. Huntid mandusid, eddcs-
piddi Lammastele ühtigit pahbandust en« 
nam tehha, kui nemmad agga peaksid koeri 
orra keelma, et nemmad neid mitte ennam 
ч\ kisjuks. Huntld labbasid siis ommad 
pöiad pandiks anda, \ce Lambad piddid 
jälle ommad talled neile pandiks andma. 
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Sini nnüd rahho sel wisst toime sai, said 
toeead ärra aetud: Huntid toid ommad 
pöiad Lamaste jure ja kambad andsid }St* 
U ommad talled nende holeks* Lembad ei 
tahtnud ka mnidogi ennam KvMe wallitsus^ 
al olla. Nnüd olli stls К teine pavvcrn ello neil 
kaes — agga jubba hakkasid ka kohbe kaksi 
piddi kanna, sest koen ennam et olles, neid 
saarmas. — J a mis luggu wimaks?—> 
Mis muud, kui et waimad Lambad järges 
wal)l)akibti, ja talled noorte Huntidele roaks 
siuo. Nenda laksid nemmad keik hukka, et 
koerad mirre ennam nende jures ollid, kes 
neid proow hoidma. 

O p p e t u s. 

Kes omma Wannemast ning õppetaja 
test lahkuwad, ikka need lähwad hukka. 
Sesamma luggu ka nendega Koggodustes, 
kes, head õppetusi ärra pölgadts, er/ ehk 
nmbussib sees еііспоао. S e rahho, mis 
nemmad |ei wisil püawao katte sada, ei oU 
le parrem, kui sesmnane Hunti rahho. Kui 
Mllto tõotab sulle parremad päwad katte; 
agga hn sinna rummal kül olled igga htlp 
harräka lutlo peäl lota, sus jaab ikka ни« 
«aks sinno tukkur ehk siuna löse kimpo. 

Se-
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Sepärrast ärra arwa ial koera karwast, 
wald koera hambast. 

XX. Jut. 
Koera tänno. 

e 

ІЛЧ tru koer ellas omma pissokesse maja 
fees, ja olli ka õlge ennesele murretsend, et 
ta wõiks pehmeste maggada, <oelle jure 
tulli üko reu'.e lits ja pällus allaudikkult 
tedda nenda: heida armo mo peäle ja lasse 
muld ürrikesseks ajaks fluno niaja Nsle, et 
ma agga seal wõin poegeda. Koer, wed-
dela süddamega, andis temmale omma fiA* 
set. Sa i se olmid, tulli ta, omma lnaja 
karre sama. Kutsikatte emma pällus tedda 
jälle armsaste, ja ütles: sa naad et mo 
lapsokesed alles pisiokesieo, wim ma neld 
one peäle, sits nemmad külmawad ärra, 
kaunata weel, et nemmad nattuke suremaks 
sawad. Koer laks. J a kui need kutsikad 
haoti olli kaswani», tnlli ta j alle, omma 
maja taggasi sama. Agga nüüd wanna 
tits ei tahtnud enuam ltkuda, waid ülles: 
aja mlnd wälja, muido ma ei lähhä: on 
sul lust, siis hakka peale — saab sits nä li
ha kel wõimus. Jubba norelt koerad tr* 

wira-
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Vitassd ombad. Sel wisil piddi siis se 
koer omma hea süddame parrast, keiqe tcu> 
we läbbi, olles maggama la külmetama. 

Õ p p e t u s . 
Ärra anna в oeral lubba, et ta so majas 

wallllieb; sest kui sa temmale haest süddaa 
west sõrme laiuse auuad, tahhab temma 
kelmia laiust, sepärrast ka пхшпе rcu> 
wao ütleb: anna siuna lubba kurralile klr-
riko slsfe mlllua, slls la tahhab ka raats-
n t peäle milma. Agga keo head kurjaga 
tasnch, ie korjab paljo oul̂ etust omma tul
lewa ello peäle. 

XXI. Jut. 
Kaarn ning Rcbbanc. 

2ЛеЬ6апе näggi, et Kaaru olli justo tüb 
kt warrastand, kelle kallal temma tamme 
olias nokkls: чэг laks ta ninnast; tulli 
fils liggem pu alla, ja ülles llbbe kelega: 
oh, mis kenna lind sinna olled! enua, kitt 
so sulled wasto paikest hiilgawad! Hea me-
lüa kuleksin ta so laulmiu; siis ma saak< 
sill luruvlrloa, lnlddagit ollewa namud ja 

tunb 
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fituftvfb. Kes teab, km sill TSeaft, ehk' 
sind tõstetakse lüuiude kunningaks. Kaarn, 
kes selle kituse pärrast uhkeks olli sanud, 
tõstis omma kolle heale ja hüdis: kra, kra, 
kra! — jubba just kukkus mahha ja Reb-
bane sedda wormas, naeris nüüd, et ta 
kül Kaarna julga ja healt kiitnud, agga 
mutz temma mõistust. 

Õ p p e t u s . 
Ussu mitte selle sanna, kelle libbe keel tem-

ma riggedat meelt arrawarjub. Sest sesug-
gnne ei pea luggl, surnust egga teilest, 
km agga sest, mis ta omma katte püab; 
olli la ka sinno jures sömas ja jomas, 
snokl pühlub la naerdes luud ja lähheb 
omina reed. 

XXII. Jut. 
H u n t ning Kurg . 

ЗРішг, kes wargusse peäl käinud, olli 
ühhe talle wagga uobbedaste arraneland, 
ja lest olli kont kurko klnnihakkand et ta 
piddi iakkarama. Temma jooksis kaküpid-
di ja coocas keik maksud sellele, kes tedda 

awwi-
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awwitakö. S e peäle tulli nuud Kurg ja 
käskis tedda aidata. Hunt teggi suud !ou-
sa lahti, ja Kurg pistis omma pitka kok-
ka tenna sisse, ja kistus fonti wälja. Nüüd 

s Kurg omma hillda. Hunt kostis 
naermissts: eks se polle maklo kül, ei sa 
woio surustelda, et so pea Hunti kurkus 
oluud, ja suma sedda terwelt wälja tom-
band? mis suremat ja weel tahhad? 

H v p e r u s. 
Koer söbber seuni kui pead sillitad. 

Sepärrast, kui sa head sellel teed, kes lafc 
ke jutto polest, agga süddame polest kurri 
ja kawwal, siis ärra loda nui lasznmisse 
peäle, kui et sa önneks weel terwe nähha-
ga lenunast pased. 

XXIII. Jut. 
Kaks Hired. 

U k s mõisa Hiir laks pöllo Hiire jure 
wõeraks. Kui temma nüüd fenna tulli, 
siis lendasid nemmad teme teist, ning se 
pöllo hiir pällus sedda NMja biixt, et tem

ma 
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nia piddi ommeti temma maja sssse fuffe-
ma, mis ühhe nabra alla olli tehtud. Said 
nemmad sisse tuliuld, siis andis se pöllo-
hiir mõisa -hircle »isso-iwwad ning ärra-
hallitand leiwa korokessed, ja ülles tenima 
wasto: wõtta nenda heaks, ei ItMa egga 
pima ollemast, mis ma wõin sulle ette 
tõsta. Se mõisa dlir olll ag^a uarp ntna 
narris pitka hamdadega. ftui ta olli jonud 
siis ta ütles: olle nüüd terwe leiwa ning 
sola eest, aeg on nunna. Mõisa hiir laks 
ärra ja pöllo htir järis teoda ülle pöllo 
ning äiasid ketrsügyused juttud j ja sel wi
sil ollid nemmad moift» .'lggt »allud; kui 
nemmad senna ollid tulnud, sus mõisa hiir 
pällus et pöllo hiir piddi ka temmaga rem« 
ma ello majaje tullema. Said nemmad sis-
se läinud, sis nemmad laksid kassi kambri, 
ja mõisa «hliir andts temmale pratid, mab 
karad, juustu, mold, foon ning keikjugujed 
asjad ja m e s : olle ni hea ja so peäle. 
Pöllo hiir immetles neid asjo ja ütles: 
oh minno wennike! kiu kattiste ellad sinna! 
S e ou weel önnis ellanunue! Minna pean 
keige sui läbbi jure murre la waewaga en-
nesele middagit kogquma, et ma talwe lab-
bi saan arrahallitand leiba narrida, sinnul 
tulleb agga walmis roog katte ja keige mag-
KUjamad asjad inna тіншо« S e on weel 

on! 
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sn! Kni need hired keiqe parrajaste ЫЬ 
ЫіЬ söma, tuut üks tüdruk ühhe kassiga 
senna sisse. Mõisa - hiir teadis omma auko 
ja pllgges sisse, agga pöllo hiir, kes wõeras 
olle, kargas ühhest nurgast teile* Kas aias 
ta järrele ja öln?eks sai ta kappi tahha, kus 
ta snre karrusse parrast wabbijes ning war
ases, llrrikesse aia parrast laks tndruk kas-
siga jälle walla, ja lns tulli motja^hiir 
omma augo seest jälle elle nuta, küllus pöl̂  
lo hiirt, et ta plddi jomisse kanal tullema. 
Pöllo-hiir kostis: olle terwe kutsumast; 
pea need head aszad ennesele. Enllenunne 
tahhan ommad leiwakorokr^zev n 'rrida, kui 
nenda i'ifPns olla klli sinna. Sest minna 
wõin ommeti omma waesuöse sees rahhoga 
ellada, kni sillna karlitssega pead omma toi-
dust nõudma, sest Üksti ei salli sind, ja 
nenda lats pöllo -• hiir ärra. 

O p p e t u s. 

(lks rikkas innimenne ei ollegi ikka nendft 
snnellk, kül meie arwame. Tenunal sured 
murretia paljo kaddevatd,kes ta peäle käiwad. 
Sepärrast on parrem koddo korokeösed, kui 
wõi woorjeo, nenda kui se tark kunningas 
Salonw onnna õppetusse fannade sees, 15, 
17- ütled: Parrem QI\ ffi keet kapstast.. 
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k"s armistus jnres: k li nuum härg, k:is 
wihkamilme jures. Olle sepärrast t\ finnä 
rou)i)olrnne omma leiwa ja so'a jllres, sest pal; 
jo neist kes pratid söwad ei sa stlma, murre 
pärrast, kinni, ja sinna maggad kui kot. 

XXIV. Jut. 
Oinas ning Koer. 

£ } ш а § hakkas teisega räkima ja ütles 
Wennike! mis eest peame іткіе selle koera 
sanna knlllma ja temma hambad kartma? 
Mis eest peame meie sedda kannatama, 
et temma meid ja mele seilst гЪиіЬ? 
f.fahcme ja puskame tedda surnuks. Si is 
laksid ka mollemad senna nnlg pustasid 
sallaja tedda surnuks. &'»u teised koerad 
sest marki said, jäid nemmad wihhaseks ja 
kiskusid need tapjad mahha, »ung nenda ol-
li se karremaksmlnne kaes. Nüüd tulli 
suur hirm keikide lammaere peaie. Mls 
abbi said stis need kaks oinad ja keik 
lambad sest tüllist? Ei üh^gtt! — Üks teine 
koer sai jälle hoidjaks pandud, kes lambo 
nenda sammoti ktskus, kui se endine, ja 
wanuad wisid ülles piddas. Nceo urn* 

bad 
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ЬаЬ іШЪ nüüd kartnssega sanna kuulma, 
mis nemmad enue julge süddamega ollid 
teinud. 

H v v e t ll s. 
Mis aitab, armas tallomees, kui sa selle 

oina kombel selle wasto panned, kelle kas* 
so al sa pead ollema. Sinna ommeti ei 
pase, ja teed agga teistele weel suremat 
waewa, sest pirtts kohhe walmis sind neile 
margiks pannema. Kule ennimiuue, kui 
aus mees, omma issanda sanna, siis ka 
orja põlli ei olle raske ollemas. Sest ei woft 
nud keik tallopoiaks, eaga wõinud ka keik 
issaiwadeks sada; agga ommeti mollemad 
peawad ollema. Jummal üksi tead uns 
igga ühhel hea. 

•X..X. Y • $̂11 w 

Kerbne ja Omblik. 
e 

Hhhe kirriko sees, mis illusaste olli ttfcit 
tud Ntug kummitud, lötus üks kerblle kuv-
wt peäl, ja hakkas тпЫ löse emmega kon-
nelema, onuna õtsa kortso tonloades 
ja vead eHNnuste jalgade wahhele pan« 
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nes: Kust se kirrik seia tulli? — Onsse 
üks teine oüeminne olnud, kes sedda on 
ehhitand? — Minna ei mõista, kuida üks 
teine oll wõinud sedda tehha. t — S e ei 
wõi ellades olla. Üks wanna Hmblik, kes 
sedda kuliss kostis: kes muud on sedda teft 
nud, kui üks targ ning mõistlik meister! 
Sinna wõid \o warmalt ärratunda, et keik 
targaste ja moistussega tehtud; keik, mis 
so silmad näwad, on sille ja illus. Si in 
hakkas kerbne taiest suust naerma ja ülles: 
Need on selged walled nrng tühhi ju t , mis 
sa unnes naad. Ma tean sedda parrajaste, 
öppi minnust, ma tahhan sind keik õppeta-
da: Üks kord tullid koggemata üks hulk 
kiwwa kokko, ja nemmad laid kokkomulju^ 
tnd, nirlg sest on se suur ma-ilma hone, 
mis sees meie ellame, sanud, lltle eks wäeti 
laps sedda jubba ärra ei mõista? 

Õ p p e t u s . 

Kui üks kerbne arwab, et keik koggê  
matra ma ilmas on sündind, siis se ei 
tulle mine immeks panna, sest temma on 
üko rummal ma matlane. Kui agga üks 
mõistlik rnrnmelme Jummala sined teud 
wöltab arrasallata ning kelab ärra, 
et temma ep olle taewast egga maad lönud, 

siis 

• • • 
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siis ei se tulle temmale mitte alldeks anda, 
et temma nenda fui moistmatta loom möt-
leb. Ül e ülde, kes Jummalat ei ussu egga 
temma au ei tahha temma teggude läbbi 
ärratunda, se ep olle mirte wäärt, cr tedda mm* 
messeks nimmetakse, sest temma ei pruki mitte 
omma mõistust seks, mis tarwis se temmale 
anti. Ei hea innimenne salga Jummalat, 
agga kül kurri, sest se arwab, et ta siis 
wõib tehha, mis ta tahhab — ja teekH 
ka, kut Jummal tedda mitte surnuks. 

xxvi. Jut. 
S ä l g . 

е 

МЛН sälg näggi kuida üks söidohobbone olli 
illusaste wälja ehhitud, ning et need saddua 
lad kui ka wäljad ja üks punnane tek 
wagga kennaste ollid nähha. Oh! ülles 
temma: kui kauaks pean ma sälg ollemaa 
Peaks ommeti se aeg pea kälte jõudma, 
et ma ka saaksin nenda wälja ehhitud, sils 
ma tahhan õiete ennajt kohheudada ja 

^suruötelda. Aeg jõuab kätte. Jubba saab 
sälg wäljawetud ning saddulad ja kc 
keullay riistad peäle pantud. Semm«, 

-̂  E 2. wê  
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I weel ilma ptitfa katsmatta, hakkas lusti 
parrast kargada, ja tahlis nenda kui 
enne omma reed minna. Agga wäljad, 
prits nina kannud teggid temmale ni paljo 
waewa, et temma piddi nutte üks päinis 
soltla mele parrast käima, waid tulli 
ka hopis wässind, hlggine ja werrine tag-
g ss. Nüüd laskis ta omma pead mahha, 
omma rummaluse Щ$?г\'*Ш. 

Ovverus. 
fftendä on.' ka innimestega; Ükski se-

ga rahhul mis kaes. Potsmeeö kippub 
naese mshheks jada ning wabbadik регге* 
mehheks, ikka lootmas, um põlwe parre« 
mat ello andmast, ja ikka jälle naggemas, 
kt lyurre agga surem. Olle siis ikka selle 
ajaga rahhul/ mio kaes, ja ka sega, mis 
waewaks, sest sinna ei tea mitte, kuidas 
c iinvncil keik jälle pörab. J a käib so kassi 
' lftti, siis iggarse mitte weel parremat onne, 

\i kül pea wõid sa ka sest lahti sada. 

XXVII Jut. 
K a k s koerad . 

fo pissokesfed koerad said ühtlase l i l led 
kas-



^-fSbös^w 37 

kaswatud. Teine sai jahhi peäle õppetud 
teine piddi. muido one koer o'lema. 
Kui nüüd jahbi koer näggi, et se one koer 
wagga lailk olli, ja ikka koio jai, Oimas 
ta tedda, ja ülles weel peäle: sinna lank! 
sa , maddaned ommas pesias, eks sa ci 
wõi mitte nenda ommale leiba te.u a k li 
minna? Minna jooksen igga pääw, М oljen 
isse ennesele la omma Is»«mda!e lnZliks ы 
kassuks jg na6n.se läbbi head päwad. Tei e 
kostis: Ennä , febba mo lusti, ehk seb'.>a 
mo kasso! enneminne, et ma jooksen, jaan 
ma koio ja märgan, se mul parrem lia sin« 
na peäle lusti ш waewa. Agga selsammal pa-
wal weel sai se laisk koer mahha^slud, ja tcift 
ftditi ka sits, kui ca üycigit ennam ü jaksand. 

Õ p p e t u s . 

Sest näme meie, mis laste kaswatama« 
stst tulleb. Kui lap.cd sawad holetumal 
wisil/ nenda kut se one koer kaewa* і и , kas 
siis immeks panlM, ec nemmad peawä 
wargaks lähwad, ning el kolba, egga 
Jummalale, egga innimestele? kül ehk lap.e 
meel pahha kül selle wabto, kes tedda 
õppetab ja sunnib, \a |e teine, kes tjal* 
kumlsse peäle antakft, arwab, ec temmal 
need oiged päwad kaes. Agga on irnnnuvD 
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mollemad täieks innimesseks 5innd, siis se, 
kes õppis tööd tehha ja Jummalat karta^ 
ellab — teine agga maggab ja warrastad. 
J a kuhho laiskus ja wargus sadab, sedda 
kulutawad keik Kohto-toad ja keik wangi-
palgad. Sepärrast, noor innimenne! tänna 
ikka Jummalat, kui sind juhhatarse, ja är
ra wihhasta neid mitte, kes sind nomi-
wad. Sest ie on и es toe sanna, mis шп* 
na rahwas rakib: norelt wlllund, wannalt 
tchrud. 

XXVIII. Jut. 
Harrakas ja Rebbane. 

on sesuggune lind, k''s keige pa-
ivu labb wagga paljo lobbiseb, Rebballe 
tulli tu jure lung küssis: ütle mulle om-
wett, n i keige päwa itta rakio? 
ehk rakid sintta targad aszad ülles? 
rakas kissendas warsi: Minna rakm -
ning immelikkud asjad ülles, sest keik minno 
meel ja mõtte käib sellega ümber, et ma 
need teised toimid targemaks teen, sest min-
na, kotka järrel sinika sadik, se keige tar-
gem; ja mis minna tean, annan ma 
teistele teäda. Rebballe ütles: kui sui meel 

ja 



ja lust on, siis õppeta ka mind, sest ma tah-
haksm hea melega middagit kuulda ning öp-
pida. Warsi wõttis harrakas omma ninna 
oksa wasto pühkida, omma õtsa messist kõrt-
so panna ning sured silmad tehha, mis lab-
bi ta omma tarkust piddi üllesllaitma, ja 
ütles: Mlnna ei kela omma tarkust egga 
abbi ei ühhelgi, egga ei pea sedda ennesele 
sallaia. Kule siis ja panne õiete tähhele: 
Eks polle tõssi, sa arwad, ennesele nelli 
jalga ollewa? Agga se ei olle mitte nenda, 
knle, ma tahhan sulle sedda ni selgeste 
ärraselletada, et waen laps sedda 
wõib moieta. Eks olle nenda: kui sa wal-
ja lahhed kannad warrastama, eks siis so 
sabba ei lähhä ka sinnoga, ja putud wasto 
maad? Kui sa waggus seiaad, eks siis so 
sabba ei seisa ka, ja kui sa hüppad, sus so 
sabba ei hüppa ka? roata! kui ma 
sedda keik ärra mõtlen, sest ma naan fel* 
geste, et so sabba on so wieb jalg. Mis 
sa nüüd pead mo tarkussest? Eks )a pan
ne sedda immeks, ni suri asjo minnust 
kuulmast? naad nüüd, mis tarkus wäärt! 
-^Rebbane naeris, ja laks omma teed. 

Õ p p e t u s . 

Se on mõnne innnnesfe wiis, et temma 
keige 

;g 
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keige päwa tühja löbbiseb, mis läbbi ta 
tabhab ltaidata-, et temma jures ükspäinis 
õiged tarkust leida. Saab agga se assi nat-
tuke ärra seUellld, siis kohhe nähha, et kelk 
tarklls selge walle. Ei se koer ei halttmus« 
ta, kes iggal aial augllb. 

XXIX. Jut. 
Koer ja Warras. 

33arras tahtis^ ösel warrastada ja tutti 
sepärrast sallaia ühhe lallopoia oue. Koer 
tuilt nllrrisedes temma wasto. Warras 
näitis temmale leiba., et ta piddi wait olle.' 
wa. Koer kostis agga: ei sa sedda wisi 
M!ud ei awwarelle, et sa wõiksid warrastada. 
Senni kui mul weel mõistust, na an ma 
sedda kül, er kui perremees ilma, ma siis 
ka isse pean nalgas ollema. чэііп hakras 
koer haukuma, ja wanas josis ärra. 

Õ p p e t u s . 

Parrem lahhi lautas, kui lihhaw metsas. 
Sest et pea n)timf Uit tösß ollewad, mis
ga lcized kuisawad. Kui meie surema am 
de wahhema ette arraanname, siis meil 
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tnlleb $иЪд. Perre peab sepärrast om-
ma perremehhe warrandust hoidma, sest 
klli perremees nalgaö, sus perre Іфщ 
Ma hädda sees kui temma. S e ton olgo 
siis perrele ühheks kall'Uks marqiks, et nnn-
jnad perrcm!)>e kasso nenda otsiwad ja 
hoidwad ku; omma ennese, sest ei nemmad mitte 
el tea, mis tn Ml nendega ükskord on. §L\Ü 
fa õued ninna õtsa hakkand, agga sa polle 
weel ea ocza hakkand. 

XXX. Jut. 
Jummala õigus. 

e 

U k s jummaluc^tlik mees olli .ühhe kõrge 
ma peäle lainnd. ©ealt ümberkaudo m 
a.'io naggcmas, tnlii siis ka temma mele 
se molle, mls lugqu ommiri Iuylmal^ oi-
gussega peaks ollema? Nenda mot 
näggi tennna warjo orro sees, ja stddün 
nyye wamehhe, hobbose st;ia peält mo 
tnllema, ja warjopatka ommale hingan 
stks otsima, ja se järrel jälle, ennast hob^ 
bozc stlga heites, omma,teed minnemaö 
Agga, kui ta hobbost peält mahha olli tous'-
juto, olli ta rahha kot wälja kukklntd. 
Warsti tulli ka jälle üks kana-poisikenne 
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senna, se leidis sedda rahha, ja hüppas 
rõõmsaste sellega ärra. Temma järrel tulli 
jälle üks wanna balli peaga mees romades, 
ja heitis senna puhkama: Ol l i agga mag-
gama ninnnd, tnlli jnbbi sõa? mees lalle 
taggaü ja kivpus selle wanna mehhe peäle, 
kilsndes sedda kadduud rahha temma kaest. 
Wtlnna mees, wandudes, et ta ei olle nai-
nudke sedda! Agga sõa * mees sai wihha
seks, tõmbas omma mooka wälja ja löhhttl 
tas remma pead. S i is ülles se mees, kes 
wa pea keckjedda omma silmadega nagge-
was: Kas Jummal öige, kui ta nisuggust 
üllekohhut nnhtlemacta zartab1 Ja üks heäl 
hellises taewast, oöldes: ^>inna ei tunne 
mitte Jummala õigust; temma on õige ja 
jääb ka sesamma tggawesseks ajaks, ^iest 
se wanna hallipeaga mees, on selle poist-
kesse issa sealsammas paikas ennemuiste 
ärratapnud. 

O v v e t u s. 
Ka meie nähhes sünnib mõnda ma i l -

nias, kellest meie milte otsust ei sa, miks-
parrast Jummal tedda nnne ei kela. Ag-
ga Jummal jaab sepärrast õige, ja meie 
peame Apostli Paulussega uuema: Oh 
jedda Illmmala rtffiie ja tarkusse ja tund-
nuoje lüggawust; Kuts arraarwamatta on 

tem-



temma kobtomoistmissed, ja ärramoisimatta 
temma wisid! sest, kes on Issanda mele 
tunnud? — Km sa siis ka tallaja-Ш 
kurza teed, kawwal kül olles, jedda war^ 
jul piddamas, siiski leiab sind S e , kes 
ommtti keik naab. Sepärrast et tunne ka 
kurjateggia ei ellades rahho, sest temma suö* 
da itta täls hirmo. 

xxxi. Jut. 
Tckäia ja Ingel. 

e 

ХІЫ wagga, jummalakartlik Tekaia köndis 
omma reer, ja üks Ingel, innimesse näul, 
tulli temmale seltsimehbeks. Nende jut an
dis kohhe, et nemmad Jummala teggud« 
hakkasid kõnnelema. Oh, ütles к Žefdiä, 
knt hea melega ta!)batsin ma J u m m a l nou 
tnnda ja nähha! S e Ingel kosus: ei weel 
kül innimenne sedda ei süda, sest siin ellus 
temma molstus wagga wali — agga mid
dagit pead sa ommtti sest nähha sama weel 
sellesamma te pea!. Kui nüüd pääw ott 
loja lainlld, laksid nemmad ühhe kov^anik 
ko jure oseks, kes ka üks oige ja ustaw 
mees olli/ agga waene. Said nemmad ? 
na sioze läinud, sus se wagga perrewe 

w 
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wõttis neid armsaste wasto, ja panni mb 
le omma waesussest ette, mis Jummal olli 
annud. < J a nemmad soid röomsa südda« 
Niega, sest perremehhe hea wiis teqgi neile 
roa weel maqgusamaks. S e zarrel laknd 
nemmad magqama Keks ösel arratas se 
Ingel omma seltsimeest ülles, ja, ntteldcs: 
«Kas sa naad nns Jummal nüüd teeb," 
sütas ta maja põllema. S e Tekata ehma-
tas nenda ärra, et mitte tüka soja temma 
sisse ei \ännb za ülles nuttes: Waene hea 
mees! wõtsid meid nen.da armsaste omma 
kattuse alla ja murdud, ehk omma wiimse 
lcnva^pallnkessest meile, ja se pwoi so palk 
ollema. I'lgel ütles: ärra wannu I m w 
\x\a\at, enne kui sinna temma nou tead. 
Kui nüüd se hone põlles, arracas se Ingel 
sedda perremeest ülles ja laks selle Tekata« 
ga ärra. Kahhe aasta parrast kais se 
Tekata sedda samma teet, ja jälle komüb 
se Iilgel temma kõrwas, ütteldes temmale: 
Kas lahule omma eiwist perremeest terre-
tämä? Tekata kostis: on sul südda 
minna, ei minno ei auna; ehk kust ub 
sest ja sisse lahhad, kus majalki ei olle-
mäs? Illgel ütles: ärra wannu Iumma-
3at enne kui sinna temma nou read! Said 
nemmad nenda ikka liggem senna pole, siis 
Tekata sedda kohta ennam ei tunne; sest 

se 
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se ntcim Island olli ennesele nisugguse sure 
ja uhke maja ehhitanud, ja Jummala on-
uistus olli iggapiddi nähha, nenda et waese 
põlli hopis olli kaddnnd. Agga maja I s -
sanda südda ei olnud mitte uhkeks läinud, 
waid ikka ühhe wisi peäl: temma tulli sel-
lesamma armsa ja hea saunaga nende was« 
to kui enne, er ta kül nüüd rikkas mees 
olli, ikka Jummalat tienda sammoti kartes 
ja temma sanna järrel ellades. Kui nüüd 
needsinnatsed kaks Tekaiad n>aggama laksid, 
immetles se, kes mitte Ingel, kuldas om-
miti se perremees ni ussinaste ni rikkaks ' 
olli sanud? — Ja nüüd ülles st Ingel: 
jo sa hakkad Jummala nou arraumd* 
wa! — Mmna! minna! Wata siin on 
Jummala kassi, sest minna, temma Inzel, 
minna pölletasin sedda ellomaja ärra, et 
ma teadsin, seal keldris rahha augo o>!e>' 
wa, mis ta piddi leidma, ka* ue hone as
se saaks kaewatud: Sest temma, mees, 
kelle süddand Jummal katsimd. Kas sii 
nüüd weel Jummalat waunud? J a Ingel 
kaddus temma eest. J a Tckaia langes om-
ma põlwede peäle — silmili mahha, Imn/ 
walat auustades. 

O v v e t lt s. 
Jö§, kui mim korda saab se /ubba sim 

elllls 
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ellus meile õnneks mudetud, mis meie ön-
netusseks arwasime, sest et meie risu ja wae
wa läbbi esüteks öige te peäle same. Ärra 
kissenda siis mitte, kui laps, km Jummala 
kiusatus siud katsub, waid parranda agga 
melt, sest. 
Se Jummal, kes meid kurwastanud/ 
Wõib vea jälle rõmusta: 
Kui murre tund on möda läinud, 
Siis tulleb temma abbiga; 
Kus siis so meel ei motlege, 
Seält tulleb abbi sinnule. 

Agga se willetsas mis innimessel temma 
omma su läbbi juhtub, ei seal jures ei olle 
mitte Jummala Ingel. Kui sinno holetus 
ehk rummalus sinno maja arrapölletab, ehk 
sinno kurri pattune ello stnd murre ja had-
da sisse sadab, ärra loda siis mitte, et 
Jummal sedda ia4e ülles ebhitab, mis sin-
no rummalus rikkus — temma parrandab 
agga olnma ennese zalled. 

XXXI!. Jut. 
Karro ja Hiir. 

ivarro. maggas, ja üks hiir hüppas tem
ma 
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ma selja peäle тпЬа rummalasre, et karro sest 
üllesarkas la tedda ftirni wõttis. Hiir 
kohkus wagga ärra ja hakkas palluma: 
bciba armo minno peäle, mis kasso ott 
sul minno werrest'? ma pallun sind, lasse 
mind lahti, sest et mitte ei wõid teäda, 
ehk ma sind weel ükskord aitan. Karro 
naeris ja laskls redda lalui. Teisel kor-
ral sündis se, et püssi mehhed ollid onv 
mad wõrgud wälja pannud? ja karro olli 
koggemana sisse läinud, ja kirnu jänud. 
Kül karro püab, ennast lahri tehha, agga 
usk ei tahha ennam aldara, waid sedda 
ennam ta pöörleb ja weerleb, ftdda 
ennam ta wõrkude sisse langeb. Mis 
tehha? — Karro aggab ja otab surma 
Hiir tulleb agga ja pärrib keik need sõlme-
kessed kalke ja karro peas'' lahti. 

O v p e t u L 
Hea sanna sööb woora wäe. Ärra pöl-

ga wähhenud, jest ehk nemmad wõiwad 
sind ka nenda, km se hiit, so hädda sees 
aidata. 

XXXIII. Jut. 
Kaks Kerjajad. 

e 

Nhbe klunullga wasto tullid kaks kerj^ 
zav 
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jad. S e üks ütles libbe keleqa: ö n n i s 
se, kellel kunmnga armo! agga teine ui* 
les kohhe: ömüs se, kellel jummala armo! 
se uhke kunningas naeris sedda wimist, kes 
jummala peäle lotis, ja käskis igga ühhel 
Ühhe leiwa tükki atwa, mis peält nähha 
ühhesuggussed, agga teme raskem, teine ker
gem. Sedda raokema tüka sai se, kes 
knnningat kitis, ning sedda kergemat se 
teine, kes jummaiaie an andis. Sa id 
nemmad omma leiwaga ärralainud, siis 
Ntötles se, kellel se raskem tük et temma 
leib pibbi küpsmatta ning lilfias ollema, 
sepärrast ütles temma teise wasto: wahhe-
tarne! Teine kostis: minno polest, ja 
nemmad wahhetastd. !kui nemmad nüüd 
koio tullid, sits murdis se jummala kartlik 
omma leiba, et ta piddi söma, ja leidls 
sedda tais knld rahhaga, mis kunningas 
sellel annud, kes temma peäle omma lo-
tnst ollt pannnd. Sest alast sai temma 
agga rikkaks mehheks. 

Õppe tus . 

Arranemd on se mees, kes lodab inni-
messe peäle ja painab lihha ommaks kae 
warreks ja lahkub jummalast omma snd-
dalttega ärra! sest temma on kui kannarplk 
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nõmmes, ja ei sa тіШ nähha, Fui hea 
tulleb, jtt ta ellab poudse paikade feeS kõr
bes, ühhe,pahha nõmme ma peäl, kus ükski 
ei ella. Dnnis on se mees, kes lodab 
jlmnnala peäle, ja kelle lotus jnmmal on! 
^>est temma on fui pu, mis we jures is-
tutnd, ja joe äres ommad jured äianud, ja 
ta ei tunne, kui põud tulleb, ja temma lehe 
hed on haljad; ja poudfel aastal ei mur
retse temma mitte, ja ei aima järrele wil
ia kandmast. 

XXXIV. Jut. 
Wanna Koer. 

oer heidab kül karwa, agga mitte wisi. 
Nenda olli üks koer, kes, kui. hul, keik in-
nimessed kiskus, et ta kül peksta »ai, nrng 
mõnni kord ka sola ja haawlidega lasti. 
Sedda ta aias^ nüüd senni, kui ta waw 
naks sai, ja üks tekaia temma wiimsed 
hambad kiwwiga waliawissand« Jubba 
ta nüüd waggaks jäi, ja hakkas ommad 
wennad nenda maerntsema: Wennad! jät
kem lleed tekaiad ja keik iniltmesled rah-
hul, ja ärge kiskugem neid mitte ttlna ofc 
iala. Minna,kui üts waima ja tark koertea-?, 
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et se ei lähhä mitte korda. S i i s mcb êised koe
rad immetlesid sedda, et ta ni ussinaste olli 
waggaks sanud. — Agga üks koer, kes 
näggi, et need wiimsed hambad ollid wälja-
lodud, хпЫ naerdes: Misga wõid sa ka 
ennam klc-kuda ehk hammustada, hambo 
ennam ei ollen:ast? — ehk kus sa siis tau« 
nlni omma maenilsemisftga ollid! 

Õ p p e t u d 

Ka mitto innimenne ei tahha enne wag-
gaks, eur.e kui wannudus wõimust wõttab. 
Agga kül waene luggu, kui innimenue mirte 
isft knrjad kombed manl-aiattab, waid 
kurjad kombed tedda: J a siiski nisuggune 
ehk arwab, ennast weel öige wagga olle-
wa, er ta kül ikka peäle kuna ШН, tai 
и agga sudaks. Kule sepärrast, noor i\v 
nimenne! sedda jõudo mis Jummal sulle 
annad, pvngi hea aszale! jaah sa siis üks? 
kord wauliaks ja hakkab südda liartsi-
mä, siis ammb so hea tunnistus jälle 
rammo. Olgo sul siis lapsi, ehk lapsi ol< 
lemalla, iggaüks auustab sind, kui olleks 
ta jo laps. Agga lahhad sa wannaks, 
habbematta ello peäl, kes sul siis lapseks 
lähhäb olla. 

XXXV. 



у^ТЪОД&Ь»' ) t 

XXXV. Jut. 
Se leitud rahha-auk. 

Übfm Sobrad jatlutasid jalgo. Kui nem-
mad hea tükki maad katnud, siis is« 
tusid nemmad ühbe jure kiwwi peäle mah-
ha, et nemmad oiddid hingama. Sa id nem-
mad hingand, siis hakkasid nemmad teine 
teisega jaHHnua, ja hüppasid kiwwi peält 
mahha, ja jäse kiwwi peäle. Nenda 
mallgides kummises se kiwwi, ja 
nemmad wõtsid nou sedda üllestösta. Sa id 
nemmad sedda ülleskangutanud, siis leidud 
nemmao sure rahdaauao. Vl)l kui röönl-
saks said need mehhed! — nemmad ütlesid 
teine teise wasto: same nüüd igga üks om* 
ma ossa wõtnud, siis wõime et kui au* 
saste ellada. Nüüd tulli neil söma issaldus 
peäle, ja üks piddi minnema leida toma. 
Äiii se agga te peäl olli, siis andis kurrat 
temma mele, et ta piddi sömisse sisse kihwti 
rohto pannema, mis läbbi need teljed pld-
did arrajurrema, ja kelk se rahha sils tem-
male lama. Nenda alpwatelles se rah* 
ha-ahnus tedda, et ta piddi ommad söb-
rad arrapetma ja tapma. Selmnmai aial 
agga ktuzas kurrat ka need rnjcd kaks., et 

D 2, miw 



52 ^ ? 5 5 V « H ^ 

nemmad piddd, kui se kolmas taggasi tul-
lemas, tedda arratapma, et siis se warrandus 
nende ossaks jääks. Kui se kolmas nüüd 
leiwaga tull i , siis kippusid nemmad 
wäggise Demina reale ja tapsid tedda ilma-
armota ärra. Se l wisil olli se rahha-al^ 
nus nende süddamed nenda kõwwaks teinud, 
et nemmad temma kiszendamisstst egga 
pallnmissest ei holind. — Parrast is
tund need kaks mahha ja söid, agga ei 
põrand ommad silmad sest rahhast. Ni 
pea, kui nemmad ollid sönud, hakkasid 
mmmad sest klhwist paisnma, ja nem« 
mad surrid ullumisse ja hammaste kir-
riswlnibfega. Nenda surrid keik kolm tead-
matta, et nemmad isse ommap tapiad pid-
did ollema. Oh sinna arranetud rahha-
ahnus, kuida sinna inninlessi kiusad! Eks 
nemmad micte olleksid wõinud kolulekeste 
ellada, kui se kadde ahne meel mitte nende 
sees olleks olnud. 

O p p e t u s. 
Wata, kuida Jummala kattemaksmin-

ne kelk kolme! katte tulli. Nenda sült-
mb se ka praego weel, et innimenne^ 
kes teiste! tahhab kurja tehha, sesamma 
tabbi omma palga saab. Sest se.suur Kats 
lemaksja iuJ> vmma aega. Nht kurja 
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teggia ta rohhud kohhe mahha, teist ta 
kannatab weel. Agga Jummal ЫоЬ Uit 
innimessed sesugguse kaddeda mele eest, 
omma hinge, mis ilmas ei surre, nuuggu-
se kadduwa asja parrast. kurrau holeks 
andmast! Temma käib Muidogi ümber kui 
mötraja lõukoer, ja otsib kedda ta wõiks 
mraneelda. 

XXXVI. Jut. 
Surm. 

4 0 ш ennemuiste üks acg, et innilnessd 
wagga kaua ellasiv, mis ladbi surm hc 
laisaks jai. Peisebub, kurratide ulkrn, 
kutsus siis keik teised krirrfttid nou 
piddama f mis läbbi innimesi meteg-
gi enneminne surreksid. Need arwa 
siis nenda: Teine ütles; lakkitame т 

nemmad siis surrewad. Jälle teine Öe 
kihhutame, kunningaid et nemmad 
zyad/ tui siis jäwad ka *aks. 
jälle ütleks kolmas: mis ' pnuneti eitab? 
olgo kül, et üks hulk (m surreb, n^ed tei
sed, kes ülle jäwad, otymeteggi kaua ekl<p 
wad.— S i i s ütles se keige targem иты 
seas: kuulge wennad! mul on praego 

nou-
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nou, mis maksab. Walmislame nifuaczust 
põrgo jomaaego, mis ilnnmesse mõistust 
kui ka terwist arrarikkub, siis sawad selwistl 
pca wannaks ja surrewad. Nüüd läkkitas 
kurrat ommad sullased wälja, kes in-
nimesst ärritasid, et nemmad piddid wina 
ning tubbakast loma. Ennä! mis nüüd 
innimessed lakkuwad. Sest surrewad nüüd 
pool ellatand ärra. J a ei jo nüüd üks« 
painis mehhed, waid ka naesed, ka piöso-
kessed lapsokesjed jöwad wina, ja peawad 
pibuv suus, mis assemel kassi sabba paljo 
parrem olleks, sest temma ei kulluta rahha, 
egga süta homt Nüüd surmal tööd küj, 
ja kurratil rõmo. 

Õppetus. 

Kes kaua tahhab ellada, se hoidko eiv 
nast wlna eest, ja ärgo joqo norelt lubba-
*аг. Sest need kaks asjad rikkuwad inni-
Mcsse terwist. Ning, parrago Ium« 
mal! on ^a nende läbbi kahjo kül ilma 
peäle sündmb» Rut mitto jodlk tappis jnb-
ba telst, ja kui mitto pup põlletas jubba 
küllad ja linnad laggedaks. Agga nenda, 
kuidas Jummal motstlikko innimesse läbbi 
keck heaks käuab, on ka wiin ja tubbakas 
M e hea, sest, kes tedda mitte liaste pru-

gib, 
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gib, kl ott se rohhuks ja ello kinnitusseks. 
O n Ш jälle tõssi, et wagga ja moistllk 
ikka ellab, ja rummal ja wastane ikka 
kimpus. 

XXXVII. Jut. 
Issa, kes keik omma warrandust 

lastele wäijajaggand. 
e 

11 fs Issa olli keik omma warrandust las« 
teie walzajaggand, et ta piddi nende inres 
ellama. Olli se sündind, siis lapsed ei Ho-
ltlld ühtegil temma parra,«. Mis nüüd 
tehha? Temmal olli üks hea пот* Ta 
kutsus kelk lapsed kokko, ja naills neile 
sure kirsto, ja шіее: waarke lapjed! suu 
on mo keige kallim warrandus, mis ma 
ennesele ollen hoidnud; kes nüüd keige par-
rataste mo ette minno wannndusses murrett 
sed, selle ommaks peab se ollema, km ma 
surren. Nüüd hakkawad keik Issa auus» 
tüma ja lähwad sellepärrast ka rido, sest 
igga üks tahhab Issa ennese jure ja ig
ga üks pallub, et ta temma jure jaaks. S u s 
ülles tosa: olge wait, armad lapsed, kül ma 
tahhan teile tulla. Sea l , kus se ep olle 

mo 
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mo mele pärrast, senna, ma ei tusse ennam, 
ei se ei pea ka mitte teistega pärrima. Se l 
wisil olli isjal hea pölli keikis paikas. Kui 
issa nüüd olli ärrasurnud ja ausaste mny 
ha maetud, Ш lapsed laksid kirsto kallal. 
Mis nemmad agga leidsid? Selged raud 
ki»rwa, za üks suur tomikas olli peäle pan-
tud selle. 

Opvetttsscga: 
Kes lastel' omma leiba annab, 
Se läbbi pärrast waewa шитЬ? 
Se peab rõmuaga sama 
Ning ilma abbtfa ta jäma-

ХХХ П1. Jut. 
Rcbbane tubbakka piboga. 

(ebbane tahtis ka innimesse wisil ellada, 
ja wõttis sellepärrast tubbakka - pibo 
omma pessast, et ta piddi pipo joma. Kui 
ta Mi siuna läinud ja mahha heituud, siis 

* pibo peält kukkus õllede wahhel ja 
hakkas põllema. Evsite tulloke immitses et 
aur temma peast Unni hakkas, parrast tulli 
agga tulle leek, mis tedda sundis, et ta pid-

di 
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di ШЫ M e kargama <. kus läbbi immet 
omma habbet ja sabba ärrapõlletas, ja г 
UU naeruks piddi ellama. 

Õppe t u s. 
Kui Rebbane ei mõisto tuld hoida, siis 

on se andeks anda, et temma üks rummal 
ellaias. Agga misga wabbandab innimew 
ne ennast? Ikka se jut: "kül Jummal \ 
ab;" agga ei ta ei hoia mitte seal, kus m-
nimenne isse sudab hoida. Kui siis inni-
wenne omma rummalusse läbbi lvilletüröj 
sisse sattub, siis teinma weel ennam uaero 
waarr kui sesinnane Rebbane. 

Л Jut. 
Kurrat ja Tallopoeg. 

З т Ш tulli ühhe Tallap. , keo-
nini omma leiba rahhoaa omnm palle ' 
gi sees olli fönud, ja ütlss: missa ni ,u 
jo waewa ennesele teed ja ni landiöle е!Ь 
Te sedda, uis minna tahhan, siis ma aw 
nan siiltt li paljo rab?>a et ja ftsi woly 
hästi ellada. Tallopoeg küssisa Mis fa 
siis t<Had't — Kllnat kostis: po! 

nam 
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•twm tarwis, Ш et agga ühhe aino patto 
teed. Jummal hoidko rntnb patto tegge
mast, kostid tallopoeg. Agga kurrat ülles: 
ennä, mis asu |e on, et Jo? ühhe patto 
teed. Eks kui Pallo, kes ennam patto 
kaewad, \a segi polest ellawad. Noh! mis 
patto pean siis regqema, kue sis se Talloa 
poeg? kurrat kohhe llbbe kcleqa: sa wold 
el)k innimest tappa, ehk warrascada, ehk 
hora ello alada, ehk ninast nits lakknda. 
tallopoeg mot'es, kes innimest tapvad, se 
jaad yukkarud; kes wanastad, se saab i\U 
les роімю; kes hora ello aiad langeb kurja 
tobbe,e, agga kes ennast tais lakknb, selle 
wigga ühtegi. Mitto neid kes lakknwad, ja 
arwalvatakje ommeti nori irnnmeoleks. Tõo
tas , ennast sus tais lakkuda. Kurrat 
andis wartsi temmale hea hulga rahha ka-
tahhaks. J a mis nüüd sündjs ? Tallopoeg laks 
korisoja haktas nenda loma, et ta ei tead-
nud ei ööst egga päwast, ja joobnust peast 
alas, ta tüddrukud järrel ja pillas, omma 
tahda.Olli ca sel wisil omma rahha arrapilland, 
sus kahhelses temma sedda, ja katsus war-
guse läbbi zalle ommale warrandust. Wap-
guose peäl jai ta kinniwõetud, ja et ta fon* 
gem temmast olli, kes tedda kiunnvotlis/ 
räluö ta tedda nenda er ta kül sa. Nüüd 

olli 
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olli se joobnud innimenne se ühhe patto 
läbbi, kelk paitud teinud mis kurrat ta 
kaest tahtis. Temma sai sus klnni wõetud, 
kohto alla widud ning hukkacud. 

£> v p e t u s. 

S e on se kasso, mis joobmissest tulleb. 
Hoia ellnan, oh тпітеіше! jesllggusse patt 
eest, mis teljed kül Mikski pannewad. Kur^ 
rand tunnewad sest rõmo, a,qga Inglid lae-
was nutwad. <-est üks joobnud innimen
ne põlgab Jummala nao, kelle järrel tem-
ma lodud, za heidab ennast weikse fanuv 
seks. J a weikski ei jo ennam, kui janno 
annab. Kui ommiti ikka need so silma ees 
olleksid, kes joobmtsse läbbi hukka sanud; 
ja kui milto, weel pool nore ea see§> kui 
jubba wallua kivdub ja wingub, nüüd 
ka rohhukoti sedda elluam ei kallnares, mls 
ta Mludo ni liaste prukis — ei la tahhaks 
jovikuks. 

XI.. Jut. 
Kitse tal ja hunt. 

H^its laks wälja, ja kinliitas kangeste, et 
tal 



бо ^ Ä S S ^ W 

tal ei piddand ust koggone, enne päwa !o-
ja minnemist, lahti teggema, kui ta ka lu-
leks et emma isse tulleks. Kui kas olli ar^ 
ralainud, tulli hunt ja kopputas ukse peäle. 
Kitse tal küssis: kes seal on? Hunt kos-
t i s : minna ollen, lasse mind sisse. Kitse 
tal ütles: emma on mlllle keelnud, et ma 
et pea ühhelgi ust lahti teggema. Hunt 
kostis: ma ep olle jo waikas, et sa ei t<u> 
sia lahti tehha: ma ollen so suggulane. 
Wõib kül olla, ülles kitse tal; agga em-

f̂ elas ana . Nenda piddi bunt habbt-
ga anaminnema. Olleks nüüd se kitse tal 
sannakuulmarta olnud ja ust lahti teinud, 
fiis olleks ta hunti hamdad arratunimd. 

Õ p p e t u s . 

Eapftfc peawad omma isja ja omma Ш» 
ma ning kaswatasa sanna kuulma/ nenda et 
nende kassi wõiks heasti kaja, ja et nem-
mad kaua ellaksid ma peäl. Kes om* 

issa ja emma ei auusta, ei need ei 
innimesse lapsed, need on kurrati lap« 

fed Wõi kas sinna ehk se eest, et sinno 
3annem srnd kandis ja ^üloms ja omma 

st und sölis, julged tedda põlgada, kui tem-
waenaks siand ja sinna sureks? — 

olleks loest IunuuaZm taewas, kui w 
uifug-
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nisuggusest Ш nuhtlematla jattaks.—Ag
ga, kes Wailnemat jälle kannab, jälle f& 
dab, jälle kaitseb sellest räkiwad Inglid 
taewas. 

XLI. Jut. 
S e keige surem halp innimenne. 

e 

\lu wanna ja tark kunningas, kes iur« 
rentisse peäl olli, kutsus omma poega, ölp 
niscas tedda, ja andis* temmale kuldse ошіи 
nende jannadega: et ta piddi sellega woora 
male minnema: seal kus ta piddi keige 
remat halpinnimest leldma, sellele piddi teni-
lna sedda õuna alldma ja siis zalle taggasi tui* 
lema: ja siis piddid need Kohroherrad 
arwama, kas ta sedda issa mele järrel 
teilnld. Kui se nenda on, siis ca yeab 
kunningaks tõstetud sama ls<^ as^mel^ ag,za 
kui ta ep olle öine teinud sus peawad necd 
Kohtoherrad ш н* ceise kunlw^gaks tõstma. 
Kui nüüd kunningaks olli surnud, sus new 
Kohroherrad andsid kuninga pöiale sullajcd 
ja he,a kord rahha re peäl. S a i temma 
möda mailma kainuo, siis ta olll kül tai 
suggusseo jambsiad, murid, ning halpid letde 
ttud. Semmajufei , ІиЩ monninggd Йгй 

lftde 
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sode sees lakkusid ia said se läbbi waeseks, 
ja lakud rldlemtsse піщ taolemisse ' \äbbi 
werri^ed koio. Teistd pillutallp omma war-
ralldust jubba süggise aial, ja kewwadel olli 
nälg, siis piddid laenama. Teised istusid 
kortsus ja lakkusid, ja hobboue piddi sömat-
ta seisma, ja kui nemmad waaga paljo ae-' 
ga ollid wiwitaud, sus nemmad äiasid, par-
rago Jummal! nenda peäle, et waene ellajas 
õtsa sai. Teised jooksid heade sakste jurest 
ärra, ja said nisugguste jure, kus mur-
re neid õiete rokis. Teised koggusid las-
tele paljo warrandust, ning jäid isse wft 
maks ilma. Teised warraslasid, ja said ül« 
les vodnd. Teised koggnstd sure waewaga 
rahha, hoidsid sedda kartussega, ellasid isje 
nalgas, ja said nemmad ärra suruud, siis tei-
fed pillutasid sedda naerdes. Teised oU 
lid nore ea sees hora ello aiand, ja piddid 
watnialt se eest kannatama. Kui kuu-
uiuga poeg sedda keik olli näinud, siis im-
mclles temma sedda wagga, ja laks ühhe 
sure linna. Deal olli uks wagga suur pid* 
do; keiksnMlsed innimessed ollid seal nah-, 
ha nir.q kelksuggused mängid kuulda. Ta 
küssis sepärrast ühhe wauna mehhe kaest, 
nus se piddl ollema? Ve kostis: uks uus 
kunningas saab tösretud. J o siis se essi> 
meune on surnud? ütles se wöras. Ei mit-

te! 
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te! ülles se wanna, siin on se wiis, et ig-
ga aasta uus kunningas saab tõstetud. 
Kus siis se endilie jaab, küssis kunninga 
poeg? Se wanna kosris: se saab meie sea-
dusse järrel ühhe süggawa augo siis se ma "a 
hntcrud, kus pimmedus, willo, nälg, jan« 
no, nil.g llcsid tedda waewawad, ja ec ta 
ei vea warsi arrasnrrema, siis antakse tem
male leiwakorokessed ning konlid, mis pe^ 
ta peab narrima. Ku i se assi nenda on, 
kas siis ka keddagid leida, kes tahhaks 
kunnijlgaks tõstetud sada? küssis kunninga 
poeg. Se wanna kostis: oh minno wen-
nike! polle sest hädda; mitte üks, waid 
fcdda kippuwad wäggise peäle«, et nemmad 
tahtwad kunningaks sada, agga need jumet* 
sed ei mõtle omma õna peäle, waid üks
päinis se peale, mis nende silmade ees hiil-
gab, ei ühtegi sest holunast mis pärrast peab 
tullema. Oh Jummal! mötles se kunnin-
ga poea, eks se ei olle se keige surem oalo« 
innimenne, mis mailma sees wõib olla/ 
Teisel päwal laks ta siis se ue kunni; 
jure ning kinkis temmale sedda õuna. 
ta nüüd omma maie taggasi tulnud ̂  fi 
rakis temma keik immed ülles, ja need K 
toherrad kiitsid temma tarkust )a tosin' 
ttdda ommaks künninHats« 

Õ p p e -
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Õ p p e t u s . 
Oh armas ristiinnemenne! ärra panne 

sedda "immeks, et se halpinnimenne ühhe 
aasta all pärrast keik omma iSnne rikkub, 
ja ei holi ühtegit sest häddast, misga ta 
paN-ast saab waewatud. Agga immetle feb* 
da , er risri innimessed leida, kes mailma 
asjo nenda takka nõudwad, cr nemmad se 
läbbi omma iggawest õnnistust ärra andwad. 

Ohf kes keik lnahhajättaks teäh 
Et keikist lahti olleks meel: 
Si is wõiks ta rahhus ellada, 
Ja rõõmsaste siit lahkuda. 

NII. Jut. 
K i w i d. 

f 

ilu ШШ, kes toa sees olli ülles kas-
wand, lendas wälja ja sai kiwi!iga kokko. 
Kiwid küssis warft: mis peed innimessed 
räkiwad ommeti lnwude lanlmissest? Rääs
tas kosus: õpick saab kcikis. paikas ІІЩ 
tud, leoke saab ka sure au sees petud, za 
mõnni lord kaetakse' ta miud. Ccs sus 

mm-
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minnust ühtegi käkitakse, küssss kiwid? 
Et ! sind nimmetakftgi mitu. Wagga 
hea! ütles ktw d, siis ma tahhan iss" m* 
nast nimmetada, ja hakkas warsi kiszenda« 
ma: klww! kiwld! 

Õ p p e t u s . 
Nenda on palio innimessi leida, tt&, fnf 

ükski neid ei kida, isse ennast kiitlvad, ja 
sedda ennam siis isse ennesest luggu peawad. 
Agga ärra kida ennast is.e, lasse muud iuiD tua. 

XLIII. Jut. 
Jonud Tallopoeg. 

Uks suur ja rikkas Herra, kes Tallinna 
läks, leidis kejk xe pea!, ühhe joobnud ial-
lopoega kui surnud magamast. 5in{ (нНанФ 
tedda rapputosid, er ra piddi üllesarkama, 
agga ei alta üoreglr. Nüüd tuilt seile herra 
mele lnsll temmaga piddada. Ta г\ЬгЬ 
sepärrast, et se tallomees piddi tõlla sioft smua 
pandud, ja kui nemmad linna іепшы.л 
sind, siis pidoio sull ajed need wan.< o 
hilbud temma ümben ärrawõtma, teileb kallly 
rided lemma ümdcr pannema ja \m c^oa wo'i 
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tõstma. Se peäle käskis herra, et need 
sullased НЪЫЪ иъъа ülltspasffma ja auus
tama, kui omma herrat. Nüüd pällus herra 
keik ommad suggulased, prauad umg prei
lid kokko, et ka nemmad piddid ennesele lusti 
temmaga teggema. Sa i nüüd se tallomehhe 
unui ladkund, siis ta teggi suud ammuli lahti ja 
walis ennast ümber kui üks perlik, ja ei tead-
nud mitte, kus ta piddi ollema nrng mis se 
piddi tähhendama. Seddamaid tullid need 
Sullased kummardades sisse, ja teised töid 
temmale wet ning raniko, teised jälle toi* 
na, kokid ja keik suggussed kallid ja mag« 
gusad asjad. Temma, kes keige eilse pa-
wa sömatta olnud ̂  ntfas nüüd ning lak
kus õiete peäle. ^>ai ta sönnd, siis juh-
halasid' sullased tedda sure tuppa, kus 
saksad kous ollid. Need kummardasid 
teooa ja htrwttand ja pallusid ec ta piddi 
mahhaistuma. Temma agga kui lööb in-
nnnenne ei lea mille, mis sündind. Keik 
illusas^ ja hilgab, keik kummardawad ja 
auustawad tedda, sepärrast hakkab ta sed-
da keik ujkma ning arwab ennast laewas 
ollewad. Jubba ta jälle kassib, et laud 
peab kaetud sama. Laud saab kohhe kae-
tud, ning sea lihha ja saia, kallad, pratid, 
ornmd ja jodawao wina sawad rohkeste peäle 
pandud. Riees istus jus mahha ja hak-

kab 



-^55V3^»^ б/ 

kab jall? slsse neelma ning panneb ka keik 
taõklld taide, mis ülle kelk taiest juust naer-
sid. Kui nemmad miuD ollid zon-'d, sis 
laksid nemmad keik aeda, ja need prauad 
ja preilid andsid kummardades temmale 
kasperi marjad ja õunad, ja mees panni lkka 
nahka. Pärrast bakkasid ka tid temmaga 
mängima, mis läbbi ta ennam rahha lai, 
kni ta keige omma ello aia lees olli nai« 
und. Wimaks laksid nemmad temmaga lanr-
sima, siis olli kärra 6tgc lahri, jest kül 
wõid arwada, knida tennaa taNsis. Oili 
se keik sundind ja keik nnmetend temmaga 
tehrnd, siis nemmad andud temmale jälle 
ni paljo wina ja õllut er tal kül olli. \ci 
ta j ai jälle Maggama. Need kallid ri^ed 
said ärrawõetud ja need wannad narmn) 
jälle üistberpandud ning nenda joodimo sai 
ta jatle senna widud, tn\l nemmad leoda 
ollid leidnud. S a i temma ülleoarkaud n 5 
na.QJt ta ennast jälle wanna po^we peal, separ« 
rast arwas temma, et ta unnes taewa« 
riki rõmo näinud. 

O p v c t li v. 

Tõeste, meie ellaminne siin ma ilmas, ei 
olle muud üyregl, km uks itrnw ІШІЩІШ 
ne, mls läbbi meie ommeti omma ello ärra-
kullUtame, Kus on need ellago päwa ? 

E д 3Zno 
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Need nenda läinud, et nemmad ei olle 
meie Meleski ennam. Paljo ollid neist 
head, paljo ka kurjad, ja segi parrast meie 
ei mälleta neid. Annaks Jummal, ec meie 
need päwad, mis weel ees, nenda löp-
petame, et meil ommeti neist rö-
mo lata! Sest mis sinna ka siin omma 
teggudest olled unnustanud, se tulleb teises 
elllls kelk jälle surno mele — sinno rõmuks 
ehk waewaks, seddamöda, kuida sa oige, ehk 
üUekohtune olled olnud. 

XLIV. Jut. 
Surm ja noor mees. 

w u r m , kes olli arrakülmetand, tulli ühhe 
nore mehhe jure ja pällus tedda, et ta 
peaks tedda sisse laskma et ta ennast wõiks 
soendada. Noor mees küssis: mis sa siis 
mul annad, kui ma sedda sulle lubband? 
surm kostis; mis sa siis rahhad? Noor 
mees tcibtiš, er surm kolm päwa enne tem« 
ma surremisse päwa sedda temmale piddi 
teäda andma, arwades, et ta siis wõiks 
ennast surma wasto walmistada. S u r m 
tooras sedda/ ja kui ta enlmst läbbi soendaud, 

laks 

** 
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laks ta omma teed. Nüüd hakkas noor-
mees holetumal wisil ellama, ei Jummalast 
egga innimestest luggu piddamast, ei muud fni 
lakkumisses, prassemisses ja bora ellus, 
mis läbbi ta ui sandiks ja többiseks jai et 
ta wimaks arrakuiwas. Klli ta nüüd nenda 
kiddus, siis lanqes kolm päwa enne ta sur-
ma üks raske murre temma peäle, er teised ar-
wasid tedda ommad pattud kahetsewad. Sai 
murre arralahkund, siis tulli ka surm ja 
kutsus tedda, ec ta piddi hauda tullema. 
Noormees ehmatas wagga ärra, ja kislen-
das: Ma ep ollen jo weel mitte wa'mis* 
tud! kns siis so tootamillne on? Snrm 
kostis: eks ma ep olle omma eelkäijat 
fnlle lakkitand, kes sinnule need sannumid 
piddi toma? Noormees ütles: Kuida ja 
seooa woio räkida, ma ep olle keddagit 
näinud. Surm kostis: Eks murre pannud 
sind pattud tundma? toe olli minno sanna 
loja, tulle agga! siis kahhetses noormees, 
et ta ni sandiste olli elland, ja piddi ilma-
walmistamatta sure kaebamislega ärra 
minnema. 

õ p p e t u s . 
I 

Kes siis weel arwab, aega ollewad patt 
tust pöörda, kui surm jõuad peäle, se penab 

isse 
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i:(c ennast. Ei olle siis ennam aega, sesi 
wallo ja haigus ei anna mahti, süüd tun-
da egga neid kahhetseda. Sepärrast mur-
rerse aeglaste, kni sa weel terwe, olled, za 
siu terwe meel peas, et sa wõid surma was« 
to ennast walmistada. Mis sa aasta jar-
jes patto teggid, ei sedda kül üks ehk kaks 
palwed weel ärra ei sata. Sepärrast ärra 
klllia Ium!Ni.!at! 

XLV. Jut. 
T a r k ni k c s. 

ü h h e perremehhel olli üks wagga rummal 
naene, kes kelk holeto melega suust wälja 
aias. Sel mehhel juhtus, et ca, naese 
näides, ühhe rahba potti leidis. ffiuvb 

teadis kül mis luggu naesega olli, se-
parrast piddi la ic^da asja :enda pöörma, 
cr tui naene sest leitnd rahhast,peakski law 
suma, ükskt sedda Ussuks. Ütles siis: o|>, 
minno ka!Uke! Mis pahhad asjad ollen 
minna etle öhto kuulnud! — Arwa, siin 
meü maal vsab sõdda ollema. Issand 
Jummal! ütles naene. J a h ! ütles mees, 
agga et ma ühhegist ei holi, kui ma 
agga iu\o hoian. — дшт warrises kni 

ha-
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Шт lebt ja kissendas: waene! ma wäe-
ne, kus pean nüüd jäma! Agga mees üt-
les: olle wait! öige praego tulleb hea 
mo mele: Nurkas olle üks suur tühhi törö, 
mis klimmuliste seina are pandud, selle alla 
ta käskis tedda minna. Naene ka kohhe 
alla pugges ja istus seal siis et kui Gaggas-
te. Mees wõttab nüüd ohrad, ja wiska! 
neid, kui haawli, wasto törre pohia, ja 
panneb siis kannad senna peäle söma. Need, 
sedda sües, towad omma nokkadega was 
tühja tõrt, õtse kui tromlid ja iured-tükkid, et 
naese meles jubba sõdda wäljas, ja temma 
isse nenda hirmo tais, et ta olleks ma alla 
puggeud — ja mis ka siis koggunists ei 
ollnld, sedda ommeti temma kuis. 
Senni laks agga mees, ja vanni rahha 
potti paigale. Km ta taggasi rulli, ollid 
kannad ohrad jubba arrasönud: tõstis siis 
törre ülles, ütteldes, söa otsas ollewad, ja 
naene ronnis, higgine keik, alt walla. Nüüd 
hakkas perremees üllesrakiMa, kuida se 
hooste-ja se jalla'wäggi tulnud, ja mis 
need keik teinud, ja kuidas nemmad wimaks 
temma rahha leidnud ja ärrawõtnud, ja ka 
perrenaisi püüdnud üllesolsiva. Agga, tan« 
rto Jummalal , ülles ta , , , mo eila-
kest, mõistsin peira. Naene langes agga 
temma umber kaela, ja nuttis 'emma nn-

nul 
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nlls, tedda tännades, õige ardaste. Nüüd 
laks mees jälle teinekord llaefega Heino го» 
ma: Mees ajas wankrid — naene istus 
tagga, seljaga wasto temma. Said nem-
mad tükki maad sõitnud, wiskas wees tag-
gand laiad ülleepiddld, et need naeje süllese 
langend. Naene, sedda iinmetsedes, küssid, 
mis le ommiti peaks tahhandame? Mees 
ütleb: ешпі! nüüd taewa õnnistus Nähha, 
mis lkka soa lazrel tulleb, sest leib antakse 
üllewelt mahha. 

S e järrel kaisid nemmad jälle ükskord 
ommad suggulased waatmas. J a nenda, 
kül »lemmad agga senna said, ei naene en-
nam wornuo piddada, waid kohhe agga ra< 
kanas, et mees rahha potti leinud. ^ог 
jm wellnts mõisa, sest mehhe, wennad taht-
lld ka sest sada. L-ckkitaci siis temma 
parrel, et ta naeftga Mõisa 'wannema ette 
piddi tullema. Perremees laks; ja kui ta 
terrerand, tüssistv nemmad temma kaest, 
mlts ta sedda rahha pocci arrasalgand, ja ei 
nutte kohhe mõisale teäda annud? Perre-
mees panni immeks, kes ommjti sedda jllt-
to piddand teggema.' Mis ja sedda salgad! 
ütlesid reised, so omma naene on sedda räkinda 
Mees ütles siis: km parremat marki, 
et olle, sus waud kül se rahha kui se lut. 
Sest sedda ei mõista ükskl, mls luggtl mm« 

no 
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no naesega: Wahhest rakib kui innimenne, 
ja on ka siis innimenne — ja siis jälle, 
polle teäda mis se on. Olleks temmal ikka 
lenvet meelt veas, egga ta siis nisng-
gllst jutto teeks mis õiete mehhe wäe-
waks. 

Kasti siis ka naest ette tnlla. Temma 
tulleb, silmad häbbi tais, mehhe peäle wa-
teo — agga nüüd ta jo pwdi räkima. 
wiolia • wannem küssid temma kaest: kui 
paljo rahha sinno mees leidisa Naene kos-
Ш: le pot olli oige taide.—Et Wata in
nimest! ülles mees, mülal st siis ollt? — 
Eks silo km lodda olli, kostis naene. ^Millal se 
südda siis olli V küssis Mõisa * wannem. 
Waatke, ic olu sits, kostis vaene, kui иеео 
fazad laewast mahyalallgesid. Minne knst 
sa tnllld! ülles muid Herra, sa olled jams. 
(2Ш laks perremees ja hoidls tedda rahha, 
ja naene rakkis ikka peäle jest polllst ja sest 
joast. 

Õ p p e t u s . 
Kas noad, kni targaste se perremees 

sedda asja olli arramotleild. On а<ща Ш 
nimenne terrane kül, kui middagit tulleb 
sallata ehk petta: J a ommeti ütleb ikka, 
kui knrja teeb, ennast sedda rummaluses 
ollewa Шішо. Peaks sepärrast igga mees 

ka 
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ka öigs asja jures nenda omma tarkust 
lesnmtma; agga kui pissud neid, kes sedda 
tewad! Ja oige innimesse nimme ommiti 
fcif tahtwad kanda, ja põrgo ükski ei tah-
haks sada. Kuulge siis keik, kes uhked se 
peäl, et neil tarkust anti: "Ärra pea kaw* 
"walust mitte tarkuseks, kui temma sind ka 
ĵoudsftMake "eb ja ehk mitmi, sind auus-

^tama panneb; sest kui sul sedda pudub 
"mis hillgc tbstab, siis olled ommiti, keck 
"omma ub" lswga, kui wanna puddeli tük 
"mis agga emalt hiilgab, et sedda kullaks 
peaksid, ja üksk! ommiti ülles ei wOtta. Tarkus 
"tõstad innimest Jummala seltsimehheks — 
"Kawwalus ja pettus wiwad kurrande 
"seltsi. Wallitse nüüd, mis parrem!« 

XLVI Jut. 
W a n n a H u n t. 

t 

ІІН wanna 5unt, kes nalja parrast jubba 
pool surnud olli, tulli ühhe karjatse jure ja 
tahtis temmaga kaupa tehha, sel wisil: <a 
tead, ütles temma, et igga aasta üks ossa 
sinno lammastelt minno on. Tahhar sa mulle 
kumme tükki igga aasta hea melega anda, 
sits ei tahha ma ennam sinno lammaste 

kal-
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kallaa fttfta, jn ma tahhan siis ka keel? 
da, et celiev huntid ci tulle. — Kar
jane kostis: Mlnne põrgo,, nnna ш»г* 
jatoi koera (itta ning pörgle pasko tahhan 
wa sulle anda, agga mitte lambo: Hulit 
kuleb sedda, tJfjJwb jubba wähhemaga rahhul 
oUa, mvo, küssid nüüd wiis lambad. Kae« 
jane aqga söimab ikka kuriaste ning ah-
wardab koeri peäle haslitada^ Mis teh-
ha? Nalg kaes, Hunt lubbab ühhegi rah* 
hnl ol'a, ja wimaks omma na! amüa, 
agga ubk ei rahha ennam aidata, waid kar-
jane haol ilas koerad ta peäle. 

O p v e t xx s. 
(senni ktli ühhe tiggedal innimessel wõi-

must ning melewalda on, terb temma wag-
gifc üUewhWt. £>n agga läest 
ärra, Ш ta katsub Ubbe kelega petta. 
Sesuggujest ei pea mele koggon" mttte 
ulkma. 

XLVll Jut. 
k e s k n a e n c. 

\h$ Würst, kes re veal olli, ш Ubbi kül
la 



la sõitis, näggi, kuida ühhe ellomaia kat-
tusse peäl kaks Ii'.glid rõõmsaste teine tei« 
sega kõnnelesid. Temma käskis sepärrast 
kinmpiddada, ja küssis kes seal sees piddi 
ellama? Temma sai kostmiSseks, et seal UH 
waene lejk naene ella, kes allati Ium-
malat pallub, ko - ub, õmbleb, ning sest, 
wis ta se eest saab, ausaste ja hiljokeste 
ellab. Siis kinkis se Würst selle waese! 
hulga rahha, et temma wõiks kergeminne 
ellada. Aasta parrast tulleb se Würst sed« 
dazamma teet, ja rölnustab ennast, Mda 
emalt, sedda ellomaja nähha, mis peäl need 
inglid mangand. Vai ta liggi tulnud, siis 
ta kuled agga kärra, pilltpuhhujad ja tan-
siad, ning kui ta ommad silmad kattuse 
peäle heitis, näggi temma, kaks kurratid 
seal istumas ning karroplddi kiskumas. 
Siis küssis se Würst kulda se lesknaene 
nüüd ellab ja sai kuulda, et ta sest rah-' 
hast, mis ta olli sanud, wallatumaks lai-
nud ja Jummalat unnustand. Siis nöt-
tis se Würst omma rahha jälle ärra, et ta 
piddi jummala kartlikkuks sama, ning au 
sees ellama, nenda kui ta enne ellas. 

O p p e t u s. 
Ei Jummal waesust kurja parrast ma 

ilma peäle pannud. Eks se lesknaene ol-
lett 



UH mitte woilttld need head päwad heaks 
wõtta, ja sedda rahha omma ja teiste kassuks 
pNlkida? Seeb se agga on, innimessed ei 
mõista Jummala anned allustada, fepar« 
rast ka nähha, et waesns parrem on kui 
rikkus, sest rirkus sadab mitme kiusatusse 
sisse; ja sel peab kindel meel ollema, kes, 
ka rikka põlwes, öignst nõuab, sepärrast 
ärra kaeba et sa waene, weid mötle, et, 
kel paljo anti, ka paljo peab wastama. 

XLVIII. Jut. 
Koer ja Hunt. 

5loer laks hunti tenistusse, ja teggid teine 
teisega sedda kaupa, et se mis nemmad karja 
maal ehk perrette ümber kmrnwotwad, po
leks piddi ollema, agga mis majal saaks 
pudud, se piddi sellele jäma, kes sedda katte 
sai. Nüüd juhhatas koer hunti senna, kus 
maja «ellajad ollid, ja teggid perremehhele 
suurt kahjo. Kui nenda karjama ja keik 
perred tühjaks tehtud, ja hunt muud toi
tust ennam es 'leidnud, wõttis temma koera 
ennast tiiwu ja kiskus tedda surnuks. 

Õppetus. 
Nenda kui hind, netfoa kaup, kes kurja» 

tö 
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tö jures abbiks, ikka se saab jälle wi-
maks sedda palka, Mls koer hunti kleit 
sai. Sest kurjateggia reise kllrjatrggtal 
aaga ni kaua sõbraks, kui nemmad ühhes 
nõuus kurza tegginas. Oige i n m> .ne 
peab sõbrust senni kni la ellad, ze,l wagga-
duo on oige zodlade fiddê  

XLIX. Jut. 
W a n g . 

Viks kunningas wans ühhes linnas keik koh-
had läbbi, za tu Ц siis ka wangitorni, et ta ka 
sedda pidoi näggema. Kai \wb wangimchhed 
knnningat nähha said, hakkasid nemmad wag^ 
ga palluma, er ta nende peäle armo hei-
daks.' .Kirnmngas küssis, miks parrast ja 
mis eest nemmad'/ellna sanud? ^oiv$ nem
mad kaebaüd kelk, ec neil nllekohco tehtud^ 
ja er nemmad uycegit kurja ceillud. Kui 
need mehhed nenda ennast waöbandasid, 
näggi temma, kuida üks wang nurga sees 
nv,m wait lstns, mitte sanna lansndes. 
Siis küvus kunningas, nnks sinna siis ei rägi 
mille, Mlro parrast sinna wangis? Wang kos-
tu: armollnne kunningas! kui nunna lima-
süta ouetstu, egga stls kohtomolsliad muld 
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sia käsknud panna. Mis ma sedda salgan, 
ollen snalllme, sepärrast pean ka sellega rah-
bnl ollema, mis nünd kaes. S i i s ütles 
kunningas naerdes: Oh sinna pattune! 
mis sinna siis siul nende öigede seas teed, 
kes nende^ilma süta ja ep olle ühtegit Ьща rei-
nud? Фа rikkud needsinnatsed head inni-
messed agga ärra. Minne kust sa olled 
tulnud! Eks sa kule mitte? Wang tõusis 
warsi ülles ja ütles: armolinne kunningas! 
kül minna tahhan eddespiddi ennast hoida, 
et ma ial seia kohta ei sa. J a temma 
sat lahti lastud. 

Õ p p e t u s . 
Kui sa olled kurja teinud ning nuhtlust 

tenilw, siis tunne ja kahhetse sedda. Sest 
kes ommad pattud ja kurjad wisid kahhett 
seb, se leiab ikka euneminne armo, kui se, 
kes kange kaelne, ommad kurjad wisid fafe 
gades, wannemad agga wihhastamas. 

I.. Jut. 
Laukoer teiste Metsalistega. 

Q 
laukoer, kes se keige kangem teiste metsad 
liste jeas on, laks karro, hunti шіщ ilmega 

leiled 
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teised lindud pmldma. Kui nemmad njhlb 
\\\)hc yoddra ärratapnud, ßis nemmad p 
did sedda jaggama. Laukoer ülles: se eosi-
wenne ossa on minno parralt, sepärrast et 
ma ollen teiega püüdnud. S e teine ossa 
on trnn.no parralt, el ma teie kunningas 
ollen« ^>e kolmas ossa on ka nunno par« 
ralt, sepärrast el ma se keige kangem teie 
seast ollen, ning er ma paljo ennam ollen 
toöo teinud ja loksnud. Selle neljandama 
ossa parrast tahhame wõtteida, ja kes wõi-
must saab. selle pärralt peab se ollema. 
Nenda sai temma keik ennesele, sest ükski 
ee tohlind tem na peäle pakkada. 

Ta teisel korral laks kaukoer rebbafe ja 
koeraga wälja. Kui nemmad nüüd ollid 
hirwe janno, mis eiddi arrajaggatama siis 
käskis laukoer, et koer sedda piddi jagga-
ma. S e jaggas siis Laukoerale ühhe ossa, 
rebbasel teise ossa, ning isseennesel sedda 
kolmat ossa. Agga laukoer ei olnud mitte 
sega rahhul, waid andis temmale nenda om-
ma köppaga ec ia kül sai, ja käskis, et 
rebbane ptddi ueste jaggama. Rebba^ 
ne panni agga keik kolm ossad kokko, ja 
andis laukoera holeks. S i i s ütles laukoer 
naerdes: kes on sind öoperand jaggama? 
Ncbbaite kostis: sesamma, keö sun maas 
waggad punnase kassukada. 

Õ p p e -

http://trnn.no
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Õ p p e t u s . 
Iggaaks piddago ommast seltsist finni, 

ja ärgo arwago ennast ial nendega nhte, 
kes suremad ja üllemad. Sest, kes sure« 
matte sarnaseks kippnb, ikka sel suur 
tülli. Agga kni tenistus za ammet sind 
nende seltsi panneb, ilma sinno püüd-
matta, siis olled omma kobhal — ja om
meti olgo ka siis Rebbase tarkus sulle juh-
halajaks. 

Li. Jut. 
Wanna sullane. 

e 

Uks wanna sullane, kes mitto aastad teni-
mäs olnud, ja ühtegit ennesele katte reuiud, 
et kül monned sullased rikkaks lähwad, kae-
bas sedda omma Herrale. Herra kostis: 
ma ollen sinnule so palka ausaste ärramaksa 
nud ja ühtegic üllekohhut sulle teinud. Et 
sinnul agga önne ei olle, sest tahhan 
ma nüüd katsuda, kelle sü* se on? Tulleb 
se Jummalast, siis pead sa rahhul ollema; 
tulleb se iunlmeõtest, siis saab nou piddama. 

F Her« 
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Herra tsi siis kantorist kaks kukkrttd walia, 
mis oige kui üko naltsid olla, agga teise sisse 
olli kuld-rahha pandud, teise sisse jätte sea 
tinna. Temma ülles sits sullase wasto: 
wallitse nüüd, siiu on kulda ning ka sea 
tinna. Mis siiad, sega pead rahhul ollema. 
Sullaue watab ahueste nende peäle, ja ei 
tea mltte, mis ta peab teggema. Mollemad 
kukkrud ühhe suggused, ja ta ei tahha om* 
meri mitte, sea tinna, waid kulda sada. Mis 
tehha ? Ühte peab ta jo wõtma. Ta wot-
tao — agga, nus on seal sees? Parago 
Jummal! >ea linna lai temmale ossaks. Stts 
ülles Herra: feile lü ou se nüüd? Фйшо 
m\ sanl, sa naad, et teise sisse olli kuld 
pandud, )a sa wõisid ommeti sea tinna. 

O v p e t u s. 
Oli ja öllnetlls on jummala kaes. Igga 

üks peab siis sega rahhul ollema, mis tem-
male juhtub, ja ial ommiti mitte arrawas-
silna omma onne takka nõuda, ni paljo kui 
öige innimenne sudab, sest se jo teäda, mis 
wanna rahwas ütleb: ons Jummal mind 
pissokesse õnnega lönud, siis pean pisso-
kesse õnnega ellama. J a aega kül weel 
teises ellus parramat põlwe katte sada, kui 
ma siin agga molstsin oige olla. 

LIL 



^ ^ V < 5 ^ 83 

LIL Jut. 
E s e l . 

icfef, üks rummal loom, näggi kuida üks 
pissoke koer omma issanda sülle hüppas ja 
seal pehmeste maggas, ning et se issand 
temmaga mängis ja tedda sillitas, arwas 
siis ennese jures nenda: mis sellel wigga? 
Temma mängib omma issandaga, ja se eest 
on temmal nt head päwad; eks ma sedda 
ei wõi ka tehha. Temma laks siis issanda 
jure ja sirrutas ennast temma peäle, mis 
ülle issand wihhaaks sai, ja tedda beasti 
laskis rokida. 

Õ p p e t u s . 

Sedda möda on, sedda möda julgus. 
Agga ikka ommeti pead wannemad auus* 
tämä. Ja kui nemmad ka ühhe ja 
teisega sinno suggust, sõbra wisil ümber 
käiwad, ka sinno ennesega mõnnikord nalja 
heitis, arwa ikka, et sa sepärrast ei toh-
hi habbematta olla. 

F 2 LIII. 
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LIII. Jut. 
Tuhka Vflat*. 

e 

1 І В waene laps, kelle wannemad ollid 
ärra surnud, eksis pool allasti maad kau-
do ümber, " sest et ka temma suggnlassed 
tedda ollid mahhajätnud. Temma tulli 
sus ühhe sure linna, kus temma kodda-
nikkude ukste ees.kerjas, et ta mitte nai* 
ga piddi surrema. Ühhel homikul juhtus jälle 
ec temma ühhe koddaniko nkse ees olli, ja 
er kodoanlk isse wälja tullt ja lemmalt 
küsflv: mis sinna, tuhka Matü! siin otsid? 
Temma, kummardades kostis: armas I s -
saud! minna, waene laps, ollen allasti ja 
sures nalgas, ning otsin abbi ja armo ui& 
te kaest. Siis heitis issand armo temma 
peäle »a küssis lemmalt: tahhab sa mo 
jure tulla? Temma kostis: jubba ammo 
düeksin minna mm# tenistusse annud, hii 
а$цй utv i.i armolinne olleks olliuo, \a 
mint» wolllud. SliS käskis issand, et la 
pwdi sisje Minnema, ja et perre neitsit 
temmale piddi lüa andma, ja isse laks tem-
ma lurrole. Waene laps laks sisse, ja seisis 
гсгоі ai. Siis tulli neitsil, kes üks kur? 
ja melega olli, ja utM: mis sinua pelle-

tu* 



tus siin otsid? Temma ütles: issand kas« 
kis, et teie piddite mulle süa andma. $leit(it 
jälle kostis: ons knrrat jubba ni warra so 
kohto tühjaks teinud? Temma ütles: arqe 
wihhastage mitte, sest jubba se on kot-
mäs pääw, et ma ep olle mitte Jummala 
rasokest maitsnud. Siis ütles se wihha 
kong: ons issand jams, et ta sekiggnst 
taie punga omma maiase wõttab. .4 ж koos 
daniko tünar sedda kiilis, tulli temma ka 
tedda waatma. Temma hallastas ta veaie 
ja leikas isse leiwatükki ja wowis wõit peäle 
ta andis temmale. Se polsikenne wõttis 
fedva surr іашш.цсі ivaoto ja üt'eo^ Jum
mal önnistago teid, za nauko leile taewa 
rõmo, nenda kui teie mind rõmustate! Stis 
lar.gnd we pislarad lelle nettsikesie silmade 
peält, la ta küssis mis selle pomkesse nim
mi piddi ollema? Temma kostis: Pert on 
mo nimmi. Si is küssis neüsikenne, kes 
koddaniko ainus laps olli, kust ta parrn? 
S e waene laps rakis keck ülles, et temma 
emma, ja issa jubba ammo kaed rinna 
peäle pannud, ja et nemmad wagga waesed, 
agga zummalakarNlkkud ollid olnud; et tem-
ma sngguiassed tedda mahhajätnud, ja kui 
temma nenda ümber kaudo, eksind temma 
siis koggemaüa sia ma laose tulnud. Sed-
da keik rakls temma nuttes za pällus Ium-

nrn< 
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malat, et Jummal peaks koddaniko süddant 
pöörma et temma tedda omma jllre tellis-
tllsse wõttaks. Neitnkenue immeelles tem
ma mõistust ja julgust, ning ütles: ärra 
karda mitte, kül minna tahhan omma t>3<' 
jaga rauda, ja temma laks tuppa. Kod-
danik tulli siis ka turro peält taggasi, ja 
temma tnltar, st uettsikeuue, rakis temmale, 
se poisikesse parrast. Issaud käskis siis, 
et temmal piddi antud sama särgid, kube, 
puksib, tukkad ja kingad, ning panni tedda 
se ammeti peäle, et la piddi wet weddama, 
pradi keerma ja ahjo kütma. Sel wisil 
piddi ta ennast kui tuhka Mats tuhhas pöör-
lr,ua, ei rahho ollemast, ei päwal, 
egga ösel, sest wawal tükkistas tedda se 
wuuua perrcneitsit, ja ösel ollid jälle sured 
rotlld temma kallal, kes tedda narrisid. 
Temma olli agga segi polest wapper, ning 
teggi kelk ilma nurrisematra ja teuis еіше* 
seu шоіше koppika |e läbbi, et ta ka wöö-
rüsre sapad la kingad puhtaks teggi, mis 
ette ta emlesele kassi õstis, sesamma kas 
olli ta alnus rööm ning aiawiit, kedda tem« 
ma ka heasti sotis. 

Teisel aastal lakkltas koddanik suure lae-
wa ülle merre woora male, keiksugguse kau« 
baga, er se suurt kasso temmale piddi to-
ma.. Iggaüks alwis sits ka middagit lae; 

wa 



wa peäle omma önne katseks, ja selle nim-

^
mi sai ramaro sisse ülles kirjotud. Perre-
neitsil, sellid, sullased ja »ümmardajad, keik 
alwsid middagit ei se nende onne peäle pid-
di ärramüdud sama. Si is ntles koddanik: 
Kus siis Pert on, eks temma siis anna 
ühtegil ennese önne peäle? Pert knlis fed* 
da, ja ütles: mls waese! ehk anda! KOD* 
daniko tüttar tahtis kümme rubla temmale 
anda, agga Issand kelas sedda, ünefdfs; 
iggaüks peab sedda andma, mis ta omma 
on. S i is küssis Maiaicsand: eks sul ei 
olle sits koggone ühtegn, mis so omma on? 
E i muud ühtegit, kui üks wanna kas, ütles 
Pert. Hea kül, ütles Is land, to ta seia, 
er ta saab so onne peäle ka ärramüdud. 
Kül pois lnltt ls, et ta piddi tedda ärra-
andma, agga Kipper wotlis sedda hea me-
lega wasto, sest et laewa peäl wägga paljo 
ronid ollid. Kui i'e keik sedda wisi olli 
sündind* siis laew agga purjnas ja läks 
ärra. 

Aasta järrel essite tulli fe laew senna 
male, kus keck rah.vas ja isse nende kun-
mngas. pagganad on. Kunningas osts 
kipri käest keik kaupa ärra, ja ar.dis іеіш 
male sesilggussed asjad, mis wägga kalliks 
arwatakse. Se iuhms jus ka, er Kunnmgas 
kipril launalö omma jure kutsus. Kui se tulli, 

ja 
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ja roog olli laua peäle pandud, tullid rot-
tid senna kallal nenda hulgal, et oige im« 
Melik nahda. S u s küssis kipper: kas teil 
ikka nisuggune waew? Oh ütles kunningas, 
saksin minlla \m\i lahti, ma tahhaksin hea 
melega ühhe ossa ommast warranduösest dv-
raanva. Wagga hea, ütles kipper, sest mul on 
laewa peäl sesuggune ellaias, kes neile -pea 
õtsa teeks. Kunningas pällus tedda, ja 
ülles: saksin ma ommeti sedda uahha! <btt$ 
laks kipper laewa peäle ja toi sedda kassi 
ärra. Kui ta tuppa tulli, siis ta wiskas 
kassi rottide hulka ja se hakkas neid koh,-
he mnrdma ja laiale pillntama, et keik rot-
tw kaddllsid. Kelk, kes sedda näggid, nacr< 
sid sedda asja, ja kunningas maksis arwa-
matta rahha selle kassi eest, kes tenu 
mal ni paljo rõmo teggi. Kipper pmje> 
tas jälle, ja tulli kahhe aasta pärrast sure 
warrandnssega koio. 

Iggaüks rõmustas enlmst nün6 omma 
onne ja kasso parrast. Kui koddanik nag-
gi ni paljo warrandust ja rahha laewa peäl 
ollemast, immerelies ta sedda ja küssis kw* 
rut, kelle parralt se pwdi ollema? Kipper 
Assutas ta kõrwa: se on selle tuhka Mav 
so, selle Perdi parralt, kassi eest, mis ma 
ollen arramünud. Si is ütles koddanik: 
egga minna ta kaest zedda ärra ei wõtta 
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mis Jummal temmale annud. Temma ül
les: kns Pert on? tulgo ta seia, sest ta 
on tssandaks sailud. Se hakkas nutma, 
sest ta arwas, et koddanik nalja parrast 
tedda issandas nimmetas. Sa i ta sisse 
tulnud, slw käskis koddanik temmale, toli 
anda ja ütles: istuge mahha, aus issand! 
Nüüd hakkas ta õigete tundma, et koddanik 
tedda narris. Agga koddanik ütles: minna 
ei narri teid mitte, fest ct teie ollete õige 
wissist rikkaks issandaks omma kassi lab? 
bi sanuo. Teie ollete nüüd ш samma is
sand kui minna, ja teil on weel ennam 
warrandusad, kui miunul. Nüüd sai ta 
ühhe korraga rikkaks issandaks, ja ta kiu-
kis keik perrel hulga rahha, Ш ta perre-
neitsile, kes tedda iggapääw olli tukklsland. 
Wimaks wõttis temma koddarnkko tüttart 
ennesele emmandakö, ja temma ellas sure au 
ning jummala karllltko ello sees omma ot* 
sani. 

Kü l Jummalal ' on kerge assi, 
Ning temma teeb ka saggcdast, 
Et se, kel bästi käinud kassi, 
Saab waeseks, sandiks llSsinast. 
Sesamma Jummal awwitab/ 
Et waene vea rikkaks saab. 
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Liv. gut 
Rosi - pu. 

f 

I I fs ross-pu olli ühhe Гиге sitta * unniko ju
re mahhaistutud. Teised rosid ja lillekes-
sed ütlesid: mis ja seal haisawa kohhas 
teed? Rosi * pu wastas: midda sandini sõn
nik haiseb, sedda parremat annan teistele hai-
smada, sest kelk mis salwlste haised, kaub 
minno läbbi ärra. 

O v v e r u s. 
Sui ÜH Kige ja bea innemenne kurja-

de seltsis on, slis peab ta sedda ennam, 
nenda kui lou-pu, ommad head wisid ja 
kombed nllesnaitma, et neil temma parrast 
häbbi olleks kurja lehhes. Ta pead ka io»e ew 
nast hoidma, et ta ei sa rojsiseks nende lab-
bi, sest le on kül teäda, et innimenne wõib 
ennast kiwwi kaniw eest Holda, agga mute 
kurja innimesse eest. 

hV. Jut. 
Kon ja Yt i r . 

•Qiit tahtis ülle jöe minna ja pällus fow 
na 
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na kaest nou ning abbi. Kon kes sallalik, 
ötles: ja pead ommad jallad minno jalla 
külge kinni sidduma, siis tahhan minna sind 
ülle wia. Rilmmal hiir nokus, ja olli ka 
walmis sedda teggema. Said nemmad ag-
gfo we peäle tulnud, siis kon katsus tedda 
põhja wiia ja arraupputada. Hiir piddas 
wasto. Senni* tullt üko kül, ja wõttis 
neid mollemad kinni, ja söi neid ärra. 

Õppe tus . 
; Kes teisele auko kaewad, langeb isse sisse. 

Ärra ussu tedda mitte, kellel tigge meel ja 
isse jallalik. Ta tahhab agga sind omma 
libbe telega abwatada. Ja ennamiste siis 
ikka sümnb, et ta isst je läbbi hukka;$<&* 

Kolm kossilassed. 
e 

\Xw rikka lejknaese jure tullid kolm kos-
silassed teine tesse järrel kossima. Iggaüks 
pällus, et ta piddi tedda, \a mitte teist 
ennesele mehheks wõtma. Lejknaene tahtis 
agga koggolle ernrnrn abbiellus ellada, ja. 
ei wõinud neid ei heaga egga kurjaga 

ärra' 
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orrasata, sepärrast hakkas ta wimaks neid 
narrima. Kui nüüd üks neist tulli, siis 
lubbas lelknaene tedda kül wõtta, kiri ta 
egga peaks tedda õiete armastama. Warsi 
hakkas se uüüd wauduma, kelk teggemast, 
nns ial wolks olla. Hea kül, ütles \ф 
naene, saa», nähha. ^>tis käskis temma 
need kossi uszrd lallaia tulla, agga nenda, 
et iggaüks, teise teadmatta, piddi tullema. 
S e keige essimenne sai käsko, 6 >fiil tulla. 
Г>Ш la tulnud, uis kif naene ütles: kui sa 
tahhab k\ ösel selle pmarki see5 maggada, 
mis ullo al seisab, sus ma tahhan smd om-
waks mehheks wõlla: ranni temmale stls 
fiinio rided Ümber, j.a ta hrnte ennast sen« 
na slöse. Teine kosnlane olli käsko sanud 
sils tulla, kül jubba Mett pimme pidde oi-
lernet. Olll se laulnud, uis jes^naene ütles: 
kui sa tahhad sedda surno, mis pusarkis ullo 
oi, hasll Holda, et iifefi tedda ärra el wot-
ta, sus ma tahhan slnd ommaks mehheks 
wõtta. Temma olli ka walmis sedda teggema. 
Ta panni siis naero parrast walged rwed 
selga ja haue liwa igga olla peäle, ning 
ivoltis künalt katte ja laks sedda hoidma, 
kes pusarkls olli. Se kes seal pusarkis 
olli, näggi, prao läbbi, kui ta tulli, ja ai** 
was lngli taewast ollewad, kes tedda,pi> 
dl Holdma, ja tanllas Jummalat к eest. 

Kot-



Kolmas, kes se keige wapram, olli käsko 
sanud, kesk ösel tulla ftui temma nüüd 
otti Nllnlld, slis ülles kezk,.°ae„e. Kui sa 
mulle arratood sedda surno ullo alt, siis 
ma tahhan siud ommaks mehheks wõtta. 
Temma agga olli kül pssin tedda teggema. 
Lesknaene panni siis naero parrast temmale 
mustad rided selga ning sured sarwed pah-
ha, ja üks suur tulle luk olll ta kaes. 
Temma laks agga uaennisfes ja lahtimis-
ses seuua. Emalt näitis je, U$ hoidjaks olli 
läinud, ingli oUewao, agga ta il-lges om-
meti liggi minna. J a se, kecda ta ingliks 
arwas, piddas tedda kurratiks, agga lasknaese 
pärrast la jai seisma. S e , kes pusarkis, 
wabblses la wavnses, seü ta ei teadnud 
mirte f mis se piddi ollema. Km se, kes 
kui kllrrar olli waljaehhttuy, t^lli, küssis 
temma х\щ\\ kaest: mis teggo ml siin on? 
Ingel koolto: mls tadhap lest? Kurrat utt 
leo: Mul cm kalk, sedda lurwo arrawiia. 
Ingel wastas [Ш: sedda lubba sa ei saad kül 
mnte, Sest ininnul on kask, tedda hoida. 
Kurrat hakkas siis kissendama: wõi minna 
sind pallun! Jubba mollemad karropiddi 
ühhes. Se , kes puftirkts, näggi et kurrat 
se kangem olli, ja arwas, et ta tedda 
nüüd piddi arrawima; mis tehha siis? 
Temma agga lükkab kaant mahha ja jook^ 

ma 
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ma. Need, kes karropiddi ühhes, kartssd 
jälle surno, ja hakkasid ka jooksma, iggaüks 
omma teed. Teisel homikul said nemmad 
sedda otsust, et lesfnaeae sedda keik naero 
parrast olli teinud, ja nende silmad ollid 
õiete häbbi tais, nillg lest ajast lahkus нет 
de kossiminne. 

Ei wõi lind kõrgemasse lenda, kui tiwad 
tedda kandwad. Mõnni ikka agga kohhe 
peäl hakkamas, kni rummal koer, hunti 
näggemast; J a , saab ta liggi, siis meest 
kussagi. Ei lähhä Mõistlik naero asja par-
rast wälja, egga anna ennast teisele naer-
uks. Agga telst häddast päästa, ehk, kui 
ta sõa-mees, soas waenlasse wasto panna/ 
seal on ta mees. 

LVIL Jut. 
Koer ja Lammas. 

^voer wiis lammast kohto ette ja kaebas 
temma peäle, et ta leiba temma kaest lae-
nand, mis ta kassoga lubband katte maks' 
ta. Kül lammas seisis selle wasro, ag-
ga mis se aitab? Koerdel kolm tunnistuoft 

meest. 



meest. Essimenne olli hunt, se ütles fet>* 
da töeste tõssi ollewad. Teine olli ftif, 
kes tunnistas, sel aial, kui lammas leiba 
laenand, seal jures o!ie-va ollnld. Kolmas 
olli rebbane, kes ülles: mis sinna habbe-
matta loom sedda sa'qad? Sedda ma ei 
olleks mitte usknud, er sa nenda tigge ol-
led. Mak.a agqa ausasie. Nenda lai selle 
waese peäle se kohhus moistemd, et ra oid-
di süallune ollema, lnug sedda leiba omma 
willaga ärramaksma. 

öpperus. 
Hoia ennast nisuqquste eest, kes nflekoh* 

tused. Sest \c on mailma wits: kui wöö-
ras nahk ees, kül siis leikatakse kahhe kaus-
ta taie; kui omma, siis ei rihmake. J o 
se ka teäda, et kaarn ei nokka kaarna silma. 
Waesel, kes ilmalüta ' fanmnab, polle muud 
totust, kui Jummal, kes keik naab. 

LVIII. Jut. 
W a n n a rat>was. 

Щ würst söitis ratsa ja tulli metsas üh? 
he perrese, kus üks wanua halli peaga in-
nimenne wagga nuttis. Temma piddas 

kinni 
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kinni ja küssis lemmalt: miks ja wanna 
taat llenda nuttab? se wanna kostis: mo 
iSsa on mitld peksnud. Würst innnetelles, 
sel wannal mebMi weel issa ollewad, ja 
küssis: miks parrast on siis so issa sind 
peksnud? temma kostis: selle parrast, et 
mo issa mo süllest mahhakukkus Siis 
Würst panni sedda weel ennam immeks, et 
sel mehhel mitre ükspäinis issa ollemas, 
waid weel pealegi ella - issa, ja laks senna 
tuppa neid waatma. Würst lwggi agga 
römoga, et lubba püsti tais olli laste-las-
tega, kes keik ühhest issast sündinud. Ta 
küssis siis, kus se wanna issa piddi olle-
ma. Lapsed naitsid temmale, ja se olli ni 
wanna ja woimaüo, et ta kui wäeti laps 
sai hoitud ja södetud. Ta küssis, mis nem-
mad ollid sönud ja jonud, et nemmad ni 
wannaks sanud? Nemmad kostsid se peäle: 
meie ei olle muud sönnd ning jonud kui 
leiba, wõid, kapstad, sola, kallad, pima 
ja wet. Eks teil ei olnud siis ka^lihha, 
õllut, wina ja tubbakast? Nemmad ütlesid: 
kes annab waese! tallomehhe! lihha ja öl-
lut? Wiin ja tubbakas on meist tundmat« 
ta, sedda nimmetut tundmast. Si is ar
was Würst kohhe, et nemmad sest ni warn 
naks ollid sanud, et nemmad ei wina egga 
tubbakat prukind. 

Opve« 



Õ p p e t u s . 
Ennemuiste, km wiin ja Tllbbakas weel 

teadmatta olli, siis rahwas said wanntlks. 
Nnüd agga, et jubba pissokessed poisikeesed 
vipl) pölletawad ja wina jowad ning lakku-
wad, nüüd ei olle lotust, et needsinnatsed 
kaua ellawad. Sest nemmad kidduwad ja kui« 

' wawad wimaks ärra, et wiin ja tubba* 
kas nende werd pakssuks teeb; ja sest siis 
lähhäb pea nõdraks, käad ja jallad wärrise-
wad, sa sawad warratselt ellatant inlnmes-
seks, ilma selle tüllita weel, mis jodlk teis-
tel ja isse ennesele teeb. Waene naene, kelle 
mees jodik! — Waene mees, kelle naene 
joob! Kas wotasire seoda, kui kaandmed 
jõite? — Parrandago weel meelt! ehk siis 
wiimne pool ellust hakkab kõlbama. 

LIX. Jut. 
| M a i l m a wiis . 

i l f s wagga suur maodo olli ühhe, haua sisse 
langend, ja kissendas wagga. Uks tauot 
mees tulli senna ja küssis: MlS temmale wtgga 
piddi ollema? Maddo pällus, et ta pwoi 
tedda waljaaitma. Tallomees ütles: mis 
makso wõin minna kül kurjateguast sada? 

G Mad-
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Maddo käskis jo tõotas fmtrt makso tem<-
male, kui ta peaks tedda päästma. Anneti 
te läbbi ikka innimessed ahwataklc: Se lug-
gu olli ka temmaga; tallomees altis tedda 
wälja. Agga maddo ptddi tedda w<nf. 
arraneelma. Siis tisse das mees ja ülles: on 
se se tänno mo waewa etre? on se so toota-
misse fauna? Maddo kostis: eks sa sedda 
ei tea, n mul kahte keelt, ning et se ka 
nenda ma ilma wiis? Knrrat nenda mak-
sab, agga mitte ma ilm, ütles tallomees. 
Same nähha, kostis maddo, tahhame, et tei-
std se peäle moistwad. Kui nemmad käimas, 
siis tulli keigessite üks wagga wanna ja.ar« 
raftmnitnv hobbone nende wasto, ja mm-
M.w tahtsid temma käast õigust sada. Hob-
bone üll"s: Mlnna ollen kaks kümmend 
aastad omma perremeest teinnd, ood ja 
pääwad ollen ma piddand tööd teggema, 
ja sandi pöhUoga^ahhul ollema, ja homme 
tahhab mo perremees mo nähha pealegi ar-
rannlgida. Se on ma ilma wiis. Pärrast 
tutti üks wanna koer. Nemmad rakisid 
ka temmale jeoda ülles, el ta piddi ölgust 
mokfflna. Koer ülles: mmna ollen kümme 
aastad omma Herraga )at)hi peäl karnnd. 
Nünd, er ma wannaks ja kangeks jaan, 
on temma käsko annud, mind üllespoua. 
Фе on matima wns. Nüüd tulit rebba-

ne 
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M . Temmale sai se ka üllesrakitud. Tallo-
mees pällus tedda, et ta ommiti temma 
pole heidaks, ja lubbas temmale keik kan< 
nad ialle anda. Rebbam küssis magust, 
kus se haud.piddi ollema, mis sisse ta olli 
langend? M.ivdo jnhbatas neid senna, ning 
kui nemmad senna said, lükkas tallomees, 
sedda maddo jälle sisse. Kui nüüd se mees 
sest häddast olli pastetud, siis küssis rebba.« 
ne omma palka. Tallomees käskis kanna-
de lauta lahti jätta. Sai ta koio tulnud, 
siis rakis temma naesele keik ülles, ja kas-
kis kaunade lauda ust lahti jätta. Naene 
jättis kül ust lahti, agga kui rebbane olli 
sisse läinud, siis mllt ra omma lastega ja 
löi tedda mahha. Rebbane ütles: se on 
selle ette, et ma ni rummal ollin, ja aitasin 
tedda wälja. Se on ma -- ilma wiis. 

O p v e t u s. 
Kül sul siis walmis keel, kui abbi katte 

nouad. Agga abbi tassuda? — se on 
teme luggu, arwad sa. Polle mitte teine 
luggu; sest üks tanuamatta, ei kolba majal 
kui kurraride sekka. — Agga sinna Wagga 
ja süddamest Helde.' kui ka sinno hea füd-
da, kes ikka walmis teist auma sind mit
to tülli sissi sadab — ärra waosi om mn 
ärra head teggemast, ja ku: ka ükski ftzc lug« 

G z <3tf 
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gu ei pea, sist üts sulle ommiti sõbraks 
jaab — ja se on Jummal. Ma ilm arwago 

. mis ta tahhab ! 

LX. Jut. 
T a l l o - mees. 

\Xu suur herra, kes püssiga wälja läinud, 
ja metsas arraeksiud, näggi ühhe mehhe sure 
habbemega, kes laffmas olli. Herra ütles; 
Terre, Jummal appi! Tallomees kostis: 
Jummala abbi on hea! Herra küsjis: et 
sa ni wanna olled, kuldas wõid fa weel 
omma leiba ennesele teinda? Tallo-mees 
wastas: Peab ommeti katsuma, ikka hiljo-
keste, ühhest päwast teni. Herra ütles^: 
sedda ma tahhaksm ommiü hea melega tea-
da, kuida sa sest wõid ellada, mis sa enne-
sele tenid? TaUonnees kostis: kül ma sed-
da wõin öölda: ma laggan keck ärra, mis 
ma omma waewa ja murre läbbi saan: ukb 
ossa zaab laste toidusseks, teme ossa on 
wõlla arrakustutamissekö, kolmas ossa saab 
kasso peäle anrud, ning neljas om lähhäb 
pula paua. Herra ütles immstellemissega: 
Wannaks' nüe sinna kül saad pillutada, ni 

wäe-



waewaliste ellawast? ehk paljuks sa kasso 
peäle wõid anda, wolgo ommal weel ollemast? 
Agga tallomees selletas sedda sel wisil: 
armas herra! mo wõlg on se, et ma om« 
mad wannemad, mo issa ja emma, toidan 
ja neid hästi hoian, sest nemmad on mind 
ülleskaswatand. Se, mis ma kasso peäle 
annan, on se, mis ma waestele annan, sest 
Jummal tassub sedda jälle ükskord mo 
lastele. Se ossa, mis ma lastel annan, 
on ni hea kui arrapillatud, sest need ei 
wõtta mind tännada, jo nemmad praego 
ülleantumad' koerad. Herra immetelles, et 
se mees ni tar? ol l i , andls temmale hulga 
rahha, ja jättis temmale jummalaga. 

Õ p p e t u s . 

Ärra kahhetse sedda mitte, mis sa omma 
wannemattel annad, ning waestele arrajag-
gad; sest se wõlg, mis sa issal ja emmal 
arramaksad, sedda tassuwad üks kord sinno 
lapsed sulle, jälle — ja mis sa waestele 
jaggad, sedda annad sa töeste Jummalale 
kasso peäle. J a ! se kasso tulleb ükskord 
wist sinno katte. E i ja ärra! sest, kes 
wäest södab, södab Jummalat. 

JXL 
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LXL Jut. 
W ö l q l a n c. 

f$, tpegga, ov$ kalamees laenas «Khe 
rikka herra Мен ül)dc fnre' hulga rahha. 
Temma octis selle ecre kalli kaupa, ja tai-
tis iega kaks laewa,. mis ta ülle merre 
soris. Ш$л', üks silur 
ülmetus »üudis, sest kange tuul tõusis merre 
pea., ja se olli nenda walli, et ta molle-
mad laewad ühhe kiwwiritnza peäle aias ja 
katkl murdis. Surre hadd^ga.'wccl need 
mumiesjco päästsid. — Keik warrandus-
sed laksid hukka, ^elle läbbi sai se kaupmees 
waeseks mehheks. ^Kui nüüd se aeg olli 
möda läinud, et kaupmees piddi rahha her-
rale maksma, J a temmal ei olnud maksta, 
siis kaebas se 'herra ta peäle, ja tedda sai 
war.gitorui wissatud. Temmal olli agga 
paljo lapsi. S e keige wannem nende seast 
olli saksa maal siire koli peäl, kus ta hästi 
öppls. S a i la agga kuulnud, et issa ni-
suggust sure öunetusse sisse langend, siis 
tulli temma taggasi, ja ood ja päwad ollid 
temma silmad nuno peäle« Kui ta koio 
tulli, siis kulis temma, et issa jubba wau-
gis, sepärrast laks temma warsi selle herra 
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jure, ja pällus allaudlikko süddamega, et ta 
piddi ni ar-nolinne ollema ja issa lahti lask-
ma. Agga herra ei tahtuud sest kuuldage, 
sest ta arwas, et temma suggulasseo piddid 
sedda rahha kokkopannema ja ärramaksma. 
Agga, parago Jummala suggulassed ei tah' 
ha tedda enttarn tundage, er nemmad kül 
ni mitto korda sedda enne temma jures fö* 
nud ja jonud. S e waene poeg laks jälle 
herra jure ning hakkas temma ümber \oU 
go kinni, ja ütles, nuttes: armas herra! 
hrnkc armo mo waese issa peäle, sest min-
na ei laose teid mitte enne lahti, enne kui 
uk haUa6t<ue mo issa ta temma waeste 
ШЫ peäle. Minna tahhan käemehheks, 
olla, ning keik sedda wölgo ennese peäle 
ix>ofta; Enneminne laske mind wangi wrni 
heita, seit et mmna ei süda vi р ю xcm-
Ш, et ma wölk st n need pis-ot'scd laozo« 
Lessed ülles kaswatada. Ollen minna wan
gis, ia mo is,'a layri, ins ta kül ni pa'jo 
Telliks, et ta wõiks woliad mahha kustuta* 
da, ja lapsi loua. Mmna tean sedda, et 
mo issa üks aus mees on, kui ta agga 
-wallal ollemas, et ta wõiks selle ette mnt-
recseda. Heitke siis armo mo issa peäle, 
ja wõtke mind temma assemele! S e läbbi 
jai nüüd selle herra südda russuks cehlnd, 
stst et temma Muidogi õrna süddamega ol

li, 
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li, liati nüüd, bu ta näggi, et se laps 
omma isse nende armastas, er ta keik tem-
ma assemel tahtis kannatada: Nnttes law 
ges ta selle kaupmehhe pöia ümber kaela 
ia ütles: touft üUcs mo poeg, so issa on 
lahti, ja ta ei pea mitte ükspäinis sest wõl
last lahti ollema, waid тіішл tahhan weel 
pealegi, keik mis mul on, temmale anda, 
et ta wõiks jälle ueste hakkada, ja hästi 
ellada. Ma tahhan tedda auustada se eest 
et ta nisuggussed lapscd on kaswatand, 
kellel sesuggune meel, mis au sees peab sa-
ma petud. J a sinnul, mo poeg! annan 
ma keik omma warrandussed, ja ka sedda, 
mis mul weel kallim ia armsam ketgist on, 
se on mo ainus tüttar; sedda pead sa einlesele 
prauaks wõtma. Lahhame kohhe wangb 
torni, et so issa ennast rõmustaks, et sa 
terwe olled, ja woora maalt taggasi tulnud; 
ja kuulgo temma nüüd so omma suust, et 
sinna olled tedda lahti teinud, ja minna 
tahhan sest rõmust maitsta, kuida temma 
so kaela ümber laugeb, ja sind õnnistab. 
Kuida poeg sedda herrat tännas, ja jälle 
Jummalat tännas, ja jälle herrat, et Issa 
lahti sanud, se olli lust nähha Jummalal 
ja temma Inglidel. Nüüd laksid nemmad 
Wangitorni, ja poeg ütles kohhe, еппе 
kui temma terretas, issa wasto: armas is-
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fa! tannage Jummalat, sest se herra on 
temma Ingel. Temma on teid wõlla alt 
labti lasnud. Issa kohkus essite nenda 
ärra, et ta ei sanud sanna suust. — Nüüd 
langes poeg temma ümber kaela, ja rakis 
kelk, mis olli sündind; siis nutsid nemmad 
keik, ja je Herra tundis taewa önned om-
Mäs süddames. Sure römoga lätsid nem-
mad kolmkestt nüüd herra kotta, ja suggu-
laosed said kokko kutsutud, et noor rahwas 
piddi kihlatud sama. Kül nemmad nüüd ted-
da keik jallr tundsid, iggaüks'sest murrest 
räkides, mis ta temma parrast olli näinud. 
Nenda sai se issa römnstnd omma pöia 
läbbi, kedda ta hästi ia ausaste olli ül-
leökaswatand, ja poeg olli nenda sammoti 
rõõmsaks sanud, et ta omma issa olli paast-
nud. J a sedda herrat armastas ja hoidis 
wäimees kui omma silma peas; temma 
ellas wannaks mehheks. J a kui ta surri, 
nutsid ja õnnistasid tedda temma lapsed ja 
lapse lapsed. 

O p p e t u s. 

S e on tui te&ba, et ühhe issa südda 
ikka helde laste wasto> agga se on arro 
leida, et laps wannemad nenda armastab 
kui se sinnane poeg. Onnis se laps, kes om-

mad 



mad wannemad römustan. sest se saab ötv 
nwtnst Jummala kaest. Di), mo armad lap-
sed, kes tele sedda jnuo ollere kuulnud.' •**-
o'go se teil Ühheks kauuiks margiks, et teie 
emma wclttttematts sauua kulete ja ueile 
head tere. Sliõ saab se töötusse sauua ka 
tcie kohha! löeks, uus teî e ueljaudama Ш* 
so jees annid: "er teie kassi hästi kalks 
ja tere kaua 'llakslie ma peäl." 

LXII. Jut. 
Hunt, Acbbane ja haige Loilkoer. 

lõukoer olli haigeks sanud. Keik metsa-
llssev ratftd tedda kuulmas, agga mitte Reb-
baue. Huut, enne jo kadde temma peäle, 
l-oudis rcmiuale tülli tehha, ja arwas, uüüd 
aega kaes ouewdd ; ürles siis Lõukoera wasto: 
kao lähhäb korda, er Rebbaue nenda holeto, 
er ta ka mitte teie järrel kuulma tulleb? 
Ta naerab jo sel wisil teid. S e ep olle 
muud ühtegi kui ül-eannerus, kaugekaelus-
ja uhkus, sest minna tean er tal aega kül 
tulla. Hunni olli hra. tui räkida, sest ta 
teadis, er ^e.ba le sedda mine ei kuuli?- b. 
Agqa senni kn o. um ucnda rakis, tulli Reb' 
bane, ,a 'tumaS need wiimsed saunad. 

tau* 



5oukoer hakkas möirama la küssis: miks 
sa ep olle enne tulnud? Rebbane, ;feõ ikk 
tark, ülles: aus kunningas! er nia ofteti 
aega wii and, ei olle mure ülleannetusl^ 
kangek-.c llsse eqqa nhkusle pärrast sündw.^, 
wald (ute murre parrast teie tmrnn* 
eest. Jubba kolmas pääw, er ma ollen 
ümberkaudo • \ФУЛ >d arstid? jures, senni 
kui ma ollen lndnuo, mis läbbi teie wõi 
parre:.iako lada. Lo «koer sai röömsqks-, ja 
Ш^иЧттЫ tobb>:b rfefb OI? 1 K eik need -
aröttd, kelle jures ma ollen käinud, ütlesid 
et se wägaa !>ea piddi olle-ma, kui teie peak-
sile' wia інши nc\l)f<i omma tinna peäle 
pannema. Lõukoer ütles: sedda i Ыс -wõin 
wa kodhe prukida, sest et Huüt stirlsaMMas. 
Karro ŝai käsko, et ta piddi tedda ärra 
nülgima ja с0ь - rinna peäle pannema. 
S e sündis ka warss. Kuv Hunt nüüd ett-
kale maas ollida ülleüldes werrine, sits nae-
ris tedda Rebbalie pealegi ja ütles: wenni«-
ke! tahbad fa sattna miiina et sa ni väljas 
olled? Kül ma tean, ful on lusti, et sul 
peab kuppo laslud sama. 

Ovverus. 
Kes nenda kaode on km se Hunt , se 

peab ka rahhul sellega ollecka, km ta ka 



«"•«TfceuLW 

sesuggust palka saab, klli Hunt sai. Meie ei 
pea mirte omma liggimesse peäle waller ehk 
kurjad kõnned tüstma, sest kes sest rõmo 
tllllneb, mis teist waewab, saab ikka wü 
maks se läbbi nuhheldud, misga ta teisele 
pudis kahjo tehha. 

LXIII. Jut. 
Innimenne ja Lõukoer. 

^ o m a linnas olli ennemuiste üks wagga 
rikkas innimenne, kellel üks perris mees olli, 
kedda temma hirmsaste waewas — nenda 
et ta sedda ennam ei wõinud kannatada. 
Temma jooksis, sepärrast ärra, ning eksts 
nenda, et ta sure kordese fai. Wasto õhtut, 
katlus temma warjo-palka, agga ta ei tead-
»md mitle, et se lõukoera pessa olli. < Olli 
temma sisse.läinud, siis tulli üks hirmus 
suur Lõukoer ka senna sisse. :Щ w^ene koh-
klls nenda, et ta wabbises ja. warrifes, sest 
temma arwas, et Lõukoer tedda piddi rus-
faks kiskuma. Agga Lõukoer, kes lonkas, 
tnlli kurnades temma jure ja uaitis um-
male omma zalga.' Зитіггешіе julges sed« 
Na Mlga'läbbi katsuda, nmg leidis et Lou-
koer. olli sure pinna sisse astund, ja tt jalg 
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olli raacjga paistetand. Temma kiskus pinda 
wälja nnUjus mädda ärra, pesfi hawa omi 
ma kussega ning panni wannad nar 
selle ümber. Igga hommikul ja õhtul wa-
tis temma järrel ia pessi hawa hästi puh« 
taks. Lõukoer laks iggapääw toidust otsi-
ma, ja toi temmale pöddra, jännese ja 
keiksuggust muud lihha. Lõukoer sai tutwaks 
wimaks nenda selle Innimesseda, et ta tem
ma sülles maggas, ja temmaga mängib 
Innimenne tüddis agga wimaks temma ju» 
res olles, sest ta ei kannatanud mitte erniarn 
süa sedda lihha, ilma leiwa ia solma. Laks 
siis jälle innimeste feltH kus ta agga sai 
Immmoettid ahhelattega seutud ning senna 
widud, kn st ra perrit olli. Kui Loll koer jälle 
koio tulli lnng näggi, et temma arst ärra 
olli, siis leülas ta, ja laks teoda otsima, 
ning ner.da, otsides, langes temma wõrkude 
sisse, mis need püssimehhed ollid wälja pan
nud. Er se Loickoer wägqa suur olli, siis 
sai ta Keisrile antud. Keiser käskis tedda 
Loukoerte auko, teiste jure, wissata. Kui 
nüüd ü Innimenne omma herra jure olli 
sanud, \üi käskis temma, er se waene mees 
piddi ka loukoerte auko wissatud sama, kus 
need tõukoerad tedda piddid ärraneein?a. 
Seks said siis Keiser ja sured herrad kokko 
kutsutud, et nemma) sedda omma Ші<Н 
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ріЬЫЬ näggema; fefr sel aias ei olnud weel 
nurre MstWsju - õppetus mai! uale \ЩаШ 
jcn% jeparrM armastasid lnntmessed nifuH-
gttscd' hirmsad,-romud. Kül nüüd needsim 
narzed ollid keik kokkotulnud, uis fal se 
waene mees köiega mahha lasind, ni suur 
moök sai naero Errast lemeale aurud, et 
ta piddi esstte .Lonkoeroga soddima, егте 
kui ta sai mabyaklstuo. Nüüd sai üks 
hmnus,suur Lõukoer tahri täsW, kes jubba 
kahhe päwa sees ei olnud süa sanud, et (a 
agga sedda^enlneminne tedda piddi <m\v 
murdma. S a i se laukoer w njaruiuud, sirs 
tulli temma hirmoa moiramissega, et ta 
piddt innimesse peäle minnema Waene 
innimenne warriscö, ja oih walmis sm ma 
wasto wõtma. Kni se Lonkoer agga liggi 
tulli, llaggi se, et se temma arst olli; ta 
langes kohhe temma jalgade ette, snre rõmo 
parrast. Innimenne näggi, et Lõukoer mitte, 
kui üks kiskia mecsaliln^e, waid kui söbber 
tulli, wiskas omma mooka ärra ja hakkas 
Loukoeraga manama. Essite arwasid Keiser 
ja 'need sured. herrad, et se surma wallo 
parrast olli, parrast näggid nemmad, et ft 
üks teine luggu olli. Nemmad immetellesin 
sedda wagga, ja Keiser käskis, et Innimenne 
piddi waljatodud sama. Siis rakis tem-
ma keik need sinnalfed aojad ülles, mis kör-

bes 
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bes LoukoeragH ollid smldind. Keiser teagi 
tedda rrükö ja kinkis temmale Lõukoera, 
kes temma järrele jooksis, kui üks kuttzo« 
kenne, ja ei teinud ühtegit pahha. 

Õ p p e t u s . 
N a t a ! Lõukoer on üks hirmus kiskuia 

metsalinne, ja ta tunneb ommeti rannalikko 
süddamega omma heateggiar jälle, Mls läb
bi ta mitto inlnmest häbbiötab. Sest pano 
innimessi leida, kes kerge melega sedda head, 
mis wi't tehhakse, kurjaga taõ<uwad. O h ! 
se on häbbi, er sesuggune innimesse nimme, 
ja weel surem habbl, cl ta Riöri-innimesle 
nimme kannab. 

LXIV. Jut. 

Hiir ja Kon. 

t i r e d e ning Konnade wahhel olli suur riid 
tõusnud, nenda et ükski neid ei wõinud 
ennam leppitada. Laksid siis wälja, teine-
teisega soddima. Jubba, nemmad hakkasid 
sure ja uhke süddamega teine teist nappis^ 
tämä ja katsusid teine teise Me wõimust 
saoa, kui kül tulli ja neid keik arranoppis. 

Õ p p e -
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ШеЪ Wastaokslikud ellawad ka isfekes-
kis ridus, ja se läbbi on nemmad ikka wi-
maks risjliks, ei rahho enne piddamas, kui 
hirm neid panneb rahho piddama. Agga 
eks se ei olle mitte illusam luggu', kui i*cu> 
was , liati, ühhe kulla rahwas, kui head 
wennad ja öed ellewad. Kui so naber 
sind terretab, kui so naber sind kutsub, et sul 
ikka jälle head sanna temmale wasto anda on. 

LXV. Jut. 
Tutd ja Kül. 

<&rnd kartsid wagga sedda jännese hüpo, 
ja andsid ennast sepärrast kulli wallitsusse 
alla. Agga ni pea kui kül olli omma wa!* 
litsust hakkand, wallas temma ühhe päwa 
sees ennam werd ärra, kui hüüp keige aasta 
läbbi. 

Õ p p e t u s . 

Mõnni innimenne ei olle selle pölwega 
rahhul, mis kaes, ja iggatseb teise jarre 
le, agga leiab parrast sedda, mis need tuid 
leidsid kulli wallitsusse al. 
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LXVI. Jut. 
Noor Lesknaene. 

SkorifuI surri mees. Kui mees olli mah, 
hamaerud, sus laks se noor Lesknaene igga 
öse mehhe haua jure ja nuttis Fiqe arvavre, 
sest ta armastas tedda wagga. Uks noor sõa
mees, kes wahhi peäl olli, tulli ta jure ja 
küssis: miks sa nenda wagga mtttad? Lesk« 
naene ütles: eks ma ei pea mate nut 
et mo pea on ärra; mo mees on surnud, 
kedda armastasin, kui omma hi^ge! Ob se 
Ш weel üks mees! sesuggust ei leia minna 
kül mitte ennama Kni ta sedda ülles, siw 
hakkas ta jälle nutma, et se oige nädda 
olli nähha. о е noor sõamees pühkis teni* 
Wa silma pissarid ärra, ja pällus redda 
wagga, et ta ei piddand ommad silmad xxi-
kuma. S e olli naese mele rarrast Teisel 
ö;el ta ei nurnud mitte ennam ш wagga, 
sest sõamees kelas sedda ärra, ja bankas om-
mast armastnsstst temma wasto köllneleVa, 
mis se naene ka hea melega kulis. Naene 
küssis ta kaest, mis ta uilt ösel piddi ocsi-
ma ? — sõamees kostis: siil', on üks war-

. ras wõlla külge üUespodud, kev̂ da ma pean 
[ hoivma. et ta ei ja ärrawarrastud. ~ 3 н 
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sel ösel said nemmad nenda tutwaks teine 
teisega, et nemmad sõrmuksed wahhetasid. 
Nattuke aia parrast laks sõamees ärra, agga 
ta tulli warsi, nuttes, taggasi ja kissen-
das: oh Jummal! oh Jummal, kuhho ma nüüd 
lahhan! Leskltaene kohkus wagga ärra ja 
ütles: mis siis on? Sõamees agga ohkas 
ja kaebas: oh minna waene! minna wäe-
ne! Senni kui minna sinnoga sirn ollen kön-
nelend, on se Warras ärrawarrastud.'—» 
Mis tehha — nüüd pean arrajooksma! Inm-
malaga siis, om kullake! Ei sa minna kül 
ellades sind ennam nähha! — Lesknaene 
hakkas ta kaela ümber kinni ja nuttis; par* 
rast ütles temma agga: ota, ota! mul on 
üko wagga hea nou. Missuggune se on? 
küssis mees. Lesknaene kostis: kaewame 
mo õnsa mehhe wälja ia panneme temma 
assemele. Sõamees ütles: oh se on wag-
ga hea nou. teme sedda! Kui se mees haua 
fccfr olli wälja kaewatud, siis ütles sõamees: 
praego tulleb mo mele, et need essi-
messed hambad suust ärra ollid. Lesknaene 
unes: küllap meie nou hakkab ka selle peäle; 
ta wõttis siis kiwwi ia löi need essnuessed 
hambad keik wälja. Sõddamees ütles: se 
on kelk hea, agga ninna ja kõrwad ollid ka 
arraieikadud. Lesknaene wõttis jus noa 
taskust ja leitas omma õnsa mehhe ninna 
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ja kõrwad ärra. S i i s sõamees Wi t a s ta 
peäle ja ütles: oh sinna lits.' kas sa sedda 
wisi armastad omma meest, et sa temma 
ihhule nisuggust häbbi haudas teed? ~— 
Siin ei olle egga warrast egga mul ep 
olle ka middagit hoida; ma ollen sedda agga 
sirnio katseks teiwid, nüüd ma tunnen sind. 
Silona kolbad koerde seltsi agga nutte in
nimestele. Minne omma teed, sinna raibe! 
Kui ta sedda ütles, lükkas ta tedda mahha, 
ja laks ärra. 

Õ p p e t u s . 

Paljo innimessi leida, kes waljaspiddi 
kül pühhad näitwad olla, agga seestpwdi 
on nemmad kiskiad huntid. Nisuggused 
püawad agga meid petta, et nernmao siis 

*r sedda enneminne wõiksid omma tiggednsft 
järrel ellada. Agga ni pea hu keddagit 
on, kes nende wisid awwalikkllkö teeb, neu-
da kui se sõamees teggi, Sis ikka nähha, 
mis waim neid ajab. Ärra ussu siis 
mitte nenda kergeste innimeste juttud: sest 
mõnni rägib kui üks ingel, ja kuni waim 

[ on ommiti ta süddamees. — Nenda fui 
vu tunnukse temma lehhedest, tunnukse ka 
innimenne temma teggudest. 

H z X.XYXL 
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LXVIL gut 
Poeg, kes wõera maal olnud. 

e 

\\H poeg, kes Kurramaal olnud, ja sealt 
jälle taggasi tnlnild, rakis nende immeteudest, 
mis temma seal nainnd. Temma ütles, keik 
asjad seal teist wisi ollewad. Kui ta kassi näggi, 
mis maias olli, küssis temma: kuida nimme-
takse se ellajas siin maal 1 Issa naeris ja ütles: 
olled sa ni wõeraks läinud, et se mitte tw 
nam so meles? Poeg kostis: meie maal 
nimmetakse tedda hire koeraks. — Kui ta 
issa jure koera näggi, ülles temma: oh, 
mis pissokenne kuirjokenne se on! Kurta« 
maal on teised koerad. S e ons Jummala 
ees! toosi, et ma seal ollen koerad näinud, 
mis ni sured kui hea hobbone. Issa waw 
$atas pead, ja ütles: wõib kül olla, Puty 
ha^pawa! laksid nemmad suggulaste jure, meelt 
lahhutama, ia ununes ütles issa: meie te 
peäl ou üks sild; ja sellega on üks inune-
Ы luggu. Poeg küssis: mis luggu? 
Et iggaüks, kes ta ülle kalb, kui ta wal-
Ut räkind, omma jalga murrab. Poeg koh-
kns, sest kül ra lcadio, mis ta sest surest 
koerast olli räkind , ning tel wisil olli se saut , 
luczgu kül temma jalladega. Issa jauls 

sedda 
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sedda jlltto, ja hakkas teised juttud aiama. 
I l lbba silo paislis^ emalt. Ehmatus tull i 
pöia peäle, ja ta ülles: praego tulleb mo 
mele se sure koera parrast: ta ei olle kül 
ni suur kui hobbone, agga nenda ta olli 
kül, kui üks salloke. Issa kostis: mis mul 
koeraga teggemist; tahhame omma teed. Is - -
sa hakkas jälle teist jutto aiama. Poeg 
agga ütles: mis se ol l i , mis ma sest koe
rast räkittn? Ma piddin sedda ütlema: et 
ta ni suur olli, km wars. Issa ülles: er 
jalla mrnd so koeraga rahhul! kui пет* 
mad agga silla liggi ollid, warrises se rnac* 
ne poeg, ja ütles omma issa waslo: tõeste, 
armas issa! se koer ei olnud surem, kui 
weis koerad. S i is issa naeris tedda, ia 
ülles: Wallelikko ja jodiko lust ou oige 
üks — ikka tagga järrel häbbi ja wallo. 
Wõ i ehk sa wse tunned, et so wisid ei 
kolba? — sest mitto katsub siis walle 
läbbi ennast tösta. — Agga, armas 
poeg! kedda walle töstab, tedda wai« 
le wiskab ka jälle mahha — sedda koremaks 
ta sind töölis, leoda ennam ta siud rusjuts 
mahhawiokab — üksi hea fornbe innimest üüen-
dab, )a warjud tedda, kül üks Ium.nala Ingel. 

Õ p p e t u s . 

Ku i monningad wõera maal. olnud, siis 
nelw 
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nemmad moisswad paljo sest lobbiseda. J a 
se olleks muido kül hea, kui se agga keik 
tõssi olleks; agga ennamiste räkiwad mm-
mad selged walled. J a mis neil tulleb sest? 
ei muud/ kui häbbi Sest ikka sellel narri 
joon kaas kes walletad, ja kui ka temma jut 
ehk illus kül peält kulda; ikka ornrniri ted
da hilp - harrakaks petakse. J a ikka, kes 
essic: tühja paljast walletad, mmaU ka teise 
hea nimme rikkujaks lähhäb; sest kurrat on 
walle issa, kül temma teab ommad lap-
sed tombada. Rägi siis tö t , et sa wõid 
au sisse jada. 

XXVIII. Jut. 
Koht ja teised Liikmed. 

^)nnimes;e Liikmed, ja isse arranis kaed ja 
jallad tõstsid karratsemist kõhho wasto ja 
tahtsid mirte ennam temmale süa anda. 
Nemmad teggid siis teine teisega sedda sea-
dust, et eddespiddi kaed ei piddand ennam 
leiba suhho pistma, su ei piddand wasto 
wõtma ning hambad ei piddand ennam 
purmarna,mis läbbi siis koht ilma piddi jäma. 
Nemmad arwasid on.ma rummalusses ja kan? 
gataeluöfts, et koht piddi siis isse tööd tegge-

ma 
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ma, ehk nälga surrema. Mis sündis agga? 
Kni nemmad kaks ehk kolm päwa sedda 
ollid katsund, siis nemmad tundsid ärra, et 
keik ihho lai lahjaks ja Liikmed kuiwasid 
nina, jäid nõdraks, nenda et keik ärra löp-
pes. Nüüd mõistsid nemmad sedda, agga 
wagga hilja, et koht ei sa ilmasjata jöoeiud, 
waid et ta teiste Liikmetel veab rammo ja 
jõudo andma. S e samma luggu ои se ka 
peaga, sest se-on teiste ülle wallitseja, et 
nemmad keik arro järrel tewad. Need liik-
med tännasid siis Jummalat , el nemmad 
jälle pea ja köhhoga jäid teppitud. 

Õ p p e t u s . 
Ikka teeb kange kaelne issiennesele keige 

suremat tull i, sest ikka ommiti tedda talil-
takse, ja peab siis pealegi hirmoga sedda legge-
ma, mis sauna'kuulja paljo kergem heaga 
teeb. Sest, kes saab ku! ilma mrnrera ja wäe 
wata korda? ja kes sedda nenda seadnud 
kui Jummal, kes meid keck je läbbi omma 
taewa te peäle juhhatab. Ei wõi igga 
Lllkme pea, egga koht olla, sest igga kehha! 
uks pea ja üks koht. E i wõi zlenda ka 
iggamees üllem olla, waid agga jedda, mis 
Jummal tedda panni ollema; muido tui-
leks sesamma tülli, mis siin jutto sees köh« 
Ho ja katte ja jallade wahhel olli. Oh, 

ftrnut 
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sinna armolinne Jummal, mis ello olleks siin, 
kui Üllemad mitle ollemas! Kes saaks sits 
julgeste ommas nurkas ellada? Eks teeks 
siis kurja, kes agga judaks — kappaks ja 
riiuks? — Ja eks nüüd ei ella se Wagga, kui 
emma liwa al — keddagit ollemast, kes 
temmale nuhrlematta tõhhiks liga tehha? 

Dlgo Ш iggamees sanna-kuulja, siis 
ellawad keik, ja sawad keik ükskord igga-
west ello katte! — Agga kelle hole alla 
palio anti, selle kaasi ka palio küssitakse. 

LXIX. Jut. 
Hobbone ja Härg. 

e 

44(jf)e perre mehhel olli üks Hobbone ja 
йЦ Härg, mollemad said prnkitud. Waene 
Härg agga olli ikka katte wahhel ia^Hobbo-
sel sai ommeti wahhest armo antud. Üks kord 
juhtus, et perremees mollematlel koormad 
peäle panni, \a Harja koorm olli 
ta raskein. Härg wassis selle al ärra ja 
pällus wagga, et Hobbone piddi ni hea olle-
ma, üht ossa sest koormast ennese peäle wot-
ma, et ta muido kartis jurta. Agga Hob-
bone olli ilma-armoto, ja temma näggi hole-
to melega, kuida se teine koorma al ärra-

surri. 



surri. Agga nuud tulli Perremees ja pan« 
ni mitta ükspäinis sedda koorma, waid ka 
harja nahka hobbose peäle, mis läbbi tem 
ma nüüd hästi sai waewatud. Essite ta 
el tahtlnld mitte ubt ossa harja koormast 
wõtta, ja nüüd piddi temma üksi, et ta üks 
ilma-armoto olli, keck arraweddama. 

Hpperus. 
Kui ikka teine aitab teist, siis tahhab tö 

eddau, agga kui se ikka tõrgub, kes peab 
ailma, sils jaab keik pole peäl, ja wimaks 
langeb se ommiti tõrkuja kaela peäle, neu« 
da kui siin hobboseda se luggu ollu Ei 
kadde egga armoto sedda mitte еіте ei us
su, enne kui temma sedda ommast waewast 
tunneb. Mis ta Pissut waewaga ja kullu-
ga olleks wõinud keelda, sedda ta nüüd 
ehk elloaja peab kandma. 

LXX. Jut. 
I Issa, kcs wangis. 

e 

І Ш mees sai onnua wanna ea se sees, et ta 
sure patto olli teinud, wangitorni wissatud, 
ja kohto poolt olli mõistetud, er ta pwdi seal 
nälga surrema. Need wanglhowiad saio 

kam 
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fancte käsko, et nemmad keddagit ei piddand 
sisse lalkma. Temma ainus tüttar, kes jubba 
ІйеЭДеІ olli, laks kohro moisciatte jure ja 
pailus wagga, et ta piddi lubba sama om-
ma issa wadata, ja et ta wõiks temma 
wiimse tunltt sees, temma jllres olla. Tem-
ma sai jedda lubba. Agqa hoidjattel sai 
kõwwaste kinnitud, iggakord läbbi otsida, 
et se naene, egga leiba, egga muud midda-
git omma lüsale wõis wiia. Need howiad 
olsisid tedda igga korda läbbi, agga nem-
mad ei lewnud ühtegit. Jubba nelli nad-
dalaid ollld möda läinud, ja wangimees ei 
tahha mitte surra, waid temma jaab pääw 
pawalt agga noremaks ia priskemaks. Koh-
tomotötiad vannid sedda asja immeks ning 
taplesid hoidiatega, agga need mandusid 
se peäle, et se naene mitte middagit siss« 
Winud. Kui siis tüttar olli jälle sisse lai-
nnd, siis rullid kohtymoistiad isse kogge-
nalta sen''a \л leidsid, et issa immes tüttre 

rinnast. S i is "ende kohtomoistiate südda 
sai halledakö, sest et nemmad sedda suurt 
lapse < armastust issa wasto immeks pannid. 
Nemmad andsto tedda temma tütrele, ja 
pannid sedda asja kohto ramato sisse ülles, 
ühheks margiks, kuida lapsed ommad wam 
мтаъ peawad armastama. 
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Õ p p e t u d 
Miks Jummal nende kümme käskude sees 

ka sedda käsko mitte annud, et wannemad 
peawad ommad lapsed armastama? Separ-
rast, et nemmad sedda mrndocu tewad. —' 
Agga mikspärrast on siis Jummal neljanda-
mäs kaökus öölnud: sinna pead omma issa 
ja onuna emma auustama? Sepärrast, et 
lastel ei olle mitte nisuggust armastust wan-
nemane wasto, et nemmad sedda ka isse 
ennesest teksid. Ei laps tänna paljo wan-
nemad; se on kül halle. Kui sepärrast üks 
lapo nenda omma wannemat armastab, kui 
fcfinnane tüttar, siis tulleb se kita Iumntala 
ja innimeste ees. 

LXXI. Jut. 
Inkle ning Iariko. 

о? 
^)nkle, kes risti innimenne, ja üks noor 
kaupmees olli, laks omma laubaga laewa 
peäle, et ta sellega piddi senna male mm* 
uema, kus keik innimessed pagganad ja 
mustad. Agga st laew sai kange tule laß-
bi, ühhe kiwwi wasto karkl oekstud. Need 
waesed innimessed lippusid ennamiste keik 
aua , ja kes patiga jäid maie minna, netd 
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mustad innimessed wõtsid kinni ja tapssd 
ja söio neid ärra. S e noor kaupmees agga 
oills ühhe lana peäl ning tnlli ka randa, 
ja jookfls siis metsa ja pngges eest ärra, 
et la karris, et neo mustab innimessed teo? 
da ka ptddid arrasöma. Kui se waene keik 
warrises kattusse parrast, siis tnlli üks must 
paggana tüddruk, ja heitis armo temma öeale 
ja jllhyacns teova onuna maiale, mis war
jul olli, ei telseo pagganad tedda mitte pid-
did leidma la ärra neenua. Selle tüddrllko 
nuum: olli Iartko. Tüddruk tõi sus lem
male ikka jal'aja süa ja jua, ning mängis 
temmaga. Inkie hakkas tedda, ta helde süd-
dame parrast, armasrama, ja Iariko armas-
taH tedda ka. Essite kõnnelesid nemmad 
markide läbbi, lest et teine, teist keelt ei 
mõistnud. Parrad, kui netnniad fubba mom 
ued fanraZ mõistsid, olli keel walmis, ja 
Inkle rattv Iankul> mis kaarna etlammne 
risti innimeste seas piddi ollema. Temma 
lubbas ka, kni Innuna! peaks neid arraait-
ma, et la tabüš Iariknl kalli rierega wälja-
thhltada, ntllg et ia siis piddi tölla sees sõit-
«la. Iarlko lggatseö risti-innimeste seas 
ellada, za wõtab et ta tahtis temmaga min-
«a kuhho mailma, ning et ta tahtis ennast 
lasla noluada. Nemmad andsid ennast sits 
sellepärrast и peäle ja wõtsid ni paljo toi> 

dust 
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dust ennesega kui nemmad suudsid. Kül te 
olli pitk, ja nemmad kaisid palja umbne 
körbe ja metsa sees, sest nemmad kartsid need 
mustad innimessed, kes neid olieksio ärra-
tapnud, kui nemmad agga nende katte ollek
sid juhtund. Wimaks tullid nemmad om-
meti ühhe linna, kus risti-innimessed nen-
de mustade seas ellasid. Siit laks Inkle 
omma Iarikoga laewa peäle, ja se laew 
souas senna linna, kus need koddanikud 
mustad innimessed ostwad ja jälle arramü-
wad. S e olli agga se koht, kus kurrat 
Illklit kiusas, et ta piddi omma musta Järi-
ko, kes onuna ello ja &ше temma eest oh-
wrind, arramüma. Wõttis siis Iariknt en-
nesega kaupmehhe jure; ja se waene laks ka 
röömsa süddamega senna, sest ta ei teaMttld 
mitte, mis piddi sündima. Sa i la senna tul
nud, siis müüs ta tedda ärra, ja ülles kaup-
mebhe wasto: wõtta tedda ennesele, nüüd 
on ta sinno pärralt, ^ e waene langes om-
mad põlwede peäle ja pallub tedda inlttes; 
ta tõstis ommad kaed ja silmad taewa pole 
ja kissendas: oh heida armo minno peäle! 
mölle ommeti mis sa teed, on se se tänno 
mo hea süddame eest, et ma sind so häddas 
иктю? sest muido olleksid need teised mns-
tad sind ammo arrasörnld ? Armastussest 
sinno wasto õllelt ma onuna au, omma us-

ko. 
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ko, omma leiba, omma parris-ma, ommad 
wannemad ja ommad suggulassed mahha-
jätnud ja sinnoga metsade kondo eksind. I w 
mmenne! üks Jummal on meil keik — ja 
temma leiab sind — Temma nuhtleb! temma 
nuhtleb! — usso, temma nuhtleb! Jah , 
kui sul ei olle armo minno parrast, siis Wata 
ommeti selle peäle, kes mo süddame al. Ilckle 
küssis: ollid sinna siis käima peäl? voz on 
wagga hea, nüüd saan ma weel ennam 
rahha. Temma ütles siis kaupmehhe wasto: 
teie ollere isse kuulnud, et ta käima peäl, 
ma pean nüüd ennam rahha sama. 

Armoto Inkcl' kuhho lähhäb sinno te? 
Olli ka nenda, sest kui ta siit laewaga 
ärraläinud, sus fturus se laelo Türgi'rahwa 
katte. Temma sai ärramüdud jc temmal 
olli saudim pöllt kül koeral. J a et ta ei wõi-
nud sedda ennam kannatada, siis jooksis ta 
ärra. Agga ta sai pea kinrnwoetud ja Turgi-
rabwa wisi järrel jalla-tallade peäle hästi 
pekstud, ja wimaks nemmad nülgisid ellu-
salt tedda ja siis puistasid nemmad sola 
temma peäle, et lemma hirmsal wisil ärra
surri. 

õ p p e t u s . 
D h , keesse südda kannatab, head kurjaga tas

suda, selle jüdda on keige pahhema kurrati 
pessa' 



pessa! kannatad tedda pahhandada, tes 
sind waewast peästis, sinno parrast mit-
to waewa näggemast — kni kannatad tedda 
kurwastada, kes sind rõmustas ja fnmo 
eest hoolt kandis — innimenne! wata siin 
omma palles—tunne missuggune kurratia ol
led! Sesinnane noor kaupmees näitab fed* 
da sinnule ülles. — Ke wõib temma peäle 
wadata, ilma et ta wasto temma silmi süli 
liraks? — J a eks se must paggana tüd-
druk ei habbisca mitte mitto ja nutto risti 
innimest. 

Hea, wagga, helde süddamega innimennel 
kes sa ussin olled iggapiddi addile, ussin ol-
led igga piddi head lehhes; pimmeda^ fil? 
maks jalloNlmal jallaks, kltrwad tröstides, 
haiged kergitades, ja kelk selle eest sedda pal« 
gaks saad, et sinno waewa sees ükski sind 
ei tunne; hea rnrnmenne! ärra kahhetse se 

, parrast, et sa hea ollid-^ Olgo ka keik sind 
unnustanud, ei Stammal sind nnnusta — 
ja nntko ka ükski sinno sängi äres, kui sa 
ükskord hinge heidad, pühhad Inglid korja-
wad sinno hinge. 

LXXII. Jut. 
P u - r a i u ) a, 

e 

\\U wagga jummala - kartlik tallopoeg raius 
puid 
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yvib jöe äres, ja railldes kllkkus temma kir-
wes warre otsast we-sisse. Temma jai kur-
waks ja kahhersts wagga omma kirwest. 
Wejummal näitis ennast we-peal, ja nai-
tis temmale kuldse kirwe ning küsüs: on 
se sinno pärralt? Tallopoeg ütles: ei mitte! 
waid palllls et wejummal piddi weel ükskord ot-
snna. Wejummal läks ka we alla ning toi 
kirwe, mis hõbbedast, nuttis lemmale sedda 
ia küssis: on se sinno pärralt? Tallopoeg 
ütles: ei mitte! Wimaks toi wejummal 
temma omma kirwe wälja. Nüüd sai wam 
na mees oige rdömznks ja wõttis sure taw 
ttoga omma kirwest wasto. Wejummal, kes 
head wisid ja kombed ka armastab, kinkis 
temm *!e need teised mollemad peäle weel, et 
ta ni ustaw olli olnud. Tallopoeg, rõmus 
omma õnn-' Mrrast. fulutas sedda keikidele, 
kes ku as ollid. Nende seas olli ka üks, 
kee nljUOgusse onne järrele iggatses. Tem-. 
ma laks.siis sellesamma kohha peäle, wis- ' 
kas melega omma kirwest' sisse, ja nuttis 
omma kirwe pärrast. Wejummal tulli war? 
matt ning näitis temmale kuldse kirwe ja 
küssis: on se sinno parralt? Temma agga 
kohhe sirrutus ommad käed wälja, ja wau-
dus se peäle, et se temma pärralt piddi ol-
leinu.. Selle üllekohtusse pärrast jät ta ag-
<•:, тіШйЩші$ st st, waid ka ommast ilma. 

• Õppe« 



O v p e t u s. 
Hige ja rahholinne meel, mis muud er 

ihhalda, kui sedda, mis ta omma, on Ium-
mala mele pärrast/ ning sadab õnnistust. 
Agga ükŝ  habbematta ning ahne, ja 
sowimatta innimenne, kes ikka ennam him-
mustab, kui Jummal annab, eî olle sedda 
wäärt. Sest Jummala silm tunneb kohhe 
ärra, mis kawwalus ja perus on, ja mis 
Ta annab, sedda annab Tenuyc» armust, ja 
ei mitte, et se Temma kohhus. Sedda oi-
geln so meel, sedda liggem konniv sa Jum
mala näal. 

LXXXIL Jut. 
K a k s K o t l n a d . 

^ ) u i l , kui keik jüed ollid ärrakuiwand. ( jj* 
sid kaks Konnad wet otsimas. Kui imn 
Mad hea tükki maad ollid käinud ja wäZga 
wässind, tullid nemmad nhhcfkaewo jure, 
mis arwamatta silggaw oü uks Kontak
tis kohhe sisse hüppada ja' lakkuda/ agga 
teine^kes targem« iitfes: Arwa nns sa reed, 
sest tahhame meie fisfe, ja ft kaew kulload, 
ärra kuhho meie siis jäme? otsime cn-
nimnme weel, ja kannatame janno —ja 
tulli ka wihm pea selle järrel. 

J Õppe* 
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Õ p p e t u s . 
Ikka arwa eline järrel, enne kui sa müV 

dagll reed — liati sedda, mis keige ello aja 
peäle käib. Sest. üks ainus akkilinne ja me-
leto silmapilk panneb nutto kord keik ello 
aega kahhersema. Olle sepärrast ikka moist-
lik, ja kule, mis wanna rahwas ütleb: kaua 
tehtund kaunikenne, pea tehtund pillapalla. 

LXX1V. Щ& 
Wend ja Õdde. 

e 

I lhhe perremehhel olli üks ö d d e , kes jub-
ba ammo olleks hea melega mehele läinud. 
Nüüd juhtus, et perremees sai Kohto ette 
kutsutud, sest Ma'kohhus piddi teised sea-
duSsed teggema. Kui temma koio tulli, siis 
tullid kelk la wasto ja küsstsid, mis seadus 
se piddi ollema? <zoe keige essimenne,, kes 
temma wasto rulli, olli temma omma Õdde. 
Perremees, kes üks hirwitaia, kostis: koh-
hus on sedda seadust teinud, et igga tüdruk, 
kellel pissokenlle jn ja peuikenne haal on, 
aasta pärrast peab mehhele sama. Tüdruk 
tõmbas siis wokkad kokko ja ütles: 

Se on jo üks immelinne assi: 

Agga, 
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Agga, ütles wend, se tüdruk, kellel hea 

lai su ja kolle haal, peab pole aasta par-
rast mehhele sama. S i i s wennitas õdde 
omma su laiaks ja kissendas kolle häälega: 

O h wenlnkef on st tõssi? 
Siis hakkasid' keik täiest suust naerma. 

Õ p p e t u s . 

Tütterlaps! et sa omma suud sead, j< 
omlnad tan snd mõistad kargaba, ei se weel 
so nimme ei tösta. Agga et sa tö^d annas-
tad ja mitte üks kerge olled, ei walleta egaa 
warrasta, ja keik teggemist hea wisiga teed 
— wat se töstab sulle nimmer! — ^ a g o 
finng siis meest, ehk jamata, sest se on siu 
Jummala kaes, ^si hea nimm» om
meti ikka sulle zaab, ja panneb sind І9& 
naese ülle kellel temma pudul 

Egga sepärrast keelda lusti piddada. Miks 
parrast! Waid , tulleb koid, siis tatist.) 
ЬЛ sudab, sest isse on ikka kerge mmm?« 
t a n t s , ja isse jäle ausa innimesse tants 
ja lnst. Kerge innimest naerwab ka need/ 
kes temmaga Шхі peawad — oige: auus' 
tarnad ta neeo, kes tedda wihkawad: Ärr 
olle °ns muts kerge! 

J LXXY* 
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LXXV. Jut. 
Pu - Kandja. 

І Ш sunr herra, kes te peäl olli, näggi 
kuida üks mees omma naesega puud kandsid. 
Kui se mees olli hingand ja need puud 
jälle selja peäle.wõttis, siis ütles temma: 
oh Adam! oh Adam, sinno eksitus! S i i s 
küssis herra: miks teie Adama ülle kaeba-
te? S e mees kostis: olleks temma mitte 
JONUD sest puust, Mls ärrakeeldud olli, siis 
olleksime meie mitte piddand waewaga ja 
omma palle hiqge sees omma leiba joma. 
S i i s ütles herra: kui reie olleksice Adama 
ja Ewa assemel olllud, sits olleksile teie 
nendasammoti ceinud. Pu-Kandja kostis: 
kas meie? — ci meie ep olleks sedda teft 
mld. Hea kül, ütles herra: same nähha. 
Tulge minnoga linna, seal peate innatöta 
ellama, ikka rimsad ollema, igga kord kolm 
wagnad laua peäle sama, agga sest kejkmis-
sest waguast ei pea teie mtttekatsuma; <oest 
ni pea, tui teie sedda katsute, aiau ma teid 
jalla.ärra. Si is nemmad mollemad langud 
herra ette mahha, tännasid wagga ja ütle-
sw: Jummal hoidko meid ^ sesuggust armo 
pölgmast! Kui nemmad nüüd ollid linna 
tullmd, siis laid nemmad kaks kord pawaö 

lüa. 



süa, ja iggakord kolm wagnad laua peäle. 
Kahhe wagnatte sees ollid lihha ja,, leent, 
ja kolmas olli kanega kinni. Õllut ja 
wiina sai ka rohkeste antud. Kui uem« 
mad nenda tükki aega linnas olnud, ja en-
nast läbbi söuud, siis naene iggatses teäda, 
mis selle kolmandama wagna sees piddi ol
lema ? Mees ütles: ärra katsu mitte, waid tan-
näme Jummalat se onne eest, mis meil 
kaes, ja hoiame ennast, et meie ihhalda-
misse läbbi sedda ei rckku ja wimaks kei-
gest ilma jäme. Naene kostis: egqa ma ci 
tahha middagit wona, klli agga nattukeste 
üllestösta, ja wadata, mis seal sees peaks 
ollema; mis herral sest wiggaa ja ükokt e' 
na sedda. Mees kartis kül ja ei tahtnud 
mitte lubba anda. Agga -naene AtMt ap 
ra karda ühtegit, polle wigga! stst kui ma 
ei tea, nus kane al , siis ma ei tahha ka 
teiste roadest mitte ma, et ma ka surreksiu 
S i i s ütles mees: minna tahhan wadata 
Nenda kui se naene sedda kaant ülles г 
t is , peasis üks hiir lahti. Naene ko tu 
neuda, u ta warrises, ja ,mees hakkas nul 
ma. Kui herra sedda kuulda sai, гае-fr 
temma neile need wannad nartsad i 
bud jälle anda ja neid arraaiada o n̂a t 
kallale ja käskis neid eddespiddi issi enues 
peäle ja mitte Avama peäle kaebad... 
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Õ p p e t u s . 
Jah! Jah! pattused olleme keik, ja kui 

Jummal mltte meie peäle ei hallasta, ei siis 
kül ütski taewa ei sa. Agga temma hal-
kastab, sest õppetab meid teed taewa leid-
ma, )a on meid sepärrast ello waewa alla 
pannud, et se meie hinged peab peästma. 

LXXVI. Jut. 
Anne laps. 

35abre Heddi laks Koordi Jägo perrest. 
Tint waatma. —* Mollerad olltd mehhed, 
teist takkarakimas — Heddi, kui melctcy 
keik kohhe stilist wälja ajamast, ja Tio olli 
sallaja. Nenda iodbisesid nemmad ka nüüd 
jälle, et Heddi su agga wahhutas.^ Kül 
rägiti Ewat ja Marrit ja Kadrit MKsut, 
ja mitto waese lapse hea nimmi шШ, jälle 
rahwa juhyo tullema, sest mub?jKmit sant 
innimenne ei julge hakkada. Sa^Dkemmad 
nenda kül wohmmd ja rabband, et löotsu-
sid kelk, siis Heddi tahtis jälle koio minna. 
Agga, jummalaga jättes, ei Tio südda om-
Miti ei kaunata ütlematta jätta, mis Annele 
juhtund —: ennä! ütleb W ^ mis õiete 

un-



unnustasin: meie same jbdub —sest jubba 
Mihkli Petri! noort suggu. Minne! ütles 
Heddi, olled jams! polle weel poolt aastat-
ki, kui pulmad ollid. Mts mul sega tea/ 
gemist, ütles Tio — ei tulnud sepärrast koh-
he meleqi sulle räkida — jätko mind igga» 
uks nenda rahhul kui minna. Ei ka min« 
na sedda ennesele pattuks ei wõi wõtta, 
ütles Heddi — mis ma muido ka wahhest 
jutto jätkeks tühza palja ajan: egga fe/Д 
luggu! Mis Jummal siis Annele andis? 
Jummal hoitko sedda näggemast, ehk sest 
kunlmast, kostis Tio. Issand Jummala 
ütles Heddi — om mit i innimesse laps lkka 
on? — Ja weel poeg peale, kostis Tio — 
agga andko minnule panud andeks! potte 
minna weel sedda näinud. Heddi kippuas 
keik, sedda kuulda, sest se olli ikka Tio wits, 
kui ra oige kurja rakis, et ta siis pitkamiste 
sedda wennis.. Olgo peäle! ütles ta ka 
nüüd, mis mul teise rahwaga teggemist. 
Ommiti mulle rakid, pällus Heddi. Ja Tio 
ütles siis: ehk ma falle siis rakin, agga 
ühhegi muudele, et kül Alt» la Peter mo!-
lemad ninnatargad on -— Jah! ollen ma 
lapse pead ja lapse ninna näinud l^He^« 
di panni kohhe käad risti ja nius — egaa 
Anne uhkus muido wauks, ülles ra naltu-
kesse aja parrast. Mis Peter ütleb? — 

M:s 
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'Mis se mõistab, kostis Tio, kui meel ags 
ga bca et naene ellab. — Wõi weel weel 

!heal ütles Heddi — ЫаЪ ollete mollemad! 
.aqaa nüüd luurab Jummal sörmeqa nende 
lpeale. Alwko Jummal miuuo polest neile 
zpattud andeks, ülles T io , ja nüüd temma 
t i lausund ennam sanna sest asjast ei tir> 
h egi wasto; aqga Heddi lautas sedda Ыу< 
h e ülle knk külla, sest siit laks temma war-
malt MihkliAdo jure — Ado naene, J n -
ge l f ruttas Reino Mardi perrese, ja rakis 
se' >da Marrile, ja nenda olli se jut enne oh-
tu t ülle külla. Naesed mehhed, tüdrukud, 
wannad mehhed kelk ollid likumas, iggaüks 
fo»5sotus teise kõrwa ja walletas weel jure, 
ni.'nda, et uüüd se laps mitte ennam inni-
messe naolinnegi olli. Ja Tio kults sedda 
keik, ja ei lausund sanna, km okkas agga 
ikka. Mis agga se tähhendab? kissendasid 
keik. — Mis je tähhendab, ütles wanna 
Külla-kübjas, kes ikka mõistlik mees olli, 
st tähhendab, et nüüd keik suud lahti, õige 
innitnessest kurja rakimas, sest Peter ja Ann 
mollemad au waarr innimessed, ja kui neil 
se wiletsus juhtund, siis kergitago Ium-
mal nende süddant. 

Teise hommikul tulli Herra isse sedda 
last waatma, sest se juc olli zubbo ka moi-
sa rägitud, ja Praua, kes Annet armastas, 

olli 



M i wagga kurwaks ftlle parrast sanud.—" 
Ja mis leiti nüüd?— Keik hästi ja õiete. 
Pea küljes agga olli üks Mlchk, ja kasest 
ei olnud asja. Nüüd loid keik risti ette, 
kust se jut ommiti tõusnud? ja Tio ütles: 
sedda jutto ei olle kül ükski teine töstnud^ 
kui üks kurri innimenne. 

Õ p p e t u s . 
Kes ilmasüta peäle kurja rakib, on j>afj* 

hem kui kurrar. Sest kui Jummalat kar-̂  
dad, mis sizs kurrat wõib tehha? agga, mis 
wallelik holib, kui sa ka õige olled— sedda 
ennam sind siis wihkab. Eks kurri innimenne 
ei teota mitte mitto wagga innimest ja wal-
letab temma peäle, mitte muud süüd olle-
mast, kui et ta agga temma waggadust ei 
salli. Töeste, sedda patto Jummal ei anna 
mitte mite andeks, enne km se wallelik om* 
ma wallet üllestunnistab. Sest wägaa m* 
nimesse nimmi seisab Jummala kürzas, ja 
kes sedda püab kastutada, se kustutab om-
ma ennese õnnistust ärra. 

J a kui ka Anne lapsel üks nisuggune ninna 
ja pea olleks olnud, kuidas Tio tigge südda 
sedda jutto tõstis — kas sedda sepärrast koh
he Jummala nuhtlusseks peab rnmmetama? 
ehk, nenda kui Heddo, sedda majast majase 
wima? — Oh, ärra arwa selle panud ül-

les. 
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les, - kedda sa murres ja waewas naad, ja ar-
ra rahhu temma süddant hopis mahha, waid 
kergita temma kllrwaötust ja nutta temmaga, 
siis olled Jummala ia temma pühha inglide 
mele järrel, ja siis on ikka jälle üks walmis 
sind tröstima kui slnnul will et su ̂  juhrub. 
Agga Tio kawwal kombe olgo kui üks pegel 
igga sallaliko ees — nago temma, kui hirmus 
tenima südda, ja er temma, kui nisuggune, 
mitte malal, kui Knrrattde fcftji kõlbab. Par
randago temma eunast siis weel, еипе kui 
surreb! 

LXXVIL Jut. 
Unnenaggeminne. 

i l u innimenne kulis ükskord ,ütlust, mis 
temma süddame peäle hakkas, za tedoa kelk 
sedda tundma panni, mis ta kurja olli tei-
nud. S e teggi temma süddant wagga ras-
keks. J a sest päwast rulli teine meel temma 
sisse. Agga need panud, mis peäle ta tan-
nini uhke püüdmid olla, hakkasid nüüd teo* 
da waewama, nenda et temma! ei ööd egga 
päwa rahho ei' olnud. — Issand Jummal! 
mõtles temma mittokõrda, kui se jutlusse 
õppetus nutu olleks minno silmad lahti 

. paasid 



' päästnud, siis olleksin ma ikka peäle ekssnd, 
ja kuhho — kuhho ma siis wimaks olleksin 
sanud —? Kas mul seks anti meelt ja mõis« 
tust, et ma põrgo pean minnema? — Kust 
saan ma rahho nnnno pattude panrast?-— 
nenda ta kahhetses allati ommad süüd. J a 
selle kurbtusses rnnus temma ükskord maa/ 
gama — ja näggi siis, unnes, ennast tekaü 
ja ollewad — ja kuida üks kange kõue murris 
taminne ja walko heitmissed keik wärrisema 
pannid ja rahhe \a kange wihm keik tahtis 
rikkuda. Selle sure ahhastusse sees näggi 
ta ka kolm perred. Essimesse sees ellas öi-
gus. Agga kui ta selle ukse peäle kopputas. 
ähwardas õigus, tedda labbipeksta. Nuttes 
laks ta siit teise perrese, kus armastus ellas. 
Agga se ei tohtind tedda ka mitte wastowot« 
ta, sest öigus olli sedda ärrakeelnud. Ommiti. 
juhhatas armastus tedda kõlmaiwama perrese 
minnema, kus hallastus ellas. S e sirrotas 
kohhe ommad käad temma pole, ja wõttis red-
da römoga wasto — kuiwetas temma silmad 
lillttust ärra, wõttis temma hilbud temma sel-
jast mahha la panni puhtad nded temma üm-
ber. Senni laks pikne ülle, ja taewas tõisel-
letama ja paike hakkas paistma. — Nüüd 
ärkas se innimenne unnest ülles, ja temma 
südda olli nenda kergeks sanud, kui olleks 
keiae surem kiwwi temma peält ärrawõetud. 

"2o-
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"IslandJummal!" tõstis temma ommad kaed 
taewa pole, ja langes omma põlwede peäle: 
^ja, Jummal! sa olled meie issa—kes hxv 
mo ja armo läbbi ommad lapsed rombab.'stn-
no iigus näitab witsa, et keik meel ja motte 
kurwaks tahhab, agga sinno armas ms juhha
tab ommeti ello-parrandamist katte nõnda, 
ja sits sinno heldus annab keik jaile andeks i 
Ei ma sinnust ennam ei lahku!" — Nüüd tõu
sis ta ülles ja auustas Jummalat omma hea 
ello-wisi läbbi omma otsani, ja pudis ka neu-
de meled parrandada, kennega ta enne kurja 
olli teinud. 

Õ p p e t u s . 
Ja , helde ja armolinne on Jummal! — ei 

pea mitte iggaweste wihha — on ikka walmis 
ommad eksiad latzsed oige te peaic juhhaiama. 
Agga kui nemmad siis ommiti ei holi — siis! 
ja siis—pattune ehmata ärra! sest kui se suur 
pimme plknepilw tuld ja rahhet sajab, ja feto* 
da ärra sööb, kelle peäle temma langeb nenda 
rõhhuwad siis sinno pattud sind mahha. — 
Se unnenaggemnme näitab siis, et ükski patt 
tune Jummala õigusse ees wõib seista. Ag> 
ga et ka lemma arm ja hallastus kohhe wal-
niis on, sedda päästma, kes, ommad süüd kah« 
hetfedes, ello parraudab. Oh, mis wiwitcn 
siis, pattune? pora ümber põrgo minnemast, 
/a anna ennast Jummala haüastusss holeks! 

LXXYIII, 
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LXXVIII. Jut. 
Laisk t übt nt 

rŽDiii ennemuiste üks tüdruk, Eddo nimme-
linne, kes waaga ruttuste ja aggaraste tööd 
teggi, kui wooras, liati üks pois, nähha olli; 
agga muido ka ei ühtegit. Pleido Jürri J a a n , 
üks lutgris, tcrrane pois, kedda keik tüdrukud 
sallisid ja kartsid, sest temma olli prisk ja rik-
kas, ja temma silm näggi keik mis pudus—se 
tulli ükskord ka Eddo perrese. Lips olli Eddo 
to kallal, ja kehvas et wok tahtis arrajoosta. 
Agga Jaan näggi kohhe, et tü Eddo kaes 
arro assi olli. Wõttis siis naevo parrast akna 
peält aida wõtme, ja pistis sedda Cddo täkko» 
koonla sisse, ja laks siis jälle ärra. Kül perret 
mees otsib wotmet, agga kust ta piddi leidma, 
et se nenda hästi olli paigale pandud? — Kah
he naddali järrel tulli Jaan jälle senna, ja 
tüdruk kohhe jälle kehrama. Pois küssid: kaS 
ikka kehrad? — tüdruk kostis: kes wõib siis 
ilma töra olla? —No siis kül se aida wõtti, 
ütles nüüd pois, mis minna wimati kogge-
matta sinno koonla jätsin, pea tetti? — Per
remees kohhe Eddo koonla kallale—ennä, eks 
olle ka siin! Kül sest lõngast kangas tulleb, mis 
nenda meelt möda tehhakse, naeris Jaan, ja 
tüdroko suud silmad häbbi taio. Agga Jaan 

olli 
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olli ka omma süddame polest üks au- wäärt in-
пітеіше—-ei ca ci räkind kennegist kurja, eg-
ga ta ei lausund ka stsi luggust sauua — Eddo 
sai luehhele. Agga olli ta kui tüdruk laijk ja 
bolelo, Ш ta nüüd laks hukka,, sest enne ta 
ommlli zah^a.jutto habbenes. Kül temma 
wees esmatt kaullaras lemmaga, ja katsus no-
rikut jubba^ada — ?lgga kmnfl jubba lag-
guno inuune: ai joon kaes, mis se holib. Ei 
Wimaks Ш muud, kui mõisa hirm piddi 
dima. I a kul se ka milte möus) iahhuias Kch-
hus tedda mehhest^arra. Mees wõttis siis ial-
le tciie '.laele ja ellas illusast«, ja Eddo jai 
hulkujaks, üks pääw so nata teine jomata, et 
keik ne temma ümber hilbuks ja narma laks, 
senni kui ta aja are surn. Se olli priske tu-

• Agga Jaan, kui ta Eddul- nenda laijk nag/ 
Zi, laks la silt ärra, majalt ommale abbika
sa: olstma. Tulu.siis ühhe perrese, klis üks 
wa,;ga kenna tüttarlaps olli; selle nimmi o*(i 

i. Kenna olli temma nao polest, maggus 
mia haal ja könne, ja isse sirge kui üks nv 

ne M Jani südda koi kohhc tenima pole, ja 
kui ta .' pällus ta, et ta winadega 
wõi-'• :ulla, ja W « ei kelaad jcooa mitte. 
Agga, koio mifines, tulli Eddo Jant nuie. Kes 
la ^3mi tunned, mõtles la e( ca kül peält 
kennam. Katsume ka leddm 

Pari 
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Pari päwa parrast, ja se otti õige pühba-
päwa obtul, nifft leikuse kuul, tulleb üks 
kenna noor Saks senna kõndides, kus Wio 
marjad noppis. Noor Saks terretab tedda; 
Wio annab terwist wasto. Kellel se kenna 
tüdruk need marjad noppib? küssid Saks. 
Wio kostis: sellele kes neid ostab. ^Saks 
wõttis hõbbe ja kuld rahha taskust wälja ja 
ütles: kasse rahha maksab ueid ärra? Wio 
kosris naerdes: mo torbik alles pool, kanna« 
tage et ma tedda tais noppik. Saks aitis isse 
noppida — ja noppides nemmad ikka paksema 
metsa said. Nüüd hakkas se noor Saks Wio 
kennadust weel ennam kiitma, ja kui ta näggi 
et se ta mele järrel olli, hakkas ta temma üm-
bert kinni ja andis temmale sund. Wio, kes 
ikka uhke omma illo peäle olnud, sai nüüd 
hopis uhkeks ec üks «suggune kenna noor Saks 
tedda armastas, ja Jaan ei tulnud ennam 
mele. Agga se uhkus waus pea. Sest sellesama 
ma silma pilgo sees, kiu se Saks Wiole suud 
aildis, tulli.Jaan põesa takka wälja. Waene 
Wio seisis seal, kui püssiga lastud. Ja weel 
suremaks laks temma häbbi, kui Jaan ütlesi 
ärra elunata, Wwke! sest se, kedda sa Her« 
raks piddasid, ott minno wend, kes eile meie 
nore Herraga woora maalt taggasi tulli. Ma 
naan, er ta armsam sinno melest on, kui mm* 
na, ji siis nüüd temmale. Agga Jani wend 

uu 



144 ^ ^ O t z H H ^ 

üttes: egga minnagi nisuggust ei tahha, kes 
woora unnmesseqa ükft aino metsa lähhäb« 
Kül Wio pallns Ivnit> w ütletz, eniiast sed
da vummalussco ollewa teimiD. Agga Iaall 
oslts: Kes teab, mis sa weel rummalnsses 
Ш tehha. Kül Wio nuttis, sest. Jani issa 

lll Ikka omma perre kohca õiete nllespiddä-
nd — mersa ja pöllo »̂ a heilea maad ollid 

itit wagga head — keik ajad ja honed tngge-
wad ja tublid, et oige lust seal ellada olli — 
ja Jaan isse prisk wisakas pois. Missuggune 
tüdruk ei sowiks mitte nisuggusele naeseks 
sada? ja ommiti olli Wio kerge. — Jubba 
issa olli mondakorda enne Wiole öölnud: 
(aps se ei kolba mitde, et sa üksi mgrjnle 
kaid, agga ei Wio piddand sest luggu — 
nüüd tulli se katte. Agga enne kui Jaan 
Wiust lahkus, ütles Jaan: sest, mis tänna 
meie wahbel juhtlG, ei pea ühhegik juttuks 
tullema, kui sa isse sest jutto eite. Sago se 
enneminne snlle õppetusseks sinno eddaspid-
dise ello peäle. J a Wio jättis ka sest p& 
wast keik tühja ichkllst ja rumma'ust mahha, 
et iggaüks tedda kitis ja auustas. Agga se 
Tneeŝ . kenuele lemma parrast naeseks sai, ei 
olnud poolgi ni vrijk egga rikkas kui Jaan. 
Segiparrast arnlastas Wio tedda, ja nõudis 
to ja murre läbbi korda sada. Ja ta önnis-
tas mitto ja mitto korda Ianit, et ta mitte 

ei 



^fTa©&fcW 145 

et wõtnud temma bead nimmet teotada, waid 
selle eest tedda õppetas meelt parrandada. 

J a Iaai : ütles, kui temma koofiminne 
Wioqa olli nurja Uiimid: nünd tahhan om^ 
ma nabri Liso jure, sest tedda ma tunnen 
maast maddalast. Olli ka Liso üks kallis 
innimenne, au * wäärt wisift ja kombest, 
ja^ei rakid temma su kurja ellades, ehk olli 
üks haiqe, kelle järrel ükski ei kuland, Liso 
ommiri kais tedda waatmas. Jubba mitto 
pois pakkus temmale kat, agga Liso arwas 
ikka, weel aega ollewad, naese murre põlwe 
peäle sada. Pleido Jürri poeja Ia,:i winad 
temma ommeti wasto wõttis. J a Jani wa»* 
nematte mee! olli hea, et Liso neile miluiiaks 
sai. Ommrn nähti, et ta mitto korda sallaja 
nuttis, stst tanniin temmal muud murret ei 
olnud, kui sedda tehha mis kasti, ja isseem 
nast korristata, nüüd ta piddi isse hakkama 
murretsema, kül mehhe, kül mehhe wanne-
matte, kül perre ja ello maia ette eest hoolt 
kandmast; ja kes sedda keik ette wõib teäda, 
mis keige ello aja peäle juhtub? Nijuggu-
std mõtted põlletasid mitto korda prudi гстиО 
Liso süddamest. Olleks ta üks Kerge olnud, 
egga ta südda siis ei olleks raskeks laurnd. 
Agga jälle, et Jaan ikka armsamaks temma 
melest jai, lahkus wimaks kartlik meel hopis 
temmast ärra, ja ta arwas: kül Jummal 

K auad, 
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aitab, kui agga temma mele järrel pua-
me ellada. 

Nüüd tniU Aso pulma pääw. Keik külla 
rakis Llfo pulmist-, ja keck sowisid temmale 
Siine. Igqanks laks omma wärrawa ette, 
kust Liso te möda laks; ka ueed waesed, kedda 
ta olli waatmas kaizuld, ronnisid seima, ja 
kui prut tulli terretasid tedda kelk ja sowisid 
temmale onne — Alo silma rulli wessi, kui 
temma need head iunimcesed näggi. J a kui 
Liso kirriko jure tulli, jn kellad hüüdsid, siis löi 
ta risti omma rinna ette ja pällus Iumma'at, 
et mitte Iaalt enne piddi surrema kui temma — 
J a kui ta kirriko sisse astus, ja põlwede peäle 
шлМхі langes, issa meiet palluma, öhkets ta, 
et Jummal tedda ja temma meest pattude eest 
piddi hoidnia — J a kui Jaan tedda Altari 
ette ,wiis, siis ta südda warases. J a kui Ш 
ko-öppeiaja neile kulutas, er nemmad teine 
teist piddid armastama, ja kanliarama keik 
mis Jummal peäle par.neb, ja se peäle nende 
kaed kokko löi, ja neid mehheks ja naeseks lau
latas, siis tnndsid Jaan la Lno et nemmad 
Jummala ees seisid, ja toorasid süddamest 
ello ocsaui teine teist armastada. Olli ka 
nende ello nenda — teine kergitas teise wäe-
wa ja teme ruudis teile rõmo. J a tõusis ka 
mõnnikord weike riid, ikka leppisid kohhe ärra, 
ia Ma siis weel armjamaks jald teine wM. 

Sui 



sogusse õnsa põlwe peäl elland; ja kahheksa 
lapsed, kennest ommiti kolm lalle ärrasurnud, 
olli Jummal neile annud — siis Liso jai üks-
kord wagga haigeks,- keik kartsid kohhe et se 
surma haiguü piddi ollema. Kül codi rohco. 
Herra ja Praua tullld tõse tedda waanna —-
andud isse temmale rohto — keikioe südda lõi 
raskeks, sest Liso olli wagga hea innimenne. 
Jaan ei läinud ennam ta wodi eest ärra. Liw 
jat ikka raskemaks. Jubba fmm kele peäl. 
Jaan langes omma põlwede peäle ja nmus 
kummuliste, Ui keik nutsid temmaga. Agga 
Liso panni omma kat temma olla peile ja üc-
les: ärra nutta, kallis Iaatt! sest mele olle-
me nenda elland, et meie laewas teine seist 
jälle näme — za lastele i osaks. Nende \Ы* 
nade al heitis ta omma hinge* 

O p p e t u s. 

(
Noua innimenne olla kui Jaan ja kiio ollid, 

siis saad ka sinna nende õnned tunda, ja za<'.d 
ükskord önsaks kui nemmad. Agga Eddo ello 
\a leunua olo peUetttgo sind pattud teggemast. 
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LXXIX. Jut. 
Wanna Söbbcr. 

Wu tru ja aus Õppetaja läkkitas omma 
poega Saksamale, er ta seal piddi sures 
Kolis käima. Kolme aasta parrast tutti 
temma zälle taggasi ja rätis issal« ülles, et 
temmal wägaa paljo sobrad seal plddld olle-
ma. Issa kussio, kas nemmad piddid ka 
truid ja ustawad ollema? Poeg wandus se 
peäle, et nemmad teine teisega kui wennak-
sed elland, ja et nemmad wagga nutnud, 
kui ta neist lahkund. Issa ülles: sul on 
paljo ölnie, mo poeg! Minna ei wõi en-
nast sellega mnce surusielda, sest mul ei 
olle seal, kus sinna olnnd, ennam kui üks 
ainus söbber, kelle peäle ma wõin lota, 
er ra öige ja ustaw. Kas surno sobrad 
ka nenda — ? O n ' on! kostis poeg, kül 
minlia tunnen ommad sobrad. 

Issa ütles: jäme nähha. Läkkitas siis 
jälle reist korda olnma poega senlia linna 
ja käskis, ec ta piddi ommad sobrad läbbi-
kutsuma ja kiusama, kao nemmad ka siire 
hädda sees omma abbiga liggi jõudwad. J a 
kui nemmad nisuggujed ei olle, siis poeg 
piddi io»a wanna !odra jure minnema, et 
ta jaats nähha, kao se ei olleks parrem. 

S a i 
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S a i temma senna linna hirnub, siis keik 
temma wannad sobrad tedda rümoga wasto 
wõtsid, ja keik wandusid, temmale sõbraks 
ol'a. Poeg laks nnüd nhbe sõbra jure, 
kes temmale se keiqearmsam piddi ollema, ja 
kaebas sure knrbdnsjeqa omma õnnetust iil* 
les; sest ta ütles, et temma rid-ls üht tn* 
nimest moökaqa läbbi ja läbbi pistnud. Ta 
pallns, et se söbber tedda senni piddi sallaja 
piddama km se tülli möda lajnud. 5em-
ma söbber kostis warsi: oh, minno wennike! 
nifugaltssed sõbrad met? et olle, et ma rnrno 
pärrast selle tülli sisse pean sama. Min?le, 
miltne! ja lasse mmd rahhul! S e poeg ür« 
les:. oh Jummal! sinna olled mo keig''essi-
wenne ning armsam söbber, ja sa tahhad 
nund ilma abbita jätta? Olgo söbber ehk 
ollemasta, ütles teine, nunna et wõi sind 
awwitada, Ittmmal augo sind, agga inni-
mestest ei sa sinna kül mure abbi! Nenda 
laks se poeg ühhest ärra reise jnre, agga 
ükski ei tahtnud tedda awwitada. Munaks 
laks temma omma issa wanna sõbra jnre, 
ja kaebas omma hädda ülles. Kül selle 
wanna mehhe näppud setsid könva tagga, 
ja ta ülles: Jummal hotdko, mis otleo sa 
teinud! — agga so wanna issa parrast, 
tahhan ma fnl abbiks olla: tnlle agga шш? 
noga! Temma zllhyacas sits tedda Ьюі .іе 

nezr-
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da sallaja, et ükski ei teadlnid kusta piddi 
o'.lcma. Teisel homikul tulli se wanna meeH 
öiqe warra senna leiwa ja wjnaga, mis ta 
piddi temmale stndma. Щиі se poeg sevdq 
näggi, hakkas ta wagga шита \a nt es 
temma wasto: nüüd ma naan, et teie mo 
issa öiae söbber ollere, la ma tean nüüd ka 
wis uqgnsed lm»mo sobrad on. Jummal ol
go lanuanld! mi,n?a ei olle ühtegil kurja 
teilnw, egga nwökoga keddagit läbbi plst-
nud^ waid minna ollen sedda selle parrast 
teinud, et ma piddin waarma, Mlosuggusjed 
mo sured sõbrad on. Mo issal on õigus, et 
ta ülles, et paljo sõbro ei olle leida. Teie 
ollete au wäärt, stst et teie sedda o'lefe tei
nud, mis läbbi mo issa sannad tõeks sanud. 
Parrast laks temma teiste jnre ja naeris 
ja babbistas neid keck, lüng kui ta jälle 
kojo tuilt, slls la ei suruscellend toggone 
enllam omma sõbradega. 

O p v e t u & 
Palio inltimessi leida, kes ennast sõbraks 

kidawad jennl, kui muud teggemist et olle, 
km jua ja tlua, ehk üks teme assi neid 
mentab. Wallna rahwas ülleb sepärrast: 
koer on jobbcr іеіті, kui pead sillttad« Oige tru 
ja ustaw söbber, kes lgga hädda zurco |efam* 
ma jaab, on arro lelda. — Kennel nisuggune 

' f6'b-



söbber, sellel on suur warrandus kaes, mis 
ta wagga peab hoioma. Sest, kilt pa io 
kcrgemakö lähhäb mitte kohbe meie murre, 
klli meie omma hädda lellele üllesrakim«, kes 
meld armastab, ja kelle südda rö no \*\x>iU 
letsllsi meiega tunneb; ja km palio roonnam 
kohhe mele ello, fiu üks on, kes meile se)-
da sowib, mis meid rõmustab. Agga ärra 
pea need weel mitte sõbraks kes libbe kelaga 
so mele järrel räkiwad tenrn, km sinna ueid 
mettlad. Oige söbber ei te jutto. 

"LXXX. Jut« 
P ä r r a ii d u s. 

e 

)Xu jummala kartlik koddanik, kes Ium^ 
mala armo ja omma waewa läbbi ennese e 
warralldnssed koggu»d, sai kahhest waew. 
lastest wagga wthrarnd ja kiusatud. Teins 
tõstis kurjad kölNled temma peäle se läbbi, 
ec la ml es , et koddanik kelk üllekohtuks 
läbbi olli sanud. Telne ta jälle ütles: tenu 
mal weddaiat ollewad, kes temmale rahha 
toob, ja nenda kanasid nemmad kelk kurjaks. 
S e wagga koddanik kannacas kelk, ja km ta 
südda ka wahhest wihhaseks sai, siis kohhe 
ommeti ikka ta pudis jälle waggaks jada, 

ilma 



ilma kurja neile teggematta. Wimaks sai 
temma haigeks surr^nstsfe peäle. Jubba 
temma waenlassed ennast römnstawad ja 
sowiwad, et ta peaks surrema. Waene kod-
danik surreb ka, ning saab ausaste mahha' 
maetnnd. Kus warrandus ja rahha Ш? 
Mis sa arwad i Temma olli käsknud sedda 
fe k omma waeulftstele anda. Nüüd kiitsid 
mmmad tedda ja parremat ei olnud leida, 
* 11г se koddaltik. Newmad üüeftd nüüd, et 
ta keik olli Jummala armo ja omma wae
wa läbbi sanud. Agga kas need kaks waen-
lasseb se warranousse läbbi onno said? töeote 
mit«! Sest reine olli waaga ahne, ja se 
hoidis ööd ning päwad vmn a rahha, et 
йШі sedda warrastaks. Midda ennam 
temmal rahha olli. sedda ennam ta himmus-
riis. El so temma nüüd ennam löhto tais, 
ftst temma kartis', rahha otia sawad. Teilte 
olli jälle üks piiluja ja ellas ikka prassi 
Misses, lliqzonnsses ja somisses nenda er tem
ma wimaks b'nma terwisest, warrandusast 
ja melest lad li ja:. Nenoc said need waen-
lasseb ieiamma rahha labbl kangeste wujeU 
dud mispärrast nemmad sedda koddanikut 
ollid kaetsenud/ 

O p p e t u s. 
Warrandusstd, mis meie Jummala armo 

ning 



*-*чъв<ьа^ 153 

ning omma waewa läbbi koggnnd, on kaunis 
Jummala ant>, mis тш ilm'kahzota wõime 
prukida. Agga warrandusftd, mis üllekoh-
tusse läbbi kokko pandud, need on hinge 
waewaks ja sureks önnetusseks. 

LXXXI. Jut. 
H i r e d. 

5vctf Hired tullid kokko, nou piddama, fuisci 
nemmad wõiksid kassi eest ennast hoida, ja 
julgeste ümberkaudo joosta, ct ta ühtegit 
pahha ennam ei teeks. Kui nemmad ollid 
kül nou piddand, siis nemmad mõistsid std-
da, et kassi kaela ümber piddi kelloke seu-
üld sama, sest sel wisil olleks ikka kunlda, 
kus kas Uib t ning nenda wõiks iggaüks 
ennast kahlo eest hoida. Agga ükski ei olnud 
leida, kes ni julge olleks olnud kellokest ümber 
panna, ning nenda laks se nou tulrsse. 

Õ p p e t u s . 
Ikka nou nurja tahhab, kui iunimenne 

sedda püab, mis ei pea ollema. 

LXXXIL Jut. 
W a e n e m e e s. 

t 

Xlks waene halli peaga innimenne tulli wär
rise-
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risedes ühhe rikka mehhe jure, kes keik 
ommad warrandusad ülles arwas, ja neid 
olli wagga paljo. Waelie mees kummardas 
ja pällus nenda; armas herra! heidke armo 
minno peäle, surm jõuab kül liaaj, aqqa ni 
kaua ommiti, kui Hina sees, pean abbi otsi« 
ma; andke agga ui palio armust, et ma 
ommas waewas ja surma wallus hiugamist 
saall. Ma ei tahha mitte eddaspiddi teile 
waewaks olla, sest Jummal wõttab pea mo 
hädda lõppetada — Oh Jummal, sinno 
holeks auuau ma omma hinge —• heida 
armo minno öeale? — Mis sa arwad: S e 
rtttas mees sõnnas tedda ja ütles: Kas sa 
ei lähhä mitte, siuna koer l lahhad sa ennast 
weel tais lakkuda-, et sa wõid hullust peast 
siit mailmast ärraminna? Olleksid sa omma 
noore ea sees middagit kokkoparnmd, Ш ol
leks sul wanna ea sees mitte pudo ollewad. 
Kui ta sedda olli ütlend, laks temma ärra 
ja se waene mees nnms дще ardasle. Oh 
Jummal, sinna naad ja tead! ni palio ütles 
temma. Teine, üks waene koddantk, kes fed-
da emalt näggi ja kulis, ja kellel nutte en
nam, kui üks Karrolln rahha olli, mis eest 
ta sel päwal omma meelt tahtis jahhuta-
da , tnlli sa audis sel waesel sedda keik. 
Sini se wa ne mees sedda näggi, ülles rem-
ma: arwas issand! ehk reie ollete enne-ele 

Ufa 



( *-дав*&к^ 155 

kahjo teinud, et teie m paljo rahha mulle 
oimate 2 Mnl et olle ni paljo tarwis, sest 
Illnnual peasrnb rninb pea sest kurjast ma 
ilmast, Koddauik wallas; wõtta ja pruki 
sedda sinno hinaamtoieks. Waene mees 
laks — ja koddanik 'vatis, kuhho ta piddi 
minnema. Teiiel päwal laks koddarnk selle 
pissokesse maia sisse, ktlhho sisse se waene 
mees olli Lirnud, ja ta olli jubba omma 
hinge heitnud, шпо, üks laulo ramat, ja 
nattuke lelba olli laua peäl. Rahholisse fubr 

damega olll temma ommad kaed vinna peäle 
pannud. Kui koddallik sedda »niggi, öhkas 
ja ütles temma: oh, kui se rikkas mees om-
meti sedda peaks näggema! — Kes teab 

, ebk se waene kaebab praego temma ülle 
Jummala kohto järje ees! — Agga ei ta 
kaeba Ijest temma kannatas wagga süddamega 
keik ma ilma waewad. Omnmi, kõwwa in
nimenne, wärrise! sest Jummal naab ka sed-
da ohkamist, mls wagga südda ci tahha oh; 
kada.— 

Appern s. 
Mis se aitab, kui üks rikkas siin mailmas 

warralwussed kül koggub, ja kui temma se 
läbbi »eist mit taewas on, 
lahti laab? Heateggemiotc läbbi saab innt-
wenne sedda katte, et temmal üks hea snd-

dame 
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dame tunnistus on, ja se rikkus on üks war-
randus, Mts ilmas ei kao. Kes sedda ei 
noua, se koggub waeste silmapisarad omma 
hinge peäle. Olgo se frnnule rõmuks, et 
sa waestele annad, nenda kui se koddanik 
teggi. Kui sedda teed, siis wõttab waene 
sind Jummala ees kua ja õnnistada. 

LXXXIII. Jut. 
N 0 i d i a. 

Ennemuiste sai üks waene naene kohto olla 
pandud, sest et teised ollid temma'peäle kae-
band, ec ta piddi noidma. Kelk onnerus, 
nus agqa tundis, sai temmale suuks arwa-
tuo. Wanna іыеие sai siis senni witsade-
ga pekstud, et ta sure wallo parrast tuu-
nistas, keik loosi ollewad. Kui ta nüüd 
olli sedda üllesrakrnd, sai se kohto ramato 
sisse ülleskiriotud. Wimaks kajksid kohto-
moistiad temma kaed ja jallad kinni siddu
da, ja tedda we sisje wiskada, et nemmad 
tabtsid nähha sada, kas ta peaks wauma 
ehk mitre? Sest nemmad tahtsid sest ülleswot-
ta, kas ta Noioa piddi ollema wõi mitte? 
Piriks siddus tedda siis ja wiskas tedda 
we sisse, agga ec |e naene kattusse parrast 

hinge 



hinqe finni piddas, se läbbi ta näggo we 
peäl ojue. Eest hakkasid keik kissendama: 
nüüd on nähha, et ta Noidla! Kohtomois-
tiad mõistsid, siis et naene piddi arrapölle« 
tnd sama. Kui ta sai wälja widud, ja 
suur hnlk rahwas temma järrel kais, juh-
tus se koqgematta, et üks suur Würst sed-
dasamma teed nende wasto tulli. S e küs-
sis warsi, mis se piddi ollema? Nemmad 
kostsid: üks noidia peab arrapölletud sama. 
Suur Würst küssis: miks parrast? Nem-
mad kostsid: selle parrast, et ta kurjad 
kuusid mõistab. Würst küssis jälle: mis 
kuusid need on? Siisnun mad rakisid ülles, 
er temma kurratiga ellab; ec ta ahzopealjeks 
käib; et ta innimessed, kni ka ellajad xib 
Ь\Ь; et ta sola puhhumisse läbbi inuimes-
std wõib terweks tehha, et ta wõib head ja 
kurjad ilmad tehha; et ra kui tullispajk 
kalb; et ta, mis arrakadduud, jälle wõib 
leida, ja et temmal üks weddaja, kes tem
male rahha ja wilja toob. «Viis kostis 
Würst: weste, nisuggussed innimessed ollen 
ma zubba ammo iggatsend, agga ma ei olle 
neid omma male sanud; ma tahhan tedda 
ärra oora teie kaest; mis, ja kui paljo tafy* 
hale temma eest? Kohtomõistjad hakkasid 
jubba katiplema, ja Würst piddi rahhad rub< 
la crnbrna. Kui nüüd kaup olli tehtud, siis 

ütles 
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ütles Würst: enne tai minna teile febba 
rahha arramaksan, рели Minna ka nähha 
sama, kas sc ka lossi, mis teie ічіде. Koh-
tomoistiad wastasid: jah on tössi, (etf keik 
innimessed räkiwad sedda. 38urjt ülles }aU 
le: mis ma innimesle иігni*t holin - in
nimessed wallctawad, sest keik räkiwad, ag* 
ga ükski ei olle sedda näinud. Ou? kedda
git, kes sedda omma sttmäga on namud, se 
tlllao 9Ш, er ma lĉ e lemmalt knlen. — 
Jubba laks.' ei olle uHfi, kcs julgeb räki
da. Nüüd Ütlesid Kohtomolstiav: Temma 
on jo isse sedda kelk ülles räkind kni ta 
witsadega sai pekslild; waatke jun ramatus 
си fe üilceiuiotaD. Silv ütles Würst: kül 
ma sedda ussun, sest jure wallo parrast ta 
kui piddi üril'ma mis reie ial tatzhate. Tehs 
ko temma ommadkunsid minno silmade ees, 
siis ta peab lahti sama. — Si in ta on! ei 
wõi ühtegi, ehk ta kni hea melega keik tah-
haks tehha, lest la piddi se läbbi peästetud 
sama. Kohtomõistjad kajksid tedda jälle 
peksta, agga Würst kelas sedda, ja ütles: 
mötlege ommeti Jummala peäle ja arwage 
isje, et km kegi sedda su oaks, nemmad 
jubba am mo ennast olleksid lahti teinud. 
Keik kuusid on agga selge walle ja tühhi 
jul. S u s Mhlomoistiad said häbbi, ja 
käiksid tedda Шуи Шш, 
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O v p e t и s. 
. Kül nisuggused kül,kes arwawad, et noidiad 
on. Tallo pöiad nimmetawed neid targaks, 
ja lodawad, kui nende kaest middagit arrawar^ 
rasrud, et nemmad wõiwad sedda jälle 
karre sata. Agga smim rummal! iaiti sa 
laosed ennast melega petta? Kui sesuggune 
tark wõiks keik tehha, mis ta tahhab, kas 
ta ellaks nenda waesuoses? Ning kus olled 
sa nisuggust miimid? iggaüks neist kõnneleb, 
agga ükski ei olle lelda, kes tedda olleks 
miimid. S e ei olle noidns, kui üks tmn> 
wenne annab teisele nisuggussed rohhud sisse. 
Mis järrel ra peab kiuduma ja surema, sest 
sel wisil ollen minna ka üks noidia, kui ma 
sulle kihwti rohto, annan, mis läbbi sa pead 
warsi surrema. Ärra te siis mirre sedda pat* 
to et sa nisuggllssed asjad, mis agga Ium-
mal sudab, kurraa holeks annad.i Sesuggu
ne usk on pagganatte usk, ja mitte risti in-
nimeose usk. 

LXXXIV. Jut. 
Õ n n e t u s . 

e 

XlU tallomees ellas omma naese ja kolme 
lactega üksiarranes metsa äres. Jõulo was-

to 
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to tapsid nemmad sigga et lavled sedda nag-
gid. ja se olli neile lusciks. Wannemad laksid 
joufo kirrikule, nina sealt ommad snggnlas,' 
fco waatma, ja lttpseb jatd nksi aino koio. 
Need wallatumad tahtsid nüüd omma lns-
Ш yinda, M nemmad nälnnd, kuida wan-
jnad teinud) ka sigga tappa, ja sigga?i olle-
mast, wotüd nemmad omma norema wenda 
katkist ja siddusid "tedda kinni. Teine piddas 
tedda ja teme ihhus nugga ja tahtis tedda 
surnnks ptsta nenda', kui sead tappetakse. 
Midda ennam laps karjus, sedda ennam 
nemmad ennast rõmustasid ja ütlesid; ennä.' 
kuidas sigga karjlch! ja pistsid scuut peäle, 
kui la .ärrasurri. Kui se õnnetus olli suu-
dind, siis nemmad pwoid omma wciwa jälle 
üllesarratama, agga keik ilmaasjata, sest laps 
olli simrnd. Kui nemmad sedda näggid, hak-
kasid nemmad kartma ja hirmo tundma ja 
puggesid sellepärrast ahjo. Issa tulli õhtul 
üksi koio, agga hopis arrakülmand, ja luieue 
olli suggulaste jure jänud, ja piddi hilja 
peäl tullema. Kui ta tuppa tulli, olli wag-
ga assi, sest arwas isja, et lapsed magga-
wad; ta löi tuld ülles ja hakkas ahjo kütt 
ma. Need kaks lapsed lakkastasid kohhe 
suitsust ärra, ja hakkasid põllema ning 
haisema. Kui ahhi hakkas selgeste põllema 
näggi issa werd põrranda peäl; ja kui ta 

katki 
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katki jure sai, naqgi ta et laps olli arratap-
perud; körweland hais tulli temma Uinnale, 
ja temma katsus ahjo, ning leidis mollemad 
lapsed poleks arrapölletud. Nüüd wõib ig-
gaüks arwada, mis waese issa südda tuu-
dis. Sure ^kurbdusse,parrast laks ta ärra, 
ja poos ennast ülles. Urrikesse aia parrast 
tutti naene ka kojo, ning leidis keik sedda 
oimetust. Temma jai warsi melest nõdraks, 
ja uppntas enimast kaewo. Jummal parra« 
go! nüüd olli keik walmis. 

O p p e t u s. 

Wannemap! ärge jätke ommad Matimad 
üksi! Sest kui mitto laps jubba uppus selle 
läbbi ärra, ehk langes lede, ehk jai ello 
aega wiggaseks — kas ta tännab sind siis? 
J a arwa sedda risti, kui ta willetsus jaab 
allati, so silma ette. Peate ommeti külla 
wisi * weiste ja lammaste ja seade jures in-
nimest, kes nende järrel watab — ja Lapsed 
jattate omma holeks? — Mis Rummalad 
tewad, kui ükski neid ei kela, sedda kül nah-
tud; ja sedda õppetab teid ka sesinnane jnt. 
Sage siis ka selle õppetusse läbbi targemaks, et 
mitte willetsas teid öppetaks. Sest sepärrast 
on se ramat tehtud, et temma teid igga sug-
guse willetsusse eest hoiaks. :;<J 

£ Ka 
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Ka hoitke ennast, kurja teqgemastLaste nahe 
hes. Sest. Mis need Rnnvna d гНодф, 
teavad nemmad kohhe tagga jarre'. Nenda 
tui Wairnem ees wannub, wannub Laps 
järrel -— mab ta, et sinna warrastad, Hat-
kab temma ka n>arraotama — »uallerad sinna, 
trallab limma ka walletada — sedda teed, 
nus sn̂ na eel koinüd, temma ikka tagga järrel, 
knl wars emma tagga. Oi) juhiaiage siis. 
Wannemad, jlchhatage ommad Lapsed, et 
nemmad õppiwad kuria wihkama, ja head 
nouoma! — siw Lnnlstawad nemmad teid 
sii« ja laewas^-muido lahhate tükkis põrgo. 

LXXXV. Jut. 
Jürri ja Els. 

Saksama! olli üks Würst, kellel üks ainus 
poeg olli, ntmmega Jürri. Temma olli wag
ga kenna nöoga, ning tark ja mõistlik. Kui 
ta olli jm eks kaöwand, siis ta pällus om« 
mad wannemad, ec netzimad piddid tedda 
lajkma senna linna mnn'.a, kus Kunningas 
ellas. Nemmad andsid temmale lubba, rah
ha ja sullased kül, et ta piddi mtunema. 
Sa t temma \mt\a iarnud, silo ta ellas aeuda 

mo« 
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illosaste ja -anlaste, et Kunningas tedda 
hakkas wagga armastama. Kullningal olli 
ka üks ailuls tüttar, nimmega Els , kes 
wagga kenna olli. Jürri hakkas tedda pääw 
pawalt ennam armastama, ja Els armastas 

' kedda ka. Kül nemmad sedda teadsid, et 
Kunningas piddi omma tüttre teisele and-
ma, ja et sest mitte lubba olli, teine teist 
armastada. Surest armastussest teine teise 
wasto piddasid, ommeti nou, sallaja ar» 
ramtnnema. Qfei panni Els keik om
mad kallid rided, kulda ja höbbetükkid ning 
kallid kiwwid kokko, ja Jürri wõttis leiba 
ja mona, ning nenda laksid nemmad ratsa 

к ärra. Nemmad sõitsid metsad ja sood läbbi, 
senni kui nemmad randa said, sest et пет* 
mad maanteed ollid mahha jätnud, kattusse 
parrast, et otsiad neid piddid leidma. Kuu-
ningas, kes wagga kurwaks sanud, keskis kül 
otsida, agga ei sanud neid mitte katte. 

Jürri ja E l s , kes ööd ja päwad 
peäle sõitnud, ollid nenda wässind, et nem-
mad ühhe pu alla mahha langesi'd hingama. 
Kui nemmad ollid tükki aega hingand, ar° 
kas Jürri ülles, ja et ta ei tahtud mine 
Else arratada, laks temma senni.merre are 
waatma, mis seal piddi ollema. Uks kerme 
tuul, mis siis puhhas, aias temma kübbara 
merrest. Ei ta kübbarat kahhetsend, agga kül 

L 2 sed« 
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ftdda kallist kiwwi f mis tübtzara h'n= 
jes, sest ta olli sedda Else käest sarnid. 
Merre äres olli üks weike paat, sellega kat-
fnö la järrele irnnna, agga rrnil olli nen
da walli, et ta tedda patiga tükkis merre 
ssn ajas. Kül temma fondis, kül temma 
püdis, et ta piddi jälle taggasi male sama, 
agga ei ühteglt, sest tnnl olli hopis wasto. 
Kelgesurcm mnrre olli temmal Else parrast; 
temma nnitis ja ütles: oh, olleks se tuhhat 
lanki lennud! — et minna waene piddin 
temma järrele sondma; mis mõtleb se armas 
Elieke praego tummist! kes tedda juhhatab! 
murre lappab tedda!— kül ta nüüd mrnd 
olNb, ja kuhho ta lähhäb! mikspärrast ollen 
mnlna tedda temma issa Unnast ärrawinud! 
olli temmal sedda tarwis! kes aimab lem
male süa ehk jua — ei mnnd kui metsalissed 
temma ümber la pimmedus! — oh minna 
waene, mts ollen minna ceinnd! knhho ma 
nüüd jaan! hädda mnlle! oh hädda mulle! 
Jummal heuko armo minno ja temma pea-
le! oh! oh! oh! oh! nenda omma surma 
naggeuies, langes ta mahha ja ja: maggama, 

ЪІйххЬ tahhame ka kuulda, miv luggu El-
sega olli. S e waene ärkas unnest ülles, 
ja silmilas ja silmltas ja kursus ikka om-
ma Iürnat. Agga ütski ei wasta. Tem-
ma hüab jälle: tuue ommeti mo jure, ar-

mäs 



mäs Jürri, agqa ei nah^a keddagit. 3>nv 
ma, waene kartlik, tousts ülles ja hakkas 
tedda otsima, aqqa mis ta leiab! Viis 
hakkas se waene nutma ja kissendama: oh 
Jürri, kus sa olled! olled sa ärra joosznid 
ja mind üku jätnud! on sinno libbe keel 
mind sel wisil petnud! on se sinno wanneas 
ots? Miks sa olled mind awwalcllennd, om-
mad wannemad mabhajatma! ebk mis nvü 
õnne ja head päwad waia! ehk mis mnl 
wigga olli, kui keik mind auuotasid—ehk 
olli mul nälga ehk janno? — mis mo 
südda kütus, sedda anti mulle. Oi) Jürria 
Jürri! et ma sind armastasiu!—keik ollen 
minna mahl)ajacnlld ja sinnoga ümberkaudo 
eknnd. Oh suina iggawenne Peria! nnõsng-
guse sure õnnetusse sisse olled sinna mind 
saatuud! Kas sinna wrnd sedda arrawasca^ 
da! Oh Jummal! oh Jummal! — Agga ei 
Jürri ei olli mitte nisuggune kurjateggia, 
hukkas ta nüüd jälle räkima — üks oime
tus on temmal juhtund. Ehk ern ta merre
st arrauppuud, ehk on ka üks metsalinne 
tedda maqgades ärramurdnud! Kui siis 
weel ellus olled, ei sa jatra miud mitte 
mahha, ei sa ei jätta mind, sedda ussun 
ma kõwwaste! Oh Jürri! oh Jürri! sinno-
ga kaub keik minno rööm ärra, ja ollet sa 
otsas, millal saab sus mo muminne õtsa? 

Oh 
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Oh Jummal! 'oh Jummal! kubho lähhen 
ma siis. ja mis pean siis teggema? — Kas 
pean jälle taggase omma issa jure mittuana? 
Aggo Missugguse süddamega lulgeu minna 
kül temma silmade ette tulla? Keik naer̂  
wad mind ärra — enneminne tahhan ma sur
ra, klli sedda häbbi kannataba! -— Agga 

о pean siis minnema?—' tahhan seu-
na, kuhho kaed ja jallad wiwad; ja nüüd 
nullis temma пепЪл, et mets wastas, ja 
siis hakkas jälle Iürrit hüüdma: Oh Jürri 
olleksid ja siin, kuidas tahhaksin minna sin-
no ümber hakkada ja mitte lahti lasta! oh 
hädda mulle! oh mo Jummal! ma tüddin 
jubba ärra siin ilmas ellades. Kui Els 
nenda otti nuruuo ja kaevand, minnesras 
ta wimaks ärra, ja kni la jälle hakkas el-
lama, siis ta jaltls hobbosed/eisma ja laks 
metsa sisse tedda otsima. — õhto lauges 
temma kõwwa ma peäle mahha, agga sü-
matta ja jomata, sest kes piddi sedda andma? 
Pimmedus olli suur ja metsalissed kissenda-
sid hirmsaste, sest wõib kül iggaüks arwa-
da, miojugguse süddamega se waene põesa al 
maggand. Homikul ärkas ta ülles, ja hakkas 
jälle nutma ning ümberkaudo eksima senlN 
kui ta õhto pole üht pissokest maia leidis, 
kus sees üks wanna halli peaga meev ellas. 
Kui ta olli tedda tecrecand, siis ta ülles 

wau-



wanna mehhe wasto, et ta, marjo noppides, 
olli arraekünd, la pällus omaiat. Tetse! hom-
Mikul pällus Els, et se wanna me s redoa 
ülle merre piddi saarma, et ta teile maie 
saaks. Wanna mees teggi sedda ka, ja Els 
laks, kui ta woora male sanud, senna wa'da, 
kus Inrna issa WallilsetM olli, et ra tai)-
tio kunlda, kns Jürri piddi ollema Agga 
se nou olli ka ilmaasjata, sest Jürria wan
nemad olltd tõse sures mnrres omma pota 
parrast, et liemmad ühregit lemmast ol-
lid kuulda sanud. Els lansits mure sanna 
sest, et ta kunninga tüttar olli ja Iürna^a 
kihalud, waid ra pällus ennesele agga koĥ  
ta. kus ra wõiks kirriko, nii ka koll r.m$U 
rahwa heaks, Innnnala anuks, ehhitada 
Temma sai sedda lubba* Els pibbi siis le 
pärrast keik omma kulda, t olledal ja ka! ib 
kiwwid arramüma. Kirrik kui ka Koo! ai 
siis kennaste ehhitud, ja kirnk sai Iürna 
klrriknkö, ja kool Else konks rnmmrnid. 
Würst olli omma Prauaga ka ftinFo lai-
nud, kui essimest korda jutlus sai perud, 
ja nemnlad рапшЬ Else tarkus immeks ja 
leinand sallaja ommas süddames Iürua 
pärrast. 

Aeg on nüüd ka kuulda, kuida 3uV~.« 
kassi on karnud. Kolm päwad ja kolm oöd 
sai Iürna paat tulest aetud, ja ke^e 

toi* 



wimaks, kuita pool surnud olli, tulli üks 
Türki laew ja wõttis tedda ärra. Nemmad 
entfto temmale rohto, süddame kinuitusseks, 
ja parrast ka jua ning jõua, ^uattuke hawal 
semu, kui ta olli toibuud. Said nemmad 
omma male tulnud« siis nemmad kiukisid 
tedda omma Keisrile, sepärrast, et ta wag-
aa kenna naoga ja tark olli. —• Türki 
Keiser armastas tedda nenda, cc ta tahtis 
tedda ülbeks Würstiks tösta, ja omma tütre 
temmale anda/ kui ta agga piddi risti usko 
mahyazalma ja Türki usso "eale minnema. 
Agga Jürri olli nenda kindel ommas uskus, 
et ta tahtis ennem nne kelk ö.netust kan-
natada, kui emma Onnisteggiat arrasallata 
ja omma kihlatud Else mahhajätta. J a et 
temmal kül rahha ja au olli, sits olli 
ta ommeti allati kurwa süddamega sest 
se kallis Els olli ikka temma meles, et ta 
et wõinud mitte ösel egga päwal ennast 
rahhul auda. %ibba ta olli mõnda aega Türki 
mal olnud, siis juhtus, et Keisril sured 
jodud ollid, kus Iürrt piddi ka kassil olles 
ma. Rm Keiser olli nattuke jonud, ning 
römsaks sanud, sits ütles remma Junia was-
**>: pällu ennesele armo, nrng mis sa ial 

lud, se peab ni Weste fülle sündima, ni 
tõeste, kui minna Keller ollen. S u s langes 
Jürri Keisri ette mahha ja pällus, et 5lei-

jer 



ser piddi temmale lubba andma, jälle om* 
ma male minna, sest se olli ikka ta ai-
nus mõtte. Kui Keiser sedda tuht, 

- fu£ sai temma kurwaks, agya et ta ledda 
ükskord olli tõotatuid, siis käskis temma 
tedda lahti lasta. Keiser kaskio, et uks laew 
piddi wa'jaehhitud sama; temma kinkis 
temmale paljo rahha ja kolmkümmend orjad, 
kes risti rahwast ollid sündind, ning paljo 
waewa ja hädda seal piddand näggema: 
Need said nüüd temma läbbi arrapeastetud. 
Jürri kirjotas omma wannemattel, ec ca 
nellipühhiks piddi koto tullema. Need ollid 
weel römsad sannumed! iggaüks wõib sedda 
arwada, mis rõmo wannemad kui ka Els 
sest tundsid, sest et ta nikaua, nenda kui 
arrakaddulw olli olnud Els agga ei räkind 
weel ühiegit ülles. Würst kaskls, et 
se kirrik, mis ta nimme parrast olli ehhu 
tnd, piddi ülnsaste walmistud sama, sest ta 
tahtis seal omma poega terretada. 

Nelli pühhi essimessel päwal tulli Jürri 
omma kolmkümmend sullasega kohhe kirriko 
sisse,, langes warsi nendega omma põlwede 
peäle mahha, tõstis ommad kaed taewa pols 
ülles ja tanllas Jummalat se armo eest, et 
ta tedda nenda immelikkul wlsil olli ärra-
peästnud ja jälle taggasi omma male faät* 
nud. — Nüüd läks ta ommad wannemad 

terre-
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terretama, kes ka omma põlwede peäle ol-
lid lange,ld, Jummalat tännamaa. Oh 
Jummal! mis römosslmapissarad need ollid, 
nzis poeg ja wannemad nutsid. Keik nutsiv 
ja keik rümuslasid ennast, »audega et se ar« 
rakadduuud poeg olli jälle leitud. Nüüd 
sai jutlus perud. Parrast jutlust »emmad 
laksid keik Else maiasse, kus Würst olli \ф 
nud sured jodud walnnõtada. Els tulli 
nenda kui le>k, leiuamisft rietega nende was^ 
to. Temma tundis warsi Jurnal ärra, ag-
ga Jürri ei tunduud mitte tedda, sest kuida 
wõis temma kül arwada, cc Els piddi seal 
ollema. Kui nemmad ollid souud, siis ütles 
Würst: ütle nüüd mo poeg, kuidas olled 
sinna Türki male sanud? Temma hakkas 
siis keik üUesraklma. Kui ta agga sedda ra
kis, mil wisil ca ommast kihlatud prudist olli 
arralahhutud, siis temma hakkas ardasti 
nutma ja omma Else järrele kaebama. Keik 
nutsid ja neude süddamed said halledaks. 
Els ei wõinud'sedda ennam kannatada, ta 
laks laua jurest ärra, ja ülles enuast haige 
ollewad. Kui ta olli kambrisse läinud, siis 
ta panni need rided selga, mis tal sns ol-
lid olnud, kui ta weel koddo olli. Kui ta 
need rided olli Ümber pannud, olli ta wagga 
kenna, ning nenda tulli ta kambrist wälja. 
Jürri, kes tedda juhtus warsi nähha, kissen-

das: 
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das: oh minno külla Elsike! sinna, mo rööm, 
olled still? Waatke, mo armad wannemad! 
sc on mo keige suvem illo ning mo keige 
kallim on. Kui tele mind armastate, siis 
andke lubba, er wa saan temmaga kokko 
laulatud, ja innistage meld. Wannemad 
ollid wagga röömlad selle parrast ja õnnis-
tasid neio, ja selsammal öbtul said nemmad 
laulatud. 

Parrast sedda sai keik se lugg l̂ Kunningale 
kirjotud, ja nemmad pattusid, et Kunningas 
piddi armolikknlt lubbama, et nemmad teine 
tetfele wõiksid lada. Kunningas, kes om-
mast tüttrisi sannumid sai, rõmustas ennast 
wägga srlle ülle ja õnnistas ntto ta. Kui 
nüüd Kunningas olli an-anrnrnd, siis la 
olli sedda seadust teinud, et Jürri piddi 5 
ningaks tõstetud sama. Temma sai ka smefs 
Kunningaks ja nemmad eUasid Elstga sure 
au sees lapse lapseui. 

Õppe tus . 
Siin näme meie, kuida Jummal innimese 

ftd ilma pea 'mmelikkul wisil juhhatab. 3**> 
arrauis panneme meie tähhele: 
i, Cl iggaüks ledda peab kannatama, mis 

ta omma pattudega on tenrnd. Olleksid 
Jürri ja Els mitte (allam arrajooköuud, 

Niis 
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mis läbbi wanna Issa wagga sai knr-
wastud, slis nemmad olleksid mitte sedda 
waewa näinud, mis nemmad nüüd näggid. 

2, Kni innimenne kindel omma usso peäle 
jaab, siis tulleb Jummal ikka abbiks. Ol-
leks Jürri niite omma usko, ja Els om
ma au hoidnud, egga nemmad siis olleksid 
nenda immeiirkult jälle kokko tulnud. 

3, Kui Jummal aitnud, siis peab temmale 
\t essite au autut» sama. Meie leia

me, et Jürri sedda ka on teinud. 
4, Rahwas, kes ükskord kihlatud on, ei 

pea ennam maial koesima. Kui pea 
olleksid Jürri, ni hästi kni Els sedda 
wõinud tehha. Agga nemmad ollid us-
tawad — mis teine teisele tõotas olli 
ausa innimesse tootns. 

5, Midda klbbedam kaunataminneja rist on, 
sedda maggnsam ja lõbbusam on abbi 
ning troost. Et se tõssi on, teab igga-
üks, kes häddas olnud ja abbi sanud. 
Sepärrast ei pea ükski ommas willetlus-
ses meelt arraheitma, ja kui se ka mõn
nikord näitab, näggo olleks keik ön otsas, 
et abbi kussagi ennam, siiski jõuab Jum
mal ikka weel ötgel ajal omma abbiga, 
kui agga sinno meel ja möcte weel mitte 
kurrati orjaks sanud. 

LXXXYL 
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LXXXVI. Jut. 
Kirrik o<Oppctaia. 

e 

\\H tark ja suur Kirriko-Õppetaja, mm* 
mega Augustin, tahtis Jummala nõuud ja 
temma saUajad seadussed omma moistusseqa 
ärraselletada, nenda et ta ei labband süa 
egga maggada, Ш itft agga sedda tak
ka nõudmas, оеііе peäle nüüd allati 
mõtteldes, köndis temma ükskord jälle таге 
äres, ja näggi, et seal üks kenna poisike 
Nbhe aukokest liwa sisse teggi, ja. siis |ц£« 
ßkaga wet merrest senna sisse wallas. Au« 
gnsrin küssis temmale: «Mis sa seal teed?" 
Poisikenne kostis: Q,ma tahhaksin hea mele
ga sedda wet, mis merres, siia sisst jada." 
Augustiu ütles: «olled sa jams? naad, kui 
srnir merri, ja arraarwamatta se wessi .nis 
seal sees." Laps kostis: «ehk sa isse olled 

. jams! sest sinna tahhad Jummala nõuud 
ja temma seadussed omma moistussega ärra-
selletada — ja kas sinna moiotZls Iznumala 
tarkllsse wasto siis surem peaks ollema, kui 
se aukokenne merre wasto — ? 

Need sannad hakkasid Augustini pea-
le, ja ta laks mõnes emale, ilma sest arro 
rnonrnwa, kes »e poisikmue piddi ollema. 

Agga 
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Agga kui ta tükki maad olli kailnld, nag-
<ц temma seddasamma poisikest jaUe — ja 
nüüd ta istus kassi possakülle, kui olleks 
ta lures mllrres. — «Missugquue murre 
sind nüüd waewab? kusnö Augustin temma 
kaest. — Mul ei pea murret ollema, kostis 
se poisikenne: ma ollen weel ni weike ja 
wali — millal ma sureks saan "-ja mikspar-
rast Jummal sedda, mis mul eddaspiddi peab 
juhtuma, Mttle nüüd jubba teäda ei anna?" 
Si is hakkas Angusttn naerma ja ütles: 
«ja kui. Jummal sedda ka sulle nüüd näi
taks, mis la ommeti sest mõistaksid, kes sa 
aUes laps olled? — iRoua se erst sed-
da takka, mis sind innimesseks teeb — kül 
Jummal snüe siis sedda kelk ükskord ommal 
ajal näitab." Poisikenne kostis siis jälle: 
«Ja ommeti jubba sinna nüüd tahhab tea* 
da, kuidas iggawenne ello on — kas sin-
nogi mõistus sudab sedda wasto wõtta?" 
J a klli ta sedda sai üttelnud, kaddus tem-
ma selle öppecaia silmade eest ärra. Nüüd 
ärkas Augustin nenda kui unnest ülles, ja 
ei temma ihyaldand ennam sedda teäda sa-
da, mis siin ellus innimesse mõistus om-* 
men weel mitte katte ei sa — muid kui 
püdis agga ikka õigemaks minna Iumma-
la ja munneate ees, sest se tarkus teeb wist 
önsaks jubba sirn ja iggaweste. 

£>ррс< 



Õ p p e t u s . 
Et Jummal on, sedda tilnneb meie füd-

da, ja näme omma silmadeqa, sest temma 
teqgemissed kulutawad, sedda tõssi ollewad. 
Kes on laewad ja maad ja keik taewa iU 
iud lönud i kes muido kui Temma. Pühha-
Kirri kulutab sedda keik selge saunaga ja 
öopetab, et Kolm temma aino ollemisse sees; 
ja et temma se keige wäggewam, keige tar
gem ja keige parrem on, kes keik arratun-
neb. Agga, kuidas Jummal se suur I u M 
mal on, ja kulda temma taewast ja maad 
on lönud ja omma wäe läbbi hoiab ja ül-
lespeab, se keik on weel meie silmade eest 
wärmte pandud — nenda hii rummala lap
sel weel sest ühtegit ots»st kacs, mis wauua 
innimenlle teab ja naad. 

Kui siis ma ilma hädda ja murre sind 
mahha '< rõhhuwad et, kussagi ennam ab-
bi ei olle — oh, siis Wata ülles, ja mõtte, 
et k, kes sudab igga hommiko uut walgust 
anda, ja meile igga aasta ued toidussed 
küpsitab, et se ka sinno Jummal ja Lota 
on — kes siud mitte muido olleks lönud 
kui agga sepärrast, et sa iggaweste onnis 
pead ollema; kui sa agga isse mitte temma 
nou wasto ei ella. 

Ku i sils nukkad tedda, kedda surm ärra* 
WHtk 
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wõttis, waene Leinaja! oh, siis kergita om
ma kurwa süddand sellesammo mõttega. Sest 
Jummal, kelle woimussest keik maad ja ил 
wad jnttuotawad, ei jatca keddagit surmale. 
Surm on agga se wiis, kuida loom siit elu
lust lahkub — ja haud meie hiugamisfe paik, 
kus wagga innimenne, kui Jummala sülles 
maggab. 

! J a siis saad sa Neid keik jälle katte, kelle 
järrel sinno 'südda leinas. Jummal pan-
neb sind ükskdrd nende seltsi iggaweste ella-
ma) Waesed, kes teie nnttade! Issad, Em-
mad,Wennad^Oeo, Mehhed, Naesed, Lapsed, 
Sõbrad I ja ^edda otsite, mis ennam ei olle, 
kn.ulge: — Jummala suur wõimus wiib teid 
ükskord jälle nende seltsi, ja kallimaks weel 
ja armsamaks siis jäte teineteisel, sest igga 
silma-pissar, mis teie südda nende parrast 
nuttis, panneb neid, teid Iggaweste armas-
tämä. Nikkntage siis, keik innimessed, 
ommad põlwed selle sure ja hea Jummala 
ette, ja hüütke Paulussega: <.oh sedda Jum
mala rikkusse ja tarkusse ja tuudmisse süa/ 

* gawust! kuis arraarwamatta on temma koh-
tomoistmissed, ja arramoistmatta temma wi-
sid! kes on I s s anda mele tunnudl Ehk 
kes on temmale middagi enne annud, et 
sedda peaks temmale zalle tassutama? Sest 

tem-



temma sest, ja temma läbbi, ja temma sisse 
on keik aszad; temmale olgo au iggawesry/ 
Amell!* 

LXXXVII. Jut. 
Inno pulmad. 

^Fnno ja Marri ollid mollemad Mõisa kas-
warikkud. Agga Inno olli monned aastad 
temmast wanl^em. J a et nennnad ikka 
head lapsed ollid olnud, Wannematte sanna 
kuulmas, ja sedda teggemas, mis igqa-
mees piddi kiitma, piddasid Herra ja 
Praua paljo nende peäle. Jubba kalsid 
Marril mitto koosil assid; agqa Inno ar-
mastas tedda, ja temma armastas Irnnin 

Sepärrast tulli siis ühhel päwal Зптэ 
Herra palwete ja ütles: «Jummal teab—ikka 
Mani ommeti ükskord mehhel? lähhäb, ja 
siis wiakse tedda ärra — agga kui minna 
tedda ommale saaksin, siis jaaks meie ju-
re." Herra wastas se peäle «Ei minna ei 
suuni Marrit egga sind — agga, kui teme 
teist armasrate/ siis meie meel ka hea, kui 
meie jure jaab, sest kes lasseb kül.'Head 
innimest hea melega ärraminna." 

Se peäle jodi siis winad ärra, )a mõnne 
M na> 
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naddali parrast piddid pulmad ollema. — 
Iubde ollid kaks korda mahha ööldud, siis 
agga juhtus et Praua, weel enne pulma 
teise motfa piddi loitma, mis ikka Tarto 
U",ia taqga olli. Se läbbi jäid nüüd pul-
linö teise aja peäle. Ka wõttis Praua 
Marrit omma kasa, ja Inno jai koio Her-
ra jnre. 

Agga nenda kui nemmad agga teise moi<a 
ollid sanud, lai Marri haigeks ja fnrri är
ra. Praua kirjotas sedda kohhe Herrale, ja 
kül wold arwada mis sõnnum se Innule 
olli. Kelk leinasld ja nutsid tedda, sest Marri 
olli üks wagga armas innimenne. — Praua 
tulli nüüd jälle kow — ja kui Inno Marri 
rid^d näggi, mis taggasi todi, siis temma 
tähti) sllrra,..nenda va nuttis. 

Teisel hommikul, kui Praua olli koio tul-
nud, kutsilb Herra Iuuut omma kambri, ja 
ütleb tenima wasto: cJCule, Inno j sinna 
olled ikka siv.rnakuük pois olnud, te siis ka 
nüüd, mis ma kaesin." Inno ütles: «ollen 
kül ikka püüdnud, Wannematte tahtmist 
tehha — ei tea siis nüüd." Sus ütles 
Herra: «Kule, -Inno! ma näggin minnes 
wal ösel unnes, et sini üks rahha-auk peab 
ollema; agga fedda kohta ma ei pea mille 
enne teäda sama, enne kui se jälle sümule 
unnes zaad nuwnud; ja se siis zalle sinnule 

nlllte 
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mitte enne ööldakse > enne kni sinna sedda 
Krnmo Annet ommale naeseks olled wõtnud, 
ja kolm 00) temma lures,maqgand ." S e 
Krum-Ann olli üks naesterahwas, kes al-
lati joobnud olli, ja siis ikka teistega noo 
b-ckkas, et ikka temma ulmad lõhki. — 
Wõib nüüd kül lgaamces arwada, illis Jn-
no südda ütles, sedda kuulmast — «Armo
linne Herra," hakkas temma Herra jalgade 
Ümber finni, «ei йіо sedda ei wõi — tehke 
minnoga mis Mhhatel? — Herra üt^es sits: 
ma annan шііе pole sest, mis rahha-aukus 
Maiu — Ehk annaksite keik," waAas Jn-
no. — «Mn lassen sind siin toas laulata-
da, et ükski wõeras sedda ei na," ütles 
Herra rnmd; Ka orawad Anne silmad nea 
la kinni kaetud oäema, et ükski temma kriib-
snd ei іиі"~-~«Ог), minno kallis Martii"hak-
kas Inno nüüd taiest halest niitma, «kui 
kenna ja illus ollid sinna!" — S-is ülles 
Herra: «Mõtle, mis head la mulle teed, 
kui sedda rah^a-allgo saan -~- arwa kiti 
rikkaks siis lahhau - - mo lopstd ja lapse 
|ap sev sind õnnistawad!" — Siis ütles Jn-
vo: «Olgo siis, sest ma ei ja muldogi eila-
ла et Marri surnud!' 

Olltd sils ka kohhe pulmad, weel ftlsam-
mal päwal — žsnno piddi agga pulma ri-
ded selga pannema^ Kül wõib arwada mis-

M 2 r^ie 
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fnfe sndda'neqa ta ennast ehhitas. Jubba 
Kirriko-õppetaja tulli ka. — Kutsuti siis 
Imme ja Uit Moisa^rabwast tuppa, ja \vU 
maks todi ka Krimo %m\et siose. 

Herra kaskls nüüd et Inno tedda <^ppe-
taia ette piddi wnna. — Inno ha ^as fuS 
temma kaest kinni, ja wiis tedda Õppetaja 
ette — ja kohhe astusid ka kelk Inno ja 
Marri wannemad ja suqgulassed tuppa. Äg-
ga Kirriko-õppetaja ütles: Need kedda 
min.la laulatan, peawad labti silmadega 
ollema." Siis tnlli Herra ja wõttis prude 
pea ünlbert sedda rattlkur ärra — ja se, ked
da keik Krimo Anneks piddasid, ei olnud 
teine, kül Inno omma Marri, kes ärra 
olli snrnud. — Nenda kui Herra sedda rat-
tikut temma silmade peält ärrawõttis, näggi 
Inno kohhe, et se temma Marri olli. — 
«Marrud! minno Marri! — " kissendas 
ta , ja öt mollematte kattega temma ümber 

ч — ja Marri langes temma kaenla. — Keik, 
kes toas ollid, nutsid nende rõmo; ja Her-
ra laks nende ette ja ütles: «Irnio! kül 
pnrast sulle saab ööldud, kuida se assi on 
— uüüd tan näme essite Jummalat." H«k; 
kasib ka kohhe mangi-mehhed, kes jubba 
kolta walmis tullitud ollid, sedda waunolikko 
laulo: а^оіпъ Jummal kidame," mängima. 
J a ollid ka jubba Laulo-ramatud walmis, 



et keik, Mõisa'wannemad ja Tallopoiad, 
sedda kuuse laulo, nenda fui mängiti, ka 
laulsid. — Agga kui need sannad lauldi: 

Pühha on meie J u m m a l ! 
siis ei kannatand Marri egga Inno enngm 
seisma jada, waid langesid mollemad omma 
põlwede peäle — Ka ei wõinud mittokõrda 
Ükski lanlda, nenda panni nnt Keckede ha-
led kinni. 

Kutse Kituse-laul olli lauldud, siis kas-
kis Kirriko-õppetaja neid ülles tõusta, et 
temma neid piddi laulalama. Wannem 
Noorherra toi siis Kroni, mis wannema 
Preilist Marri pahha sai pandud. Nüüd 
Ktrnko-õppetaja laulatas neid. — Ja kui 
temma neid olli lanlacand, ütles Herra: Ja 
nüüd kulutan minna, et Inno ja Marri pae« 
wad priid ollema, ja wottan Jnnnt Inickrnks 
teise mõisa peäle. S e järrel rakis Õppetaja 
ülles, kuidas Marri jälle elluse, sanud, ja 
maenitses neid, ka eddaspiddi head innimes-
std olla, ja se läbbi Jummalat tännada, kes 
Marrit haua seest ollt peästnud. 

Agga se luggtl Marri surmaga olli nen-
da: Kni marri ühhel õhtul olli arrasurnnd, 
siis jubba teisel tedda maeti. Sest Praua 
südda ei annud ennam senna jada, ja tahtis 
selsammal õhtul weel, kui Marric Maeti ar-
raioita. Ag^a õnneks se olli, er temma mitte 

mul' 
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mulda, waid tftjfje Kabbelt - kauda sai maê  
tud. Sest, kui terawa agga hauda olli pan
dud , hakkas ta lalle ellama. Ommeti ollid 
jubba Kabbeli uksed kinut; agga Kösrer ku-
Ш tedda kisendawad, ja rörtas redda peasta. 
Praua tlutlts weel Mürki pärrast, fui 
jubba sõnnum tulli, et la jälle ellas. — J a 
foyhe wõitis Praua sedda nou, et Inno sest 
nutte enne ei piddand teäda sama, kui Štfa 
nro' oppetala eeö. Kirfokas sits ftpaerast 
seoda ka , ja pallns et ta sallaja 
pannad piddi .valmistama — za uenda peti 
ka Marrtt ш kaua sa!iala. 

Agga eks llüüd st Kohto * Ш , е et ükski 
suruur enne, k.ui kahhe päwa järrel peab 
marrud sama, ei olle mitte üko wagga rar-
willnne kask? " - K m mitto edk muido saaks 
ellusclt hauda pandud? — Sest mittokõrd 
on se agga &Ы kange mürnesnts, mis teised 
suunaks peawao — nenda kui se luggu ka 
siin Marriga olli. 

O v v e t и s. 
Inno ja Marri tundsid sedda rõmo, mtö 

meie ükskord tunneme, kui teine tetst tae> 
was zalle näme — ja uunuolud ciii uüüd 
kelk «nurre za nut. 

Armastusse olö siin ellus nutto haal: 
Sest, kui se suncd, kedda rnae armastame, 

eks 
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eks ep olle siis mitte keik rööm ja lust ot< 
.fas? ei kussagi ennam rahho leida — Uit 
honed tühjad — igqa a$(t panneb leinama — 
ei majal kui haua äres, klls se Onnis mag-
gab, tahhaks siis wiwitada — senni kui 
Jummal isse jälle sedda kurwastust lahhu-
tab. — Ja nüüd arwa sedda rõmo! Arwa 
se; d« rõmo, kui sa ükskord teises ellus neto zalle 
naad, kelle järrel siin nutsid —! jälle nende 
seltsi saad — neid jälle saad armastada. 
Eks meie ei lange siis keik Jummala cue 
mahha ja laulame: 

Sind, Jummal! kidame, 
Sind, Issand, lünname. 
Sind, Jummal Issa iggawest, 
Keik ma ilm kidab süddamest: 
Sind taewa wäggi auustab, 
Et sinno nimmi kitus saab, 
Sind külwad, Issand, Kerubim, 
Ka laulwad sulle Serawim: 

Pühha on meie Jummal! 
Pühha on mcie Jummal! 
Pühha on meie Jummal! 

Se Issand Scdaot. 

LXXXVTLI. 



184 ^*тшш^ 

LXXXVIIL gut 
W a e n e A d o. 

Of 
^5ldo Truwer olli wees Ы peäle ja reis: 
änamals, ja wagga mele möltega. Agga 
temmal olli sant bn. Kohhe hii temma 
ammakas peäle sai, rikkus rahhe keik rem* 
ma wilia ärra. J a siis zalle fciuf suil sur
rid weiksed. Ommeti olli la jälle pea aego 
ja!'u!, )eu temma mehhe nou hakkas iggast 
kohhast kinni, ja naese murre fergitas lõod. 

Et oinnd ta riakas, egga torkund ta ei* 
ladeö abbile, kui ka temma wihhamees jed-
da tarwitas. Seglparrast ollid mitto, kes 
tedda wihkasid — liati nabrid. Sest igga 
aa. i.a tallasid nende ellajad temma wilja 
ärra, ja kui temma siis sanna ülles, olli 
kohhe riid walmis. Se waewas tedda wag-
ga. Agga weel rahkemaks ml'rreks olli 
temmal , et üks temma lastest kiddoriks 
kultus, ja terwed lapsed kelk arrasurrid. 
Temma kannatas keik Jummala auuks. 

Nüüd jälle ajasid ussid temma pöllo ar-
ra. Teistel Jai omnmi luggu, temmale ei 
üh legit. «Още uaggo olleks II,mruil wih-
halle mäe peäl," нгіео тіепе. J a Ado kos 

<.oüeme pallujed keik — ommeri &fa 
wits 



wits föff ärra ei tavpa." —- Selsammal 
suil kautas ka pikne keik Kiitma honed ärra, 
neuva, et ueile aqqa se pa jas sark \di, mis-
ga maggasid. Kül raklüd keik temma wil-
letsusstst — mounl uim metas ueld heaks 
ilnumesseks, mitto jälle arwasid, et se nen-
de pattude pärrast olli — agga temma wae
wa kergitada, ei tuluud ühhegi mele. 

Waeue Ado katsus siis uaesega kuidas 
kordajaid; ja ci taggauend mitte Iumma« 
last, egga wässind uemmad fegiparrast ärra, 
liggimessed almostada, za ueile yead tehha 
kus suutsid. «Ikka ommiti weel ollen rck-
kas kül, ütles Ado, et Jummal mo naese 
jättis! Sest kui se leiwa paljuke ka prae-
go waene kül, mis söme — kui agga Kad-
dri sedda möga sööb! - Jubba, kui temma 
minnoga nuttab, jüdda lahkemaks lähhäb." 

Waene Ado! Kül sa tännini ollid moes 
kannalamas! —- agga ei weel so süddame 
õigus kelk ei olle arrasölolut •== olle sus 
walmis, ka sedda keige kibbedamat wasto 
wõtma. — Scft keik se hädda ja waew hak-
kas neuda naese peäle et ta wimaks haigeks 
jai, ja ärrasurri. Ado leinas ja uuttis uksi 
ailw, ja ükski ei piddand temma knrwas-
tlisjest luggu. Ommeti naese õdde, kes ühhe 
körtso peai olli/ wotris tedda omma toa nur-

ta 



ka ellama. Agga se eest piddi temma ennam 
waewa näggema kni oni. 

Hopis orsas olli nüüd Ado. Ommeti 
Ükski ei leidnud tedda kerjamast, wald kat-
flls ikka weel to ja nou läbbi korda sada. 
Nenda laks temma ühhel päwal heinadeqa 
Unna sola ostma — Agga kui temma tükki 
maad olli katnud, kukkus temma koorm üh-
he krawi sisse ümber, mis tais wet olli. 
Kül ca pällus iggaühte kes möda laks, jed-
d.-l jälle.Mes tõsta, agga et ta nattukeste 
wchma saddas, tõttas rczgamees kortfo 
lillo alla. Nüüd jai Ado meel haigeks ja 
ta ütles: «Oh weitnikebsed, km mitto ja 
muco korda ollen minna ІЩ annud!" siis 
wastas üks: «ftrnreu sedda malletab!" ja 
laksto omma teed. Ado piddi siis isse koor» 
ma üllesto tm^. Agga tõstes jai temma 
hopis marjaks ja sai seest wigga. Ka olli 
weon heinad arraleotanud, et ükski lmnas 
New ei kaubeind; wald piddl omma koorma 
jaue taggasi wima. 

Kui naese öooe tedda näggi tullewad, 
tövlls temma jubba emalt naerma ja wan-
dus tedda ärra. Agga Ado ütles: «ärra 
taple! sest mul on hädda kaes — ehk Jum
mal tulleb )a korrlslab! Wõtko kumu sind 
ükskord" kostis se tigge ümmmme. Avo 
olli nenda haigeks jänud, et temma mitte 

enmm 



ennam hoost rakkest ärra ei sanud— waid 
langes aqqa asfeine peäle mahha. Kas 
saad ülles hoost rakkest peästma.' hakkas komo 
naene jälle manduma — wõi chk Jummala 
Inqel peab sedda teggema! ja nüüd na 
tedda keik, kes seal wina ollid jonras. Ag-
ga kõrtsmik isse ei naernud tedda тіш, 
wald jaggas teilt, ja tui es: c<eks tm ci 
karda Inmma n ! olleks jodik ehk Warras, 
ehk üks kurja süddamega innimenne — cdk 
olleks ontma sü läbbi waeseks jänud — !" 
J a kui ta sedda rakis, ШіЩ üks Jngn 
Ado sauqi ette, ja se ülles: Ado! Jummal 
on sinno süddame õigust labbikatsund—ТиЧе 
nüüd seuna, kuhho siuuo wagga ello, asset 
sulle walmistand!" — Nende saunade al 
heuls Ado hinge, ja Ingel kaddus ärra. 
J a nüüd tahtsid kelk Ado last Шщіі£$ 
kuks sada. 

O v p e t n s. 
Mis siin nuttab ärdaste, 
On seäl römtts Iesn Mes, 
Pdrmusft mind külwarakst/ 
Sures anus toufm Мее, 
Siin ma ine waene ollena 
Waimolik seal erte nttlcn. 

Kül 
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Kül Jummal ommad jätted parrandab. 
Agga mis innimenne tefe, wallatnose ladbi, 
ommale waewaks reeb — ei se ei parranda. 

LXXXIX. Jut. 
K e r j a j a . 

e 

XlU waene Kerjaja katsus möda linna ja 
maad, knst ta pallnkesse sai. Tulli siis uh-
hel päwal ühhe Koddanikko ukse rahha, kus 
ta kulis, et rahha agga hellises, ja naer ja 
roüm iggapiddi lahti. Si in on waesel se 
üige paik, arwas t a , ja laks sisse. Agga 
sullajed saatsid tedda kohhe taggasi. Sealt 
ta laks teise majase, ja kui ta siin ukse 
tagga olli, kulis ta jälle, et Maja-issand 
ühhe kopplka parrast taples. S i i t agga 
tahhan kohhe taggasi, ütles ja isseenneses, 
ja keras jubba minnema. Agga üks sullas 
ne juhtus toast wälja tulla, ja se hüdis 
kohhe ukse peält taggasi, er seal üks sant 
piddi ollema. Tulgo temma sisse! kosus 
Maja - issand. J a sel waesel anti rahha ja 
riet ja leiba. — Kui ta sedda keik olli sa-
nud, jai ta hopis mõtlema. Ma ja ' is
sand küssis siis lemmalt: «mis sa nenda 

mot-
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mot(et)? End wollen febba rannast luggu," 
kostis ta. «Mis (пади se siis on?" küssiti 
nüüd. Et ollin siin teie kõrwal, kus rah-
ha ja room jubba emalt kulutasid et waeue 
aqga piddi tullema, ja kui sisse laksin, wis-
fati mind wälja. J a siin jälle kuulsin ukse 
tagga, er ühhe koppika parrast tavlesite, et 
ei julgend sisse minnagi, ja siin mind kut-
suri ja anti armo 

Õ p p e t u s . 

öige innimesse ujk ou se, et ühtegit ei 
pea sama raisatud. Agga ta jälle, mis peab 
ollema, selle wasto ta ei rägi sauna. S e , 
kelle könne ja wiis agga silma kirjaks, teeb 
kärra kül, ja ommeti keik tagga tühja! 

XC Jut. 
Wanna Hobbose-raud. 

e 

I I ks issa laks omma kahhe poegadega om-
mad wenda waaima, ja neil olli päwa õtsa 
miltnemist, enne kui temma jure said. Et 
te ennamiste kelk raske liiw olli, siis ei wop 
nud nemmad muud, kui rahha omma kaja, 

la 



ja ühhe pota holeks olli kukkur. Said пет; 
mao tükki maad kailtud, sils näggi issa uh-
he wanna hobbosedana maas, ja käskis sedda 
uttes wõlla. Agga poejad piddasid sedda 
atwaks, linti se, kelle kaes kukkuv ollu Si t s 
ttwttis issa sedda isse ülles, ja panni om-
ma kallnscsse. kui nüüd senna said, kus 
ttljtsio lallnab pidyada, siis leiti, ec se, kelle 
kaes rahha'kot olli, sedda olli arrakautanuh. 
Laksid üts kot)*)* laagan otsima. Agga tui 
nemmad hea щЫ\ inaad oW katnud, leidsid 
nemma? tübza kolli. Mis nüüd nõuks? — 
ko)ynd tühzad,. ja ilma rahhara ükski ei 
anna süa. Dllneks olli seal üks seo. \ф 

. lel müüs se issa sedda wanna rauda, ja sai 
temma eest kahheksa koppikad. Nüüd osind 
nemmad leida ja puna ja sega ausid liem-
mad öhtoni. 

Õ p p e t u s . 

Ka selle ramato sees ehk niitto õppetus, mis 
tui <tm nattad olla. Agga ärra sepärrast sedda 
ärra et pölgal Sest igga öppeltlv on was-
towõrm:ose wäärt, ka alwa йтіТ, ja wõib pal
jo head rehha. Sest keik mis tühhi — ommal 
ttial f. tb kui waht meie kaest; õnneks siis, kui 
u£3#jypetNs> mis senna vassib, rndd juhhatab» 
Шъ meelt^parrandaZ ja süddant olendab, st 

OP. 
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on »e kindel lttgge, kelle näal iggamees ello« 
teed leiab. 

Luggege siis need , Juttud omma ws-
tiks ja vrukige need Opperusstd omma 
mele varrandamisfeks: Ja 

Ella, kuidas ükskord surres 
Näakst.d, er so ello olnud! 

— Ш / Я Ш О Д К 4 — < ^ » ~ ^ № ! / / ^ ^ 

Motstatussed. 
\Dd assemel et noor ja wanna pühhade sees 
korcso lahl',alvad,"seal, riidlcroaty raplelvad, 
lakkuwad/ ja omma himm'.we järrele eZla-
wad; sel assemel tullid ennemniste kokko/ 
ja kõnnelesid essne sest, mis nemmad jnt« 
lllose >eeo klUnud )a oppüid — parrast ra« > 
k:sld nemmad/eltjnggussed Inttnd za Mõista-
tiiozed ülles. Uco küssis, ja teine kostis, ning 

da oltt se neile kanniks aiawileks. Et se 
ka weel l.ellda wolks olla/ ollen minna 

need 
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need Juttud, kui ka needssnnadsed 
Moiõtatusscd üllespannud. Kui siis jubba 
kaks ehk kolm kokko tullewad, siis wõib 
üks küssida ja teme arwab ülles. Siin nem
mad on: 

A r w a ü l l e s : -
i» Ait al, look peäl, mis se on? 

2. Arwa, mis se on: mis muldas ei maV 
daue, wees ei uppu ja tulles ei polle? 

3* Emmal lai maggo, issal pitk lammas, 
lapsed keik ümmarqussed. 

ч*оол vl l^(zv-?I)ch 
4. Ennam auko maas, kui tahta taewas. 

5. Hal härg, auk selgas. 

6. Hänni haljas, pea paljas. 

7. Härg koddo, sõled metsas. 

8. Härg lautas, hallikas selgas. 

?* Härg lautas, sarwed wäljas. 

10. Hark 



10. Hark al, hargi peäl pmm, pauna peäl 
rist, risti peäl nup nuppo peäl mecs, 
mecsas euaiad. 

*J$! mummiu£ 
n . Harrakas linnas, sabbg walias. 

12. Helle p l l , helle tam, seal on kulda, 
f seal on hdbbedar. 

13. Hingelinne al, hiligeto wahhel, hilp 
gelinl'.e peäl. 

•jnwJ vl \щ} 'шосюоф 
T4, Hobbone hirnub Hio maas. heäl kulllkse 

tenna-maal, wäljad on Wenne maal. 
ZMNUlvlHMyM vl )N0^ 

15. Hebbone joseb, ohjad seiswad. 

16. Hobbone ohjata, mees pitsata, te 
tollnata. 

•а\щ лппэ 
7. Hobbone sõidab ja lihha weab wahhemaks. 

'0UU.Uiv.iq0H' 
Hobbone tallis, sabba räästas. 

Q. Iostb ristimalta ja on kaks kord sündinud. 
-p u u v & 

! • N 20. Issa 
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го* Issa pitf, emma lai, õdde sögge, tuend 
on pörane? 

21. Isse keletö/ isse melet0/ isse ilmama 
rakkendaia. 

22. Kaks harjad püüdsid tappelda, mäggi 
olli wahhel? 

23. Kaks lehma, teine tine, teine ahher ja 
ühtlaise poegewad mollemad. 

чю mm m ^m^ vl зшик; 

24. Kaks õrred lvalgi kanno tais. 

25. Kaks Wennaksed ühhe siddemega se-Nl..l,. 

26. Keleto meleto, ilmama tark. 

-nct-vz.iyW 
27. Keerleb ja weerleb, kni õtsa saab̂  

munneb. 
28. Kerged silmad, ja kerged jallad. 

29. Kipab.^ kapab, saab sare, siis ftijai 
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30. Kirbul tahhab, fotfiS tulleb. 
wa msctvU 

z 1. Kodda kolme nnraa peäl. 
-vbvjlvl ШЩ )0ch 

32. Köigub ja kaigub, läbbi aia leigtb. 
- q v s a - P l l l W 

33. Kolle kujk, helle tam rikka mehhe 
läwwe, al. 

34. Kõrgem kui hobbone, ja maggab hire 
assemel. 

•2 411 
3?; Körgem kui hobbone, maddalam kui 

NW«. 

36. Körqem kui kirrik, maddalam kui reggi, 
must kui süssi, walge kui tummi. 

37« Koorm wassib, ei koorma kandia wasst. 

38. Kui wõetakse siis üttendab / k u i pam 
nakse, siis allendab. 

39. Kuk laulab kust otsas, sabbarippllb maas. 

N 4° Kun 



40. Kuum kuvwi ait^ al. 

'Nvczqn 
41. Kunniugas istub omma sitta sees. 

42. Kunningas / Saks, tallo poeg ja keik 
söwad, ei panda ellades laua peäle, ei 
noaga ieikata. 

-mnct-vumt.Z 

43; Laggi al, Laggi peäl, lae peäl lanltakse. 
' l Z U U V U 

.4. Lapsed josewad möda laggedat wälja, 
issa emma lomaca. 

. Land üllib, laud allib, ei laud mahha 
lanae. 

Z.6. Lauta mis lambaid ja ühhelegi polle 
sabba tagga^ 

9nlgv qpz 
17, Laut hargi taide ja keik pannased har-

jad; must härg, tahhab kntta/ Ggh keik 
punNased harjad wälja. 

4tO0 Кз 
Laut lamh.o tais, kohhe (kenna) oinas 

keskel 

43. kibbe 
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49. Libbe al, libbe peäl, libbe kalla keskel. 
-)UlllMNqqNj * ШіЩ 

?o. Ligub ja kigub ja mahha ei lange ial. 
' S 3 l n Z 

51. Lihhane tirs, raudne wits. 
-Hnma<zj vl ma?Zl 

52. Lip lippi peäl, lap lappi peäl, ilma 
nöalata pistmatta. 

'Ми'ЛЩАЩ 

5 3. Ma-mees тШЬ mahha, saks pis
tab püksi. 

-1VT, 
54. Maast tõuseb manner pu, manner puust 

kausta-pu, Kausta puust suur mets. 
-qZ.iavm * і ш ф 

55. Meie näme iggapääw, kunnillgas llaab 
arro, Jummal ei na ellades 

-nbßllj vmul(3 
56 Merre sik, metsa kuk, te libba, ma sugga. 

"НІШ 
57. Mees istub te äres, walge kübbar peas. 

-uo ШШШ) ZYZa Z1M /quU nch 
58. Mees künnab põllul, ei olle ellades 

maggo tagga. 
'ly)ct nmu avvz . 



59. Mees иЩйЬ lakke lihha wagen peas. 

60. Mees lahkab metsa, koht koio pole. 

61. Mees lähhäb metsa ilmq noata la ilma-
kirweta, «eb kaks küllmutlo ühhe Koblga. 

-uo Mv^ w ny ' ра^УСЬ 

6) . Mees lähhäb metsa, naene nabba pid
di jelgas. 

64. Mees tahhab metsa, selg teibaid tais. 
'v v ö l H 

65. Mees raiub ööd ja päwad, ei sa 
laavlo ellades. 

<6. Wiis ilma otsas jallota joseb? 

67. Mis ilma teggcmatta sunnib?S 

68. Mis ilma tömista kergib? 

69. Mis on maggusam met? 
'UlttCt - VMMZ 

70. Mis on tümmem kui paddi? 
*WJ t VMMZ 

7 и Must 



7 1 . Must kuk, kuldsed soned. 
'l s U u v V 

" 2 . Must sigga lähhäb lauta, aiab puuna-
sed laudast wälja. 

73. Nelli hoost tal l is, üks hobbone ümber 
talli jojeb. 

-qvqaviU VDNj vl $\\д> 
74. Nelli neitsikest tahhawad ülle nurme 

nuttes. 

75. Nelli tewad wodi, kaks näitwad tuld, 
ja üks heidab peäle. 

76. Nelli toas, kahheksa õues. 

77. Ninnake nirsis, karwakesse kassis. 

73. Otsast kui orra, keskel kui kerra, tag-
ga kui labbidas. 

-VUUVK' 
79. Pea süakse, nahk ^müakse, lihha ei 

kolba koertelega. 

80. Peo tais paljast, künar karrust. 

8l< Perre 
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8 і . Perre sööb, laud laulab. 
-qvaumml qvwUlsu \\ц ^vja^ch 

82. Pissnke mees, knvwine kas.okas. 

83. Pitkem puid, pitkem maid, maddalam 
rohto. 

34« Puhho mahhub, ei mahhu merresse 
mitte. 

85« Pühha mäggi. 

86. Punnane rak augub luise aia täbbl. 

37. Sadda ja sadda, ühhe-siddemega ftlu 
takse. 

88. Sadda ja tuhhat j sewad ninist silda 
möda liuna sisse. 

89. Sadda formet ristis. 

90. Sark a l , lihha peäl. 

91. Selgas sööb. küljest ssttuk. 

92. Seest 



93* Sigga hingab igaa harjakse läbbi. 
*\Щ '- VUNVH 

''4* Sigga suigub < sit suus., . 

97. S M koor \Ша al, karre koor kuse al> 
tühyane peddaka al. 

'9 N 
96. Sõdda sõidab, pea sannitab. 

6,7, So ümber toa. 

98. Suine poiseke saddakordne kassokas. 
' -ЩУ nsapU' 

99. Tam tarto.-raial, lcp linna ulitsa!,, 
ühte jured jookswad, ühce ladwao lau-
gewad. 

*оо. Хеше Härg künnab so - maad, teme 
Härg arro - maad. 

%\іщох bttm 9vur.l щщ . 
i 6 i . Tubba ЫЗ tuttawaid, üks ei tunne 

ühte, teine ei tunne teist. 

102, Tuh-
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юо ; Tuhhat tudeludelinne. Sadda auko 
sambalinne. 

103. Tukus üllespiddi, ladw allaspiddi. 
-vqqvj vlu(pz 

104. Uks Hänni, nelli ninna. 

105. Uks hiir kaks sabba. 

io6. tlkö pissoke mees kange niug surema 
koorma kannab kui ta isse on, kaid kum-
multste koorma al, agga karro nelab 
tedda hopis pessaga ärra. 

107. üks tam, kaksteistkümmend arro, ig-
ga arro otsas nrllr pessa, igga pessas 
seitse mulma. 

-qvMyct vl qpZvqqyU 'Щ ^MZVH 
108. Üks tubba kindlas kambris, ei senna 

püta tuult, päwa ei ühtegi. 

109. Uks tubba, wiis kambrid. 
'HVUUlU 

iiv« Üks ütleb: päwal mul waewa,,.teme 
ütleb: ösel mul waewa kolmas ütleb: 
üks mul keik. 

•qwaagd vl щт Jm£ 
n i * 



l i i . Üks ülkb: sui hea, teme ütleb: tal-
we hea, kolmas ütleb: üks mul keik. 

" 2 . Üks waat kohtesnggu N i t fees. 
'VUUNW 

t iz. Ülles ilma pühhclgas/pihlakas.) 

t i4. Wahhem kuc kirp, raskem ktti härg. 
l i5 . Walge walli, küjo karri, tark kar" 

jakaitsia. ч 

l i 6 . Walget sööb ja musta siltub. 

117. Wanna härg maggab maas, foled 
liguwad. 

ЧПКШІ - 0JI3 
n 8 . Wanna härg, wasjksed sõled. 

119. Wanna mees istub nurkas, tilknim 
na otses. 

i20. Wanna naene istub nurkas, sülle 
saio täib (rüp kakkuld tais.) 

1 2 1 . 
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121. Wanna wak, uus kaas? 
MUljyz mmz snpl mZvv vbbl Zlm < щ 

122. Warre al, warre peäl, warre al 
munnad keskel. 

чіо H)sj vqpj Hnz 'i(|<jjg 
I2Z. Waat wadi peäl, tünder tündri peäl, 

polik poliko peäl orrawa sabba otsas 
purjeks. 

124. Wiakfe wälja kM^kirp, lüakse jälle 
kui wagelt. ^ ^ 

'Z lasv tg 
12 5. Wiis kitse narrwad ühhe kuhja al. 

-HvmvaqZz qrni^ j ZUN 

O t s . 

Õppe 



õ p p e t u s , 
k u i d а 

keik ma rahwas wõib ilma sure wäe-
wata, linnopuud piddada/ 

j a 

se läbbi rikkaks sada. 

Küssimiste ja kostmiste Sannade \Шх 
üllespandud, 

fest Oppetftiast, ninimсga 

Wil lmann. 



Essimenne Peatük, 
Nelst messilaste^ 

Mitmesuggused ou need messilasftdA 

olniesilgglised. i , To teggiad теШЫі 
sed, kps ei olle egga öiged issased, ka mitte 
emmased, ja nemmad on ka keikwe seast need 
keige wahhemad. 2, Need lessed/ mis is
sased ja need keige Mremad on. Nemmad, 
on ilmanöalata, <a nende to on., et пет?, 
mad andnw'w пепЬе munkade peäle., mis 
emma on rnumienb. Kui audumisse aeg 
möda он, siis nemmad jäwad teistest ärra 
murtnd, muido olleks mitte ni palio toi* 
dust ollewad^ f nemmad keige talwe läbbi 
wõiksid ellada. 3, Kunningas, mis öigne 

em 

K 
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emmaks nimmetakse, sest temma on se m- , 
nus emmane pu sees, kes kelk need munnad 
munneb. Ca tunnnkse sest, ec tal pitkem 
ja terrawam perse, ko!dsed joiiet» perse üm
ber, teised loned он mustahallid, lühhemad 
tiwad, ka koldsed pitkemad jallad on, tem
ma lennab nrakülle, llagqo olleks perse 
temmal raskem ollewad'. Temmal on ka 
uks noal, misga ta wagga arro nöalab, 
sest ta prukid sedda seks, er ta lellega, kui 
üks teine emma on, tedda arrarappab. 
Temma wallitseb teiste ülle ja temmast sa-
wad kelk teised rammo ja jõudo. Kui kem-
ma surreb, sus reised latwad pnnb mayha 
ja nenda lähhäb ta hukka. 

M i k s siis need wähhemad sawad tö 
teggiaks nimmetud? 

Sepärrast, et nemmad keik, nus pu sees 
^ön, sisse kandwad, neuda kui on messi, 

wähhä, ning wessi. Nemmad walmistawad 
need kerjekeosed, wnvad need surnud wäl
ja, ja peawad wasto, er woorad linnud ei 
sa^sisje. 

M i s on nende toidus? 
Met, wähhä ja keiksuggused rosid ja 

öitsed. 
Kui 
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Kui mllisel aial nende toidus orsa sa-
nud, mis siis tehha? 

Si is antaks, fui tunnukse, badda olle« 
wad, met, mis pisfokesfe kausiga kassinasce 
pu sisse pauuakze. 

Ons se ka tarwis, et middagit mahha 
istutakse ehk kükitakse, mis nende 

toidusscks heaks lähhäb? 
Jah on: need rohhud ia need puud, 

mis seks head o\\, on mitmesuggused, agga 
need keige parremad on tarrad. 

Ons wet ka tarwis? 

Ikka, sest se lähhäb nendele waqqa rar* 
wis, agga sured jarwed ei olle mitte hea, sest 
tuul lööb wagga paljo neist senna sisse mahha. 

Eks se ei olle parrem, kui need puud 
seiswad ullo al? 

Kellel jõudo on, se tehko maia laudadest, 
mis ees peab körqem, km tagga ollema. 
Need linno puud peawad ka laudadest tehn«d 
sama, siis on nemmad kergemad tõsta ja nem-
mad ei wõtta ni paljo rumi. Need rohhud, 
mis maia ees kaswawad, peawad hasri, auct 
lükkatud sama, sellepärrast, et kui linnud рейй 
rer hettwad, )a se emma mahhalangeb ta siis. 

O wõib 



2 1 0 0***ГЪ&Ь 

wõid sada ülles otsitud, nmg siis fa feUepaV-
rast, et kanuad, hired ja siösalikkud ei wõi 
stlllaia seal olla, sest »eed tewad lindudel pal-
jo pahhaudttsi. Maia pead nenda ehhitud sa* 
ma, et ta loüna pole seisad, ja se Koht peab 
nenda ollema, er лші ei kai wagga läbbi, ja' 
piösokessed pln:d veawad nenda mahhmstntnd 
sama, er nemmad .nitre wagga liggldel egga 
tihti ei stisa, muido lillnud i sa havtt wälja 
lemiad Keik mis sandiste hrnseb, nenda Ш 
vaibc ja jönnik ei kannata nemmad nutte. 

Missuggused vuud on need keige-
parremad 1 

Kellel ei olle sedda jõudo, et ta wõid se-
julgust щш ehhitada, lNis ma praego ollen 
nimmeland, se oiddago itta need puud, lnis 
siin maal prllkitakse, olgo hiu\fnz, haabne, 
mandne, kellel ei olle üllegi lomokest, mis 

i ci olle raiunud, ehk kore wahhele köie-
kessi ehk toukokessi ei olle leida, sest neid raiub 
ikka rähn. Need puud on sellepärrast head, et 
nemmad wõiwad tailisel aial wasto piddada, 
UN mu! >a wihm nende peäle käiwad. Agga 
kellel jõud on mam ehhitada, se tehko ennesele 
uel', ЫііЩФ puud laudadest, kelle pitkus 
i i «kunart om Kes need puud tahhab pru-
kida, jr peab need liitmisftd hästi kokkoliinna, 

пси-
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nenda et kerbsed, ömbliknd ja teised massakad 
cl sa stsse. Need^nnalsed puud on sellepärrast 
wagga l)<Md, et nemmad kõrged on et nem
mad puhtad ja kassinäd, nns linnud armas-
t<lwäv, ninq siis ei olle nhteqit karta, et 
:uu! ehk wihm peako kahzo teggema, sest, et 
nemmad warjul selowad. 

Kes liz:novulld tghhab osta, mis on 
temma kohhus tähbelc panna? 

Kes linnopulld lahkab osta, se peab jarre-
se maatma, kas kange perre sea! o;», пііщ kas 
rohkeste toidus leida on. Ei pea se ostia ka 
nisuqgussed wötnra, kes parrema kana ma 
peäl on olnud, kui seal on, kuhho ta neid 
wlib. Sest, Wndwad nemmad pudo, sits 
tüddiwad «'.emmad tööd lehhes, jäwad laisaks 
ja pu lähhäb raisko. 

Mis siis tcbh\, kui гегге rammow ja 
paljo neist surnud on? 

Siis ei olle parremat non, kui et agga 
kewwade! selle pu seest, kellel kaugem perre 
on, üks hulk wälja wõetakse ja teise sisse pan-
nakse, kellel tarwis on. Sesamma pu peab 
agga kuuumaltetud sama kaks ehk font 
pääwa, er nemmad teme celsega sawao 
ldiUund. 

D 2 Ыиі 
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Mui ш* emma surnud on, mis 
siis tehhai 

Sel perremehhel, kellel üks teine emma 
paigal on, ei olle wigga ühtegit, sest ta 
annab sedda jälle assemele. Agga kui se 
ep olle, siis wõetakse kerjekeosed, kus pöiad 
sees on, ja pannakse pu sisse, siis nemmad 
auduwad isse ennese emma wälja. 

Kuida peawad puud hoitud sama, et 
l innud hea melega paigale jäwad? 
Need puud peawad kassinaste hoitud ja 

nenda paigale pandud sama, et nemmad ei 
sa marjaks, et egga kassid egga hired ei sa 
kallal, sest nende haiso linnud ei kannata; 
kui üks arraroostetud nael seal sees on, siis 
linnud sedda pu ei armasta ka mitte* En
ne kui linnud sawad sisse paiwud, peab pu 
ooiorohhoga hästi wälja pühhitud sama. 

Kust need linnud sedda me-wah-
ha sawad? 

Wähhä tulleb meest, mis linnud omma 
jonede läbbi wälja higgistawad, ftks on st 
tarwis, et pu sees ikka soja on. 

Mitmesuggune on me-wähhä? 
Kahhe suggune; teule on se must wah-

ha 



ha, misga need linnud keik pragud kui ka 
pu suud kinni matwad; teine on jälle se 
oige me.-mahha, kust kerjekessed tehhakse. 

Kuida tunnukse, mis uus ehk mis wan-
na wähhä on? 

Se tunnukse sest, et uus wähhä on öi-
gete walge, ning wanna on mustem. 

Kas wanna wähhä teeb ka pahhaw 
dust l indudel! 

Jah teeb, sest toukokessed kaswawad se 
läbbi, mis läbbi linnud raisko tahhawad. 

M i s siis tehha, kui wanna wähhä on? 

Si is saab üks uus pu selle wanna peäle 
püsti pandud. Mollemad põhjad sawad wah< 
helt ärrawõetud nenda, et need linnud selle 
wanna seest selle ue sisse wõiwad käia. 
Se keige parras aeg seks on kewwadine 
aeg. Süggise wasto jaab uus pu selle wan* 
ita peält mahha wõetud, ja se wanna jaab 
perremehhele kassuks. 

Missuggust, me-wähhä armastawad 
linnud? 

« Se on ikka ennam nende mele pärrast, 
mis uus on. 

Kust 
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Allst need voiad ssndnvad? 
Emma >aab uks ainus kord omma ella« 

misse seeo ühhe leösega, miv іокше on, 
kokko , za , sest munneb temma parrast kcck 
munnad. Üks njwggüne emma MMnreb lg« 
ga aasta se« 60 ehk 7000- munnad. 

Kust need lessed sündiwad? 
Nced sündiwad ftst, m>s nemmad isse 

Mltnnewad. 

Kust agga emma sunnib? 
Emma Mlllnleb üks hulk mtrnncitT, ia 

nende jeas on ka nisuggused munnad, f'ust 
ne cd emmad sawad wälja amuö. 

Millal hakkab uus emma тшшсша? 
Kuendamal päwal. 

Eks sünni mitte tcbha, cr linnud pea-
щЬ гулеп perret heitma \ 

J a h sünnib; kewwade! antakse nendele 
ühhe wagna sisse kolm täit met ja ühhe-
tale wet, mis tulle peäl sojaks tehhakle. 
Weel parrem он se, fm pannakse sisse, nus 
saksad ninnnewwad: SkeryaniS, uns peab 
mega üllebkedelud sama. Kül se waljapaM 

natze 



nakse limnldele, siis sawad piösokessed pw 
lükkid sisse wissatlld, et linnud wõiwad peäle 
seista, muioo uppüwad nemmad ärra-

Kust tulleb se, et mõnnikorda need pöiad 
!nis kerjekeste stes, huk^a lähwad? 

S e tulleb sest, i , kui emma need mim* 
nad pahhempiddi ununub. i , SXwi liig lo-
ja pu sees on. 

Els emma ei jätta ka omma puud 
mirte mahha? 

Ei ial. Se on uks wagga arrol/znie 
assi, kui temma tulleb wälja. Kui üks 
kange hais ehk nälg on, üts lähhäb temma 
kül ärra, agga omma perrega hopis tükl 

Ons emmal ka kerjekest ja kuida nm-
nukst ftsammq 2 

tMMftl on hopis teme näggo, ja st 
näitab, kui tamme-törro. 

Kui kaua ellab emma? 
Monuikorda 13 ehk 14 aastad. 

Kust st tunnukst, kui emma surnud on? 
S e tunnukse, kui toimid jookswad pu 

peäl 
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peäl katse ріЬЫ; kui nemmad wagga urn* 
milewad; kui nemmad arvaks on läinud; 
kui nemmad ei leuna paljo wälja, ning kui 
nemmad keck woorad Unnad omma pu sisse 
lablewad minna, ja ei pea ühtegit hoolt selle 
parrast. Kui se kelk uahha on, sus peab 
murretsetud sama, et nemmad uur emma 
sawad. 

Ets üks pu ei wõi mitte ilma lesstta 
oua? 

E i wõi mitte, sest se on jubba kuulda 
olnud, mis nende ammet on. 

Millal sawad nemmad teistest ärra 
murmd? 

Lauritse päwa aego, kui nemmad lõppe-
tawad pöiad kandmast, süö nemmad sawad 
kelk wälja kistud. 

" " " W * - * . , . " 

Tcine 
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Teine Peatük, 

Sest p e r r e h e i t misse st. 

« 3 > > —  

Miks siis linnud perret heitwad? 

е ̂pärrast et noor perre walmis on, ja 
et nendel ei olle tumi ennam, MlS nendel 
waewaks on, siis nemmad iggatsewad lah-
kllNuose järrele. 5iui nüüo hea wagga ja 
se ge ilmuke on> siis nemmad lowad üues 
teritama, söinwad ümber wahhest ka^a, 
kui emma noor on, wahhest heuwad nosi-
nammne kiu emma wa!ja emmjf annad, la 
kiu hcrnvad knhhogi, sus wanna perre sa-
vlkud llnllud lahruwad taggasi. 

Agga kust tunnukse öigete^ et linnnd 
tahtwad hcira? 

Kui homnukul linnad paigal seiswad, ja 
fui monlU!:gad ka lendwad äria, er nem
mad .warft taggasi tullewad. On sel päwal 
selge ilm; ftio ei wõi uskuda. 

Millal heidab vü teist korda! 
Kümule chf neUUeistkümmelw päwad par-

rast 
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rast sedda, kui essimenne pein* on waljatub 
nud. >̂est mõnni pu annab 3, 4 ehk en-
nam perret. Need WümjeD perred tunnukse 
sees ollewad, kui õhtul emma sê :gguse l)d 
lcga lauab: tu! tu! tu! mis lahtkumist tah-
heild-l'. Päwal seegab ja kcrritab ta ülle-
wal; kui nemmad kaks päwa on sedda kat-
sund, ei olle siis ennam kolmandama! ar-
mo, waid lükkatakse wälja. 

Mis siia, tehbaf km linnul* wälja tuffe; 
wad, seiswad pu ees ühhes nnrnftts, 

ja ei tahha lahkuda? 
Se aitab mõnni korda, kui nemmad fas 

wad teise pu sisse õigete ruttuste sisse pan" 
dud, el emma jõuab mitte jälle teise puse 
taagast miuna. 

M i l aial tullewad need perred wälja? 

Need essimesstd tullewad enne lõunat 
wälja, agga rnn?t> teised ennamiste parrast 
lõunat! 

Mis nou aitab f et linnud peawad 
warra .ülaste heitma? 

Siis veab tallilel aial murretsetud fanta, 
et nei! ei olle p'wo egga nälga. Cl puud 
seal seiswad, cus krnw on, ja et hallitus 

neid 
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neid ei lamma ta. Kewwadel peab su stis 
lahti tehtnb sama, kui dea soe \a selge ilm 
on, agga mitte sus fui luimm таа on, 
sest mllido lelidwad pa jo walla ja külm 
tuul loob mib warsi mahha ja i^mmotakse 
ärra. ^iiiifne ilm matlab luud ki, ni ja 
saddo lämmatab neid ärra, kül ei olle laua-
kenne pandud warluko a-ukl,de peäl; ebk rnl-
leo külm jao pea-e, uis к 6b jaesse, pan-
leb augud kurni, ia nenda on ikka iulumeste 
kohhus järrele waudata. Issiärranis peawad 
nemmad mega södetud lama, sel wisil kiuda 
wa lubba nnumetaud, sest se/Tternams) on 
wagga hea seks, et nemmad perred heitwad. 

Kust se mllebf el mõnni pu saggcmup 
ue heidab, kui rnnc? 

Se tulleb sest, et je p u , kes saggedaste 
bezdab, terwe on ; er emma prisk ning roh-
keele mrnrnend on. 

Mis siis täbbek ?апыг Ш linnud 
vcrrcr hcicwad? 

Et perre ei lähhä jälle omma waln«a pii 
sisse taggasi; el ta el lähhä hopis ärra; 
ning kül ennam perred on, et nemmad ei 
sa [*Ш)іШ 

Kust 
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Kust se tunnukse, et verre tahhab jälle 
taggasi minna? 

Kui need linnud wagga laiale lendwad, 
siis on se üks mark, et emma ei olle nende 
seas. Sesamma on mrnd wanna pu sisse 
jc3'•- jänud, ehk on nödrusse parrast ma 
pe5 mahha langend; Sepärrast peab emma 
järrele wadetud sama. On ta mahhalan-
gend, siis pannakse ta pissokesse puri sisse 
ja wärwad puri al; pista pu sisse ülles ja 
Wata siis kuida nemmad järrele ladduwad. 

K u i agga emma ei olle leida, mis 
siis tehha? 

Si is peab wanna pu kinni mattetud, sest 
kohast arratöstetud, ja üks teine tühhi pu 
jälle assemele pandud sama. Kui need lin-

I
nud taggasi tullewad, siis nemmad tahha-
wad keik senna sisse. Kui nüüd arwatakse, 
et keik sees on, siis pu pannakse ka kinni, 
tõstetakse ärra ja wanna pu saab paigale 
pandud. Wannast puust saab üks kerjeken-

I
ne waljaleigatud, kus nahhakse emmapoig 
ollewad, siis nemmad auduwad ennesele em
ma wälja, kui se hästi saab sisse pandud. 
Teised puud, kes wagga liggi on, peawad 
ka kinni kattetud sama, muido andwad need 
linnud ennast laiale. 

Kui 
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Kui perre tahhab ärraminna, mis 
siis tehha? 

Si i s peab essite wet nende peäle heidetud 
sama, agga nenda et se üllewelt mahha lan
geb, siis arwawad nemmad sedda wihma ol
lewad, ehk kui sest ei olle abbi, peab p:Vrt* 
ga lasrud sama, siis arwawad et pitkne mu* 
ristab, ja siis nemmad ei tahha ennast te 
peäle anda, ning jäwad ennemrnne paigale. 

Kust se tunnukse, et nemmad taht-
wad ärraminna? 

Kui nemmad mitte paljo ummisewad; 
ühhest puusi teise peäle lennawad; ikka kör-
gemale keritawad, ja wagga hea wagga ilm 
on, siis ei wõi mitte uskuda. 

Kui kaks vulid ühhe korraga heitwad, 
mis siis tehha, et nemmad ei sa 

seggaseks? 

S i i s tulleb se, kes essite hakkab, sisse 
panna, ja teine pu, ja km ennam on, nen
dasammoti; sünnib sadda sambo, ehk ennam, 
arrawiia, kül siis ei olle karta, et nemmad 
peaksid seggaseks ehk ühhe pu sisse kokko 
minnema. 

Kui 
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Km linnud illusasse heiewad ja mädda-
las on, mis rchha! 

Ei olle siis paljo waewa. Kui nemmad 
übhes unnikus on> stis panuafie pu fii mr* 
de pole, ja sadetakse neid pu nsl'e minnema, 
siis lennawad ja lähwad risfils mnrsns sis,e. 

Kui nemmad agga körges oksa- veale 
heirnnd, mlv nou sus on? 

Vasftnaste ja hiljokeste leigatakle oksaaa 
hopls ärra ni::g nenda pnisr^lade pu stilse. 

Se jubrub ka, et nemmad müri sisse 
lähwad, kuida siis sadcraNe wälja? 
Mund nou ei olle siis, kni agga, ec nem

mad snttsoga sawad wälja sadetud P n su 
peab nenda seatud sama et suits ei sa sisse. 

Eest on kül kuulda, et se valjo waewa 
teeb, nina fui linnud hakkawad jamssma 
er ka valjo lähwad ä r r a , ehk siis ei 
olle mmid nou, mis läbbi Mnnib ärra

keelda , et nemmad ei lähhä? 
Jah on, agga Jummal teab kas tallopoeg 

sedda wõttab tähhele oanna? ma tahhan 
sedda kiil knjotada. ^ e kellel jond on sedda 
tehha, saab nähha, et suur kasso sest tulleb; 
isstgrranis on sesuggune riist seks wagganea, 

kui 



^-f^@<J^fc»^ 223 

kui ennam kui üks pu heidab, et need lin-
mid ei sa sca^aseks. — Osta siis ennesele 
yisuggust riet, mis saksad nimmetawad: mar« 
UU; te sest kotti, kellel pitkus 2 künart ja 
laills ті künart põhjas on, sealt tulleb ta 
nelwa knsokeks leikada, et kotti su laius ei 
olle ennam kui £ künart. Põhjas saab üks 
wits, su wasto tein.e ning keskel kaks teised 
witsad nenda kinnitud, et se kot erniast laiale 
annab , mis läbbi temma mõrra nauks saab. 
S u peab nenda seatud sama, et ta paelaga 
sünnib kokkosidduda. Kui nüüd üks perre 
011 wälja ja teine on ka tullemas, siis panne 
sedda riista pu su ette, siis need linnud läh
wad keik senna sisse. Kni sa arwad, et 
nemmad keik ennamiste ftes on, siis panne 
sn kinni, ja wi ta senna, kuhho sa tahhab, 
ja need linnub wõid sa ka pu sisse panna, 
sest muido olleksid nemmad ärra laiuud ehk 
seggaseks rn^-ga sanud. 

Millal hakkawad tööd tegema, kui nenv 
mad paigale sanud! 

Warsi teiftl p^wal и Mõnni korda sel 
sammal palpal; kui>nemtnad ci ragaise mittc 
parrast, kui v>aaw on loja läinud, sits wõib 
mnmrnrne rõmus ott ' , ! st neist sawad 
paiga^ .aeyhed. 

Mil-
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дШаі se noor emma hakkab m u n n e m a ? 
Wiendamal ehk kuendamal päwal, ning 

kui se tunnukse nurre ollewad, Щ <>n emma 
ärra ja siis peab murretsetud sama, er teme 
assemele saab. 

Miks siis mõnni vu , kes rammato 
on, enneminne heidab, km teine, 

kes prisk on? 
Se tulleb, sest et need kes rammoto 

puus on, näwad, et nendel nälg ja pudo 
peab ollema, sepärrast nemmad jõudwad ar-
raminna, et nemmad wõiwad isse ennese 
eest murretseda. 

Kuida nemmad siis omma tööd tewad? 
Nemmad tewad keige essite tühjad kerje-

lessed, parrast kogguwad nemmad wilja ІФ 
jekeste siste; La urn se päwa aego, kui wiiru-
ne kaiminne möda oti, sus kanewad auku.' 
kessed kiuni, limiwad su^lauda ehk praokes? 
sed kokko, wariowad mnast tule lvaöto, et 
soja sawad, järwad ka enltestele waljakai« 
duwac auko. 

Kuida sünnib verret tehha, ilmaselleta 
et linnud isse peaksid heitma? 

• Se sünnib micmel wisil tehha; agga ma 
tay-



tahhan kaks \щіъ; mis necd keige kergouuch 
on, õppetada. 

Mis on se essimenne wiiil 
Warsi kewwade!, fui need linnopnud sa

lvad lahti tehtud, siis pannakse nko tühhi 
щ, kelle põhhi alt on ärrawõetud, teise 
vrale, kus ttnnud sees on. Kaa^ tulleb 
}.• tt /vrawona ja need puud tutiewah nrn* 
da ühhendada, et linnud wõiwad ühhest 
wälja teise sisse minna. Need puud pea-
wad agga nenda kinnitud sama, et riiuC 
netd ümber ei aia. Küi nüüd nähha on, 
et selle pu sees, mts peäl on, wähhä, messi 
sest arralahhutud. Pähhi pannakse alla ja 
teisele kaant peäle. Õn üks emma paigale, 
(kaes) siis se antakse selle norele, ja nenda 
on ta üks walmis linno pu. 

ЩЫ on se teme wiis? 

• kamitse päwa aego, ehk mis weel par-
rem, kaks näddalad сшіе Lanntse, saab üks 
wanna pu pitkale mahha pandud; teine pu 
saad selle su peäle, mis maas on, ttenda 
ftatüd et su su wasto tulleb. Seks on agga rar-
wls, er wanna pu, Шиі enne seooa, ЫаЬ 

P kiu' 
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kinni mattctnd, nenda et mitte üks lind et 
sa wälja. Teisel homikul saab ta ommast 
kohhast Hrratöstetüd ja tühhi pu pannakse 
nenda peäle, kui ma ollen maenilsend. 
Nüüd kcpvurakse wanna pu peäle senni, 
er linnud selle tühja sisse lähwad, ning, et 
kui arwatakse, et emma ka sees on, siis se 
uus pu wõetakse ärra ja pannakse senna, 
kus se wanna seisnud, siis need teised lad-
duwad ka keik senna veale. Kellel se tar-
kus on, et ra mõistab emM<< kiuni wõtta, 
se wocko hitzokeole emma r<ap»o wahhele 
kinni ja pango tedda selle siose, mis tühhi 
on. Kui agga emma ärra on, et ta huk-
ka laulud, ftls aulaksr rrmmale neeo kerje-
k^ssev, kus potad sees ori, kül nemmad isse 
sus andnwad ennesele emma wälja. S e 
kasw on wägga suur. Sel assemel, et se 
wanna pu olleks piddand ärratappetud sa-
ma, sest et need kerjekesled wagga tais les-
tadega on, sus nemmad ei wõi ennam 
potad tehha, sel assemel saab ta nüüd ueks 
pmiks. Temmal ou nüüd aega kül, et ta 
wõid ennesele wähhä ja met murretseda, 
rnng et se wähhä nüüd ueks on sanud, siis 
teed ta ka pöiad, ja tullewa aasta sees 
hewab ta Wirusse perret. 

Kui 



Km linnud on vaigale pandnd, mis 
nemmad siis tewad? 

Nemmad tewad keige sui läbbi tööd; is-
fearrgnis nmlmistawad lmnmad ?етп>аЪ*І 
wähhä sest et siis soja on, nemmad higgis-
tawad sedda nenda wälja, kui ma ollen 
nimmetand« 

Millal walmistawad nemmad met? 

Ni pea kui need kerjekesstd on tehtud 
ja l'idust leida ои, hakkawad nemmad sisse 
kandma. 

Millal kandwad nemmad pervedele 
toidust sisse? 

S i i s kui sa naad, et nemmad pükn 
koormaga käiwad, siis on se üks mark sest, 
et pöiad walmis on. Sest se,, mis nende 
sarede ünwer on, ft ei olle mcöu, waid je 
on se toidus mis poijadele wiakft. 

Kuida need linnud mnnukst mis haest 
so-ust on? 

S e nahhakse sest, Ы nemmad saggedas
te ja kohhe lelldwad wälja; kui nende tl-' 
n>cit> terwed on ja kui nemmad hästi koor-
matud taggasi tullewad. 
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Kuida peab se vn ollema r mis oste
takse , et ta pead wasto piddama? 
P u isse peab \a\x>t ja puhhas ollema; 

wähhä peab fees ka liqlttamatta ollema, 
ja siiö peab ta raöknöse polest ka arwatud 
smna. , 

Eks ei olle nutud ühreqi tähhele panna, 
kui linnud ostetakse? 

Innimessed ou wagga ebba ^ ujklikud, ja 
sepärrast on sesuggused leida, kes woorad 
asjad armastawad, mis ei surnu tehha, sest 
se läbbi rikkuwad nemmad isst ommad puud. 
S e иш M^ut^ssi on, et innimenne om-
ma to teeb ja has.ti tähhele panneb, et keik 
wisi parrast sünniv, küllab Jummal siis õõ
nistab, H ke'tk̂  korba lähhäb. 

Kes hakkab linnud piddama f mitto 
pulld peab temma ostma? 

Üks pu ei tahha mitte aidata; parrem 
on, kellel [edda jõudo, er ta, ennam ostab, 
agga arro peab ikka оПсиі 

Kes linnopuzhd on ostnud/1 kuida ning 
millal pead temma sedda paigale 

pannema! 
K u i ei olle kaugel se koht, kuhho ta 



^ ^ « a ® ^ ^ 2 2 9 

wiakse, siis on se keige vanas nou, et kaks 
innimessed tallowad tedda ärra; kui agga 
se koht kaugel on, siis peab ta kewwavel 
hiljokeste regge peäle p'andud ja nenda är-
ratodud sama. Talwsel aia! tahhab se 
mitte sündida, sest linnud sawad onnnast 
unnest nllesarratud; lähwad laiale ja külm 
lämmatab neid ara. 

O n st ka tarwis, et linnud sawad tal-
llsel aial södetud 1 

J a h on. Seal kus üks hulk linno^puud 
on, juhtub se kül, et monningad ram 
011, monningad ei olle jõudnud ni paljo 
sisse kanda, et neil olleks kül ollewad; 
mollningad on kiddund ja teised ei olle iU 
ma parrast sanud tööd tehha. Kui ei olle 
uks kange külm, siis nemmad söwad wug-
cza paljo tallise! aial. Sepärrast 0 \ se wag
ga tarwis, et järrele wadetakse, et nemmad 
oigel aial sawad omma toidust, ja et nem-
mad nälga parrast ei sa arrarammotud. 

Kuida mnntttst/ et neu pudo on! 
S e tunnukse raskussest, ja kui sest ei 

wõi tunda, siis saab pisikesse Viglaga 
katsutud, kui paljo seal sees on. Ші pis
sikessed wähhä ШІіЬ mahha pillatud on, 

siis 



siis on se wissist üks mark sest, et nälg 
kaes. 

Mis siis roidllftks antakse l 
Kuime willokad wahhaga hopis tükkis 

on, siis süitnib se anda, sest messi, mis 
kedctnd ehk wälja tilkund on, ei tahha 
nendele mitte hea olla, sepärrast ec ennä-
miste weewle hais neid tappab, misga st 
ärratehtud on. Kes oige perremees on, se 
peab siis niluggnsed me-willokad ennesele 
hoidma, er ca kewwade! wõib ommad lin
nud sellega toita. Kin agga ei olle, siis 
peab ta hädda parrast teist met worma. 
Agga se ancakse mitte nenda selge, kni ta 
on, waid se pannakse sel wisil, et üks os-
sa wet ja kolm ossa met sawad üllessulla-
tud. Toidns saab pissoke pu kansiga pak
kutud , agga pu tükkid ehk ölge pannakse 
sisse, sellepärrast, et linnud mitte ärra ei 
uppo. 

Kui linnud agga nenda nöddrad Ofy 
et nemmad ei sa ennam loidusse 

kallale, mis siis tehha l 
S i i s saab se pu ümber pördnd; nattuke 

soja met linnode peäle heidetud ja nenda 
ehk paike wasto ehk tuppa pandnd, siis 

nem-

K 

so 
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nemmad hakkawad warsi ellama ja toidust 
wasto wõtma. 

Mitto korda veawad nemmad päwas 
södetud sama. 

Kaks kord pawas; homikul ja öhtul. 

Mis agga siis tehha, kui ei olle 
met? 

Saksad, ehk kellel sedda jõudo on, Wod 
ko jukkrud, lasko sedda arrasullarada ja 
andko ,icnda omma linnudele. Agya kellel 
se loud ei olle, se wõtko meski (kiwwlltst) 
ja keelko seoda senni, kunul ta paksuks 
jaab, \a lasko sedda settida siis ta sünnch 
ette auda. 

—ns,SStu«*'pc,fSSgUi 

Kol-
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K o l m a s P e a t ü f, 
Neist messilastest, mis teiste jure wargusse peäle 

käiwad ja sawad wcddajaks nimmetud«. 

M i s mesfilasstd necd õn? 

Kzeb он oiqeb meMassed \a mitte nks 
Uiue suggu, ^.lida paljo innimessed arwa« 
wad. Nemmad sawad nisugguseks ehk ЫШ 
t : ;̂"e purrast, et et olle \hve\e w ade lud/ щ 
ti nenUnäd sils naija parrast peawad war-
rastama. 

Kl!'? neid tuntwrTcZ 

Neid tttnnuft« karwast ärra,, sest нет* 
mad 0i! o'.ge prunW ja jämmedad, mis lest 
tulleb, er nemmad wagga paljo met он jo
nud. Ning tui nemmad tahtwad pu stsfe 
lennaba, siis nemmad ial ei kenna sü aiv 
gust kohhe st ose, wald ikka külzest, mis UU 
kioc wargade wiis on. 

Kuidas perremees isse nisuggused saab? 
Kui ta panneb mitte tähhele, kas keiki< 

del widust on; kui temma sest meest ärra-
pillab, 

file:///hve/e
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pillab, mis temma pllde seest wälja wõttab; 
kui puud ilma emmata on, ja kui pulld 
wagga tais aukudega on, et nemmad ei sa 
waenlaste wamo pidada. 

Kllst se teäda on, kas need wargad 
ommad chk woorad on. 

Perremees veab tahsiole pannema, kas 
temma ommad linnud lcnnawad mine onn 
ma puust walia, reise sisse. K^i ra sedda 
naab, siis wcwago la järrele kas se na!ja 
chl mu asja parrast sünnib. On se naija 
parrast sündind, stis andko ta sellele, kellel 
tarwis on, toidust. Kui agga teine tead-
matta assi on, jus peak» fe pu, nns peäle 
need wargad käiwad, arratöstemd ning Ho-
pis arrawidud sama, et need wargad sedda 
puud ei leia. Kui perremees naG, et ta 
ommad ei te sedda mille, siis on need woo-
rad linnuy, ja kni ta tahhab abbi sada, 
siis töstko ta emma pu ärra ja pango uks 
teine tühhi pu jälle assemele, sus иттл 
wõib keik arrapüda. 

Eks ei olle muud waenlasfed, kes liw 
nudcl pahhandust tewad i 

Neid on paljo. Kü lm; tühhane; rahu; 
warolane; konnad; karnasep konnad; ßssa-

Iie*: 
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lik-, waablassed; hired; kassid: omblikud; 
sippelgad ntng weel teised muud. 

Kuidas sawad need linnud nende waen
laste eest hoitud? 

Perremees peab järrele waatma ja hoid-
ma. Linnud sawad, püssiga mahhalastud; 
hired arrapütud, ja sissalikkud ning kon-
nad jäwad Muidogi ärra, kui keik rohhi 
saab pude ümber arralükkatud. Sippelkate 
pessa peab arrapilluttud sama, ning puud 
sawad alt törwaga arrawoitud, siis need 
Sippelgad hakkawad keik kinni. 

O t s . 

Õppe-



Õ p p e t u s / 
füib а 

a-'Wfyvtö peab ommad ellajad hoid^ 
ma, er nemmad ei sa többiseks, 

n i n g 

kui ellaiad tödbistks on sanud, kllida 
abbi peab sama. 

? 



Mis ühhe perremehhe kohhus mrMfy 
hele panna, kui temma ellaiad ci olle 

weel többistd, waid alles terwed. 

»JVes õige perremees on, se murretseb ikka, 
kuida temma ellaiad wõiksid terwed olla. 
Sest igga ma - mehhe keige ftn-em warrandus 
on ellaiad. On temma neist lahti, siis ei 
olle ennam totust, et ta wõiks maja piddaia 
Ma. Kust peab temma wõid ja pima fa* 
ma, mis tallo pöia igga paawne toidus 
o n ? " - Misga peab temma ommad põllud 
Anniko al piddama? Keigest sest on nähha, 
et tallopoeg wagga waene mees on, kui tem
mal ep olle ellaiad, imig se läbbi wõib tem-
ma omma keige suremat tarkust Mes mibv 

ta. 



ta, kui temma murrttseb, et temma neist 
ilma ei ja. Seks on nüüd tarwis, et tem-
ma teab, kust se tulleb, er ellajad többiseks 
sawad. Issearranis on üks wagga suur põud, 
tui ka üks wihmane aeg süks. Sepärrast 
on igga ühhe õige perremehhe kohhus tähhe-
le pauna: 

i/ Et temmal üks hea kaew on, mis sees 
ikka wessi seisab. Sest f> on ttkS assi, 
kui kuiw aeg on, ja tarnib ärra tuiwa« 
wad '.uis läbbi suur önnecus sünnib. 
Ellajad, isseärranis hobbosed, peawad 
suil saggedaste jodemd sama, sest kui 
nemmad mitme väwal ci olle mär
ga sanud, siis nemmad otsiwad keiksug-
gustd sandid we-aukud ülles, ja lakku-
wad sedda Wirtso ennest sisse; ehk nmt 
mad sawad ka kahhe cyr tolme väwa 
pärrast head wet, siis nemmad jowad 
sedda nenda äkkiste ennese sisse, er nmbc 
kops la lnaks sesi hakkab mäddanema. 
Ellaiad kiddnwad ja bodd >sed surrewad 
õigete akkiselr.Innimessed immetellewad 
sedda, a<z§a nenlmad ei mötle se peäle, 
et willetsus ei hüa tulles, agga ta hüab 
minnes.—Waatke järrele/ kui üks cl-
laia on surnud kas temma sissikond ei 
olle arramäddand l J a h on hopis ärra-

- Mäd-
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möddand! seb se wigga 0N/ et ta ei olle 
iggal ja digel aial jõua sanud. Murret-
sege siis ennesele head kaewud ja andke 
ellaiatele kolm kord päwas jõua, siis ma 
ollen julge se peäle, et se õnnetus arwem 
peab sündima; 

2, Et ellaiad süggisel ei pea homikut 
wägga warra wälja aetama, ja öhtul 
ei zü wägga kaua wälja; sepärrast, er 
siis üks nisuggune uddo mahhalangeb, 
mis wägga vahha on, ja nimmetakse: 
klliwa walkuks. Km nüüd ellaiad sed-
da rohhoga sisse söwad, siis nemmad 
tiddmvad ja nende kovs ning maks 
mäddanewad ärra. ^eks on nüüd 
wägga hea, kui se tunnukse, et neile 
antakse nende söma aciaga mõnni peo 
taid Hanneversed, (Maas lieben l Bel
lis) re - lehhed (Wegerich l. P&tfUgö) 
ning maksa rohhud (Lehcrkraut l. Не-
patica) kui se on heinaga seggatud, 
suö ellaiad sedda söwad löplnätta. 

§. 2. 

Perre mehbe öigus järrele watada, et 
ellaiad wisi pärrast sawad södetud. 

E i olle se koggotle hea, et ellaiad keige 
su. j 
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sui läbbi stNlgquse ̂ karja ma peäl käiwad, 
mis wessins :a. Sest rohhi saab sest hap^ 
püks, mis а olle terwe, wcib ellaiatce wee-
n saab se läbbi r'kklttud. SeUeoarr^'r peab 
perremees iff4 пг.птепснм, et temma e!-
laiad arro ma pea! omma tu&Uft otsiwad. 
Hein ja pöhhud, mis taime qntorT*/ peab 
fa hfitü ollema ja mure middaad, ehk nuš 
(uil on hopis mustaks jänud. 

* , . 

©(aiaite jomissest. 

Suil, kui ellaiad rohto fornad , siis ei olle 
tarwis et ггетітіЬ sawad ш saggedaste jo? 
detud tut ta-llsel aial. Rohhi on muido* 
Zi jubba märg ia se tahhab mine ni roh-
keste kastetud sada, h\i hein nmg ölg. Sest 
on se ka !»ahha,'et ellamd ei jo nenda ah-
neöie janno parrast suil, h\i tailisel aial, 
sest uis on wagga pali- ilma ning nem-
mad jowa.d jabhlltamisst pärrast. Separ-
rast on se tarwis, et perremees sedda tah-
hele panneb: on seal ümberroudo, kus w 
latente karjaana on, rohkeste n^ssi,siis ei 
oÜe^murtet, ''ftst ellajad іогоао u^'onnna 
mslo parrast. ' Kui agga karjama kuuv on, 

siis 



siis peab pn-remees ikka omma künnasees 
wet piddama, et ellaiad kulles ja minnes 
wõiwad jõua. Talwsel aial on se agga 
tarwis, et ellaiad kolm kord pawas sawad 
jodetud, et nemmad wõiwad omma 
janno arraknstutada. Se 0n üks assi, 
mis meie maal arwaste saab tähhele pan-
dud. Innimessed^ arwawad, klli agga Ф 
laiad kaks kord pawas sawad jodetnd, siis 
on kül. Kü l monningad on, kes mitte en-
nam, kni üks kord pawas jootwad, sest 
nemmad ütlewad:^ mis ellaiad se külmaga 
peawad jooma? ^>e ei oäe muud agga üh-
tegit, kui rummalns ja laiskus. 

Sesuggused asjad mis ffrnniwad enne 
prukida, ec ellaiad ei sa többistks. 

Needsinnatsed asjad on mitmesnggnsed. 
Ma tahhan siis nisuggused ülles panna, mis 
ei olle kallid ja mis ilma sure waewalta 
wõiwad sündida: 
i , Sünnib kaks kord aastas soont ehk 

aadrit lasta. Kui mitte kaks kord, om-
meti üks kord, ja se keige parras aeg on 
kewwadine aeg. 

2, On se wagga hea, kui kallade sõled, (ol-
go Missuggused kallad on) pannakse mad-

Q Va-



vanema, Sftti need maddand ott, siis saab 
sellega sarwede wahhele ja loua-parrad^ 
alla woirud, sest kaswab nüüd suur muhk, 
kül st 011 katkiläinud, siis joseb selle seest 
haisew mädda, mis järrele ellajas õigete 
priskeks jaab. 

3, Kewwade! antakse ellaiattcl üks lussika 
tais tõrwa, solaga seggatud, sisse. 

M i s verremecs peab tähhele pannema/ 
kl« kuulda 6n} et temma nabri cllaiad 

jubba röbbistd on. 
Need asjad on fa mitmesuggused, separ^ 

rast peab oige maiapiddaia neid keit läbbi Ut* 
suma, senni kui ta abbi leiab. S e keige 
parras assi on agga: 
i , Et perremees hoiab ommad weiksed, et 

nemmad ei sa \m-xc ellaianega, mis tõb
biad on, koggone nutte lokfo^ I'nnmes^-
sed isse peawad eltnast hoidma, et nemmad 
et sa senna, kus többised ellaiad on, ftst 
se läbbi r^kuiW) nemmad ommad ka ärra; 
koerad, kassid, kitsed ja lambad wõiwad 
ka sedda õnnetus waljalaitlada, kui пещ* 
mao nisnggnste ellaiattega ühhes olnu. 
ftst et nende karmade ja willa fees st kibwt 
on kirnu hakkand^ ja pärrast jälle selle sees« 

file:///m-xc


waljahingab. Nendasammoti on se ka uks 
sant assi, kui sealt , kns tobbiftd eUamd 
on, heina ja olge touakfe. 

2, Knl se wõib snndida, ja kellel se jond on, 
se piddago ommad ellajad koddo, cc nfm-
mad omma lautade seest ei sa wälja. 

3, 5tes sedda wõib mitte tehha, se hoidko om* 
mad ell aiad, et nemmad teistega ei sa kok* 
ko, ja aiago neid mitte siis wälja, kui paks 
uddo tõuseb, ja rasket wihma sa - ab. 

4, Elliarn laut peab hästi puhtaks petud 
sama, ja siis igga pääw kaddaka marjade-
ga, sikku sarwede kui ka hobbose kabjade-
ga suitsetud sama, agga nenda kassinaSle, 
et tullest ei sa kahjo. 

5, On se ka hea, et nende kaela ümber, nart-
so sisse, pannakse nattuke juda sitta nmg 
küüslauko. 

6, Kellel jõudo on weewilt osta, se andko 
üks waiak lllbsik tais igga ellaiale siüse, 
ning/ keige wahhemaks peab se üks kord. 
näddalas ollema. 

З. 6. 
Mis weel tähhele panna'on, kui ch 

lüiatte tõbbi ligub. 
S i i s lähhäb wagga tarwis, et 

l , Kelk külla koerad, mis kaksipidi lahti 
Q 2 jooks-
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jookswad, (ашъ mahhalastud. J a iggaüks 
öiqe perremees siis omma koera finni peab. 

2, Peawad keik surnud ellaiad hästi- sügga-
waste mabhamaetlld sama. Kui se mly 
haga lwpis rnkkls süiunb, siis on parrem, 
kui ttrirte, siis peab nahk warsi lubja auko 
madha pandud sama. 

3, Küllas ei pea ennam, fui üks ainus 
nulgia ollema, kes ennast peab Hotdma, et 
ta senna ei lähhä, kus terwed weiksed on. 

4, Igga kolmandamal päwal peab weiste 
ninna törwaga woitud jam<>,. id ща ho-
miko antakse ka nks tük knüslauko sisse. 

5, On^se üks wagga hea assi, kui hooste 
sö'llik saab dtäiatte alla w.lljalauluo. S e 
läbbi on mõnni perremees ommad weck-
seo rerweks hoidnud. 

§. 7. 
Kui weiNd jubba többistd, miv siis 

tähhele panna on. 
Et ellaja többine on, tunnukse sest; kui 

ta wärriseb; ta lasseb pea klli ka kõrwad 
mahha rippuva; ei tahha ta oigere süa; а 
melletse ta ennam, waid temma sarwed, fit 
ja ninna jäwad külmaks. Kül se nüüd keik 
tunda on, sits on tarwis: 

i/ Et se ellaias, mis többine on/ warsi üksi 
päini 
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paim pannakse. Sest, jaab ta teiste ju-
res seisma, siis ei olle ühtegic lonifr, er 
ta parremaks saaks, waid kartus laab 
weel pealegi, et teised r\ haigeks jäwad, 
ja wimaks keik surrewad. 

2, Peab murretsetud sama, et need haiged 
eUaiad ei sa teistega mitte kokko, ei fönris* 
se egga kiitma kallal, sest tteude hing rtk-
kub keik. 

3, Ei pea ka weiksed wälja-aetud sama, 
isscarranis siis, kui uddune i'.m on. 

4, Weiksed, mis terwed on, ei pea palio fode* 
lud sama za nende joma aeg veab liqge olle-
ma, mls sisse pannakse mõnni peotäie ms-
sokliid ja nattuke salpetrit ehk püssirohto. 

5, Need'terwed ellaiad peawad ka warü, hob̂  
bose ehk lammaste lauta pandud sama. 
Sest ft sönnik, mis ftal on, on wagga 
hea, et tõbbi ei sa wõimust, nenda Ы= 
ka nrn ollen jubba üttelnud. 

6, Kui ellaias, mis többine on, on ükssspai-
ni pandud, siis peab ka se hoidia koggöne 
mitte senna minnema, kus terwed ellajad 
oi,, ja kiu se wõib sündida, siis peab' temma 
ka mitte nende innimestega ümber käima, 

s need terwed ellaiad hoidwad t a l w a d « 
j , Sehom ehk maia, kus sees neeo tobbifed 

ellajad sawad pandud, peab nenda ebbtlnd 
jäma, et ta kulla jurest la tt ärest kangel 

<u \ a 



ärra on, nenda et tffsft ellajas ehk inni-
wenne fenlia ei sa. ®eH on nüüd tarwis 
ka. et hoidia omma roidllst nenda wasto 
wõttab, et ta teiste innimestega el sa kok-
ko, ja seFs on se hea, km üks willntnd 
koht on, kns teine mahha panneb ja teine 
parrast jaüe wasto wõttab. 

Kciac varras rohhi, mis vcab sssse anmd 
sama, er ellalad ei sa tõdbiseks. 

Kln ellajad alles terwed on, ja tõbbi li-
gub, siis peab neile aadrit lastud lama ja sest 
põhhust sisse andma, mis ma praego tahhan 
nimmetada: Wõetakse 2 W salpetrid, іІЧЪ 
hi'wc-sarwe, mis arravölletud on, ja \ % 
kvimwnd, mis keik saab peneks tougalnd, ja 
parrast igga ellata peäl üks lot iggal öhtnl 
wiin -. adlkaga stsse antud. Se on se keige-
parras rohhi, mis sünnib sisse anda. 

§. 9-
Teised rohhud, mte ©affab ehk rikkad 

mehhed wõtwad prukida. 
Et kül need rohhud, mis ma praego tahhan 

ülles panna, peawad wagga head ollema, Щ 
oimuta keik tallopoiad ei wõi neid prukida, sest, 

et 



et keikidel ei olle se jõud sedda osta. Ma kir-
jotan neid selle parrast ülles, et need, kellel 
lust ja rahha on, wõiwad sedda prukida. Et 
agga maakele! neid ei wõi nimmetada, siis 
on nemmad saksa kele peäle ülles pandud. 
Siili nemmad on: 

i- nael vmetiamschen Michridat. 
• - Wernmchs - Knöpft. 
* - Шпи. 
- * Clnistwurz. 
- - Baldrian. 
- - Angelica. 
- - Loorbeeren. 
- - Kllvferwasser. 
- - Ganzen Schwefel. 
i - Wiederrodt. 
- - Bilsenkörner. 
- - Weißen Senf. 
- 5 Dille. 
- 5 Fenchel. 
- * Ässa Гоеікіа. 
- - Kampfer. 
- * Myrrhen. 
- - Weyrauch. 

Keik needsinnatsed asjad sawad penikeks 
taugatud, sure potti sisse pandud )a parrast k 
toop kalla-soolwec peäle wallatud, misga пет« 
mad sawad hästi ümberliglltud. Pot saab 

sus 
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siis kinni pandud ja jaab 6 tundi seisma. Wih
maks pannakse 1 \ toopi tõrwa,sis se, mis jär
rele nemmad sawad jälle hastt ligutud ja pai-
gale pandud, senni kni tarwis on prukida. 
Sest rphhust sünnib kewwade ja süggisel üks 
kord homikul anda. Mis täi.s"kaswänV ellajas 
on, se saab üks noa-otsa täis leiwa peäle wõi-
tud, mis järrel ellaias kaks tundi peas jomata 
ta ollema. Need wähhemad ellaiad sawad ka 
nattuke wähhem. Kui agga tõbbi ligub, siis 
igga näddal üks kord sisse antakje. 

§. 10. 
Need asjad r mis ellaiad terweks tewada 

kui nemmad jubba tödbistd on. 
Sedda teab iggaüks, kui ellaia többine 

on, et temma suust ja ninnist paks illa walia-
jojeb, seks on nüüd wägga tarwis, er wõetakse 
wilne narts, mis salpetri ja ädtka sisse plste-
takse, ja sellega saab ellaia su kaks kord pä-
was hästi puhtaks pühhitud. Se tulleb agga 
tähhele panna, er narts nenda pannakse ärra, 
et ükski ellaia ei sa mitte kallale. 

§. 11. 
Keik st tulleb tähhele panna, enne kui 

lniddagit sisse antakse. 
1, S u peab nenda puhtaks tehtud sama, ku, 

nia ollen nimmerand. 
2, Pea-
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2, Peawad ellajad selle kalla soledega woitud 
sama, nenda kui§. 4 kirjotud on. 

3, Ellajate rinnase tulleb narri panna, mis 
järrele mädda hakkab joosma. 

4, Keik többised weiksed peawad higgista-
ma. Seks on nüüd tarwis, et rehhi saab 
sojaks tehtud, agga mitte liaks. Ellajas 
peab sisse pandud ja kinnikattetud sama, 
et ta wõib hastl higglstada. Üks mees 
peab tedda öllemuustlkuga hästi öruma, 
siis higgi tulleb enneminne walia. Peab 
ka järrele wadetud sama, et kullua tuul 
ei tulle ellaia peäle. 

5, Sünnib ellaia kaela ümber, igga Ho-
Miko kaks ehk kolm sibbulad panna, mis 
sedda kihwti ennese sisse weawad ja selle-
parrast nenda jäwad, õtse kui nemmao ol-
leksid kedetud ollewad. Sepärrast on se ka 
hea, et teiste ellajate lautas sawad sibbulad 
lae alla pandud. Innimessed peawad agga 
needsinnatses hästi süggawaste parrast mah-
mamatma. Ellaiatte säred hakkawad kül 
selle parrast paisuma, agga sest polle süüd 
kui igga homiko wärsked sibbulad ümber 
panuakje, siis se paise kaub isse ennesest ärra. 

§. 12. 
i Rohhi, mis sünnib sisse anda. 

Keik, mis tanuiui clla;atlels abbiks on 
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nimmetud, peab wäljaspiddi prukitud sa-
ma, ja enne ei sünni ühtegit sisse anda, enne 
kui need on wäljaspiddi prukitud. Nüüd ma 
tahhan ka sedda ülles panna, mis tulleb 
seestpidi prukida. 

Keige essite peab ellaiattele nisuggust roh-
to sisse antud sama, mis järrel nemmad 
peawad oksendazna, ja seks on wagga hea, et 
sellel, kes jubba haige on, antaksse, loot mets-
pippart (Haselwurz l. Asarum oder INaxdus 
silvestris et rustica) soja olle ja woiga, miõ 
järrel ta peab oksendama ehk passandama. 

§. 13-
Rohhi, mis järrel ellajas peab pas-

sandaina. 

Teiseks sünnib ka ellaiattele anda nisuggust 
rohto, mis järrel ta peab.passandama. Et 
agga se rohhi on kattis, siis tallomees wõib 
enneminne mets pippart prukida, jo temma 
sedda isse metsas farre pu al leiab. Agga segi 
polest tahhan minna sedda nimmetada; je on, 
mis saksa kele peäle nimmetakse Rhabarber. 
Sesinnane rohhi sünnib sisse anda, olgo et 
ellaias Mssandab jubba, ehk mitte. Kes 
sedda tahhab sisse anda se peab wõtma i loot 
Rhabarber, i loot Salpetrid ja 8 ehk ю 
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lustakaid liiw olli, mis saab ümberligu- 4 
tud ja sisse antud. 

§- '4-
Kui se on sisse antud, ja ellajad on ob 

sendan-d ehk passandand, stio sünnib sedda 
rohto sislc anda, mis ma ollen §. 8. nimme-
tanv. S e on оееі se keige varras rohhl, mis 
ial 'ünnib, anda, mis agga igga pääw peab 
sundima. Kui Inmma!a глопнйше on, siis 
peab lelle järrele ikka abbi sama. Innimessed 
peawad agga keik sedda ka taHhele pannema. 
Mis ma ellaialre tallirsemisse pärrast ollcu Щ 
jotand, sest llma lelleta и olle abbi. 

§. 15. 
Mis siis tehha, km többi möda läinud. 

Annaks Jummal, et tõbbi meile tead* 
matta jaaks,. se olleks siis kül hea! Agga kui 
nisuggune Olnletns sunnib, siis on ошіне* 
ti tarwis, et innimenne mõistab ja teab, 
mis temma kohhus on tähhele panna, et ta 
kahzo ei te egga &|ееппе|еІе egga omma liggü 
mestele. Seks on tarwis teäda: 

1, Et se, kellel se önnetns olnud, et temma 
eliaiad on surnud, ei osta warsi reised, 
wald oiab keige wäyhcmaks pole aasta. 

1 



5, Laudad peawad hästi suitsetud sama, ja 
kelk sõnnik peab mullaga hopis lükkiS wal-
ja werud sama. 

6, Lautade selnad peawad lubja ehk fouega 
ai rawoitud sama. 

7, Wannad künnad, kus seest ellajad on 
jonud, peawad arrasadetud ja ued jälle 
murretsetud sama. 

8, Keck sünnik peab pöllal ärra põlletud sa-
ma. Kui agga wagga paljo on, siis sun« 
lnb ta kül waljaweddada, agga ellajad ei 
pea sõnna sama; ei pea põld t, mitte siis 
harjadega, waid h oscega künuto sama. 

Eest kopso-többest. 

Se on uks tõbbi, mis keik's paikas lei-
da, ja mis nenda sommoti raske aitada kui 

inm-



innimesi«' kln'w többi,^ stst ellaiatte sissikond, 
kops ia maks on arramaddand ning selle, 
parrast 0« se üks robbar assi neid aidata. 

§. 17. 
Kust se tulleb, er ellaiatte kops ärra-

madoancb. 

S e sünnib issearranis sest, kui: 
1, Sant karjama on, uns wagga wesssne. 
2, Kül іЦаіаЬ need ölnblikude fvö.rkud, mis 

robho peäl nähha on, ennese sisse söwad. 
3, Yvonne ilm on, mis parrast Ф 

laiad peawad lussika taie tõrwa, wiaga 
seggatud, sisse jäma. 
Kui ellajad ei ja diael alal jõua, 

kui liig soe on, nrng ellajad sedda, kül
ma wet wagga a-жшз ennese üsie 
kakkuwad. 

A b b i selle, eest. 

Kui ellajate kops ia sissekönd dn ärra 
maddand, siis ei olle kül abbi ennaNt leida.' 
Sedda agga wõib ішигаепш keelda, et tob' 
Ы ez sa wõimust, ^ e on: temma prab om 
mad ellajad hasli hoidma, ee nemmad e: sa 

sits 
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siis wagga warra wälja aetud, kui kaste 
ia ömblikude wörklld maas on, waid essite 
siis, kui tuul jubba ülle katnud; Issearra-
uis ou se üks asu, mis peab waaaa hästi 
meles petud sama, et ellaiad sawad saggedaste 
jõua. Sest keik õnnetus tulleb ennamiste 
se läbbi, et innimessed ci kanna hoolt, kas 
need ellaiad suil sawad jodetud ehk mitte. 
Kui nüüd üks nisuggune waene ellaias sure 
pallawaga teisel ehk kolmandamal päwal mar-
ga leiab, siis joob temma nenda ahneste sest 
külmast weest et temma kops ia rasw, mis 
waaga soe on, sest külmaks saab. Sest sim-
diwad pissokessed paised ia nenda maddaneb 
wimaks keik ärra. Kui agga õige perremees 
ommad ellaiad hoiab, et nemmad nisugguste 
asjade läbbi ka )jo ei sa mis minna ollen nim* 
metaud, siis ollen ma julge se peäle, et ükski 
ellaias ei sa többiseks, uiug ueuda ei olle ka 
tarwis murretseda, kuida abbi peab sama. 

§. 19. 
Klli sissikond ,a k^vs ei olle hopis ärra-

mäddänd, siis sünn b aidata. Kui agga 
keik müddand/ siis —jubba läks!^-Kes 
siis rahhad abbi lada, st vead wõtma: 
Nlonningad peo äid tillid ftcllmerega Ho-
pis tükkis, üts veo täis sola, miv keik 
pead tõrwa sisft pandud ja йші^ ііанті* 

sania. 
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sama. Homikul \a ohtni ШЬ üks 1\ъ$Ш* 
täis ща Weikse! antnb, miš järrel m 
peab üks mnd jornatta ollema. 

§. 20, 
Nöggestd ssusniwad keige sui läbbi kog> 

guda, ja tauiftl aial cllaiatlelc anda. Kui 
lehm on poegnud/siis sünnib fulviga tem
male anba? sest st läbbi annab lehm 
rohkeste pima. Kni nögqestd sawad kog-
gumd, siis peab se tähhele pantud sama, 
et nemmad enne ditsmisst aega sawad 
leigatud; sest muido on usside ja ömhlitn-
de wörkud mnbt pcalf mis ellaiamle 
surelS kahjuks sünnib. 

O t S. 
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